Instructiuni de utilizare

AMAZONIE

Cirrus Special
3001/ 4001 / 6001

inainte de prima punere in
functiune, cititi si respectati

EAESZESS aceste instructiuni de utilizare!
0009.3 03.08 Pastrati-le pentru folosinta
ulterioara!

RO

AMAZONE



Nu este permis

sd se considere incomodd si inutild citirea §i
respectarea instructiunilor de folosire; fiindcd nu este
suficient sd auzi de la altii §i sd vezi cd o magind este
bund, apoi s-o cumperi §i sd crezi cd de acum totul
merge de la sine. Cel in cauzd nu numai cd si-ar
produce pagubd ci, ar comite si greseala de a invinui
magsina de cauzele unui eventual esec in loc sd si-[
asume. Pentru a fi sigur de un bun succes, trebuie sd
pdtrunzi in spiritul lucrului, respectiv sd te
instrutesti despre scopul fiecdrei instalatii la magind
si sd dobandesti exercitiu in mdnuire. Abia dupd
aceea vei fi pe deplin satisfdcut atdt de magsind cdt §i
de tine insuti. Acesta este scopul acestor instructiuni

de folosire.
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Date de identificare

Adresa producatorului

Date de identificare

Introduceti aici datele de identificare ale maginii. Datele de identificare
se gasesc pe placuta de tip.

Seria masinii:

(din zece caractere)

Tipul: Cirrus Special

Anul de fabricatie:

Masa proprie standard kg:

Masa totala maxima autorizata kg:

Incércarea suplimentara maxima
kg:

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER GmbH & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel. +49 (0) 5405 50 1-0
Fax.: +49 (0) 5405 501-234

E-mail: amazone@amazone.de

Comandarea pieselor de schimb

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER GmbH & Co. KG

Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel.: + 49 (0) 5405 501-290

Fax.: + 49 (0) 5405 501-106

E-mail: et@amazone.de

Catalog de piese de schimb online: www.amazone.de

Va rugam ca la comandarea pieselor de schimb sa specificati
intotdeauna seria masinii (din zece caractere).

Informatii formale privind aceste Instructiuni de utilizare

Numarul documentului: MG3265

Data executiei: 03.08

© Copyright AMAZONEN-WERKE H. DREYER GmbH & Co. KG, 2008
Toate drepturile rezervate.

Retipérirea, chiar si numai partiala, este permisa numai cu acordul
firmei AMAZONEN-WERKE H. DREYER GmbH & Co. KG.
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Cuvant inainte

Cuvant inainte

Opiniile utilizatorilor

Stimate client,

V-ati decis pentru unul dintre produsele de calitate din gama
sortimentala extinsa a firmei AMAZONEN-WERKE,

H. DREYER GmbH & Co. KG. Va multumim pentru increderea
acordata.

Va rugam ca la receptia masinii sa verificati daca s-au ivit deteriorari
datorate transportului si daca nu lipsesc piese! Verificati integritatea
masginii livrate, inclusiv a echipamentelor optionale, pe baza avizului
de expeditie. Despagubirea este posibila numai daca reclamatiile au
fost efectuate imediat!

Tnainte de prima punere in functiune cititi si respectati aceste
Instructiuni de utilizare, iar in mod special, Instructiunile de securitate.
Avantajele pe care vi le ofera aceasta masina pot fi exploatate in
intregime numai prin citirea Instructiunilor de utilizare.

Asigurati-va ca inainte de pune masina in functiune toti operatorii au
citit aceste Instructiuni.

Pentru intrebari sau probleme va rugam sa cititi Instructiunile de
utilizare sau sa ne contactati telefonic.

Executarea la timp a lucrarilor de intretinere si inlocuirea la timp a
componentelor uzate sau deteriorate maresc durata de viatd a masinii
dvs.

Stimate cititor,

Instructiunile noastre de utilizare sunt actualizate la intervale de timp
regulate. Prin sugestiile dvs. contribuiti la realizarea unor instructiuni
care sa fie cat mai accesibile utilizatorilor. V& rugdm sa ne trimiteti
sugestiile dvs. prin fax.

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER GmbH & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel.: + 49 (0) 5405 50 1-0
Fax.: + 49 (0) 5405 501-234

E-mail: amazone@amazone.de
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Reglarea latimii urmelor tractorului (atelier de specialitate)............cccooceeiiieeniiinciee, 202
Reglarea ecartamentului tractorului (atelier de specialitate) ...........cccooeeivieeiiiiiiiiciieeen. 203
La 10 ore de functionare dupa schimbarea unei roti (atelier de specialitate)..................... 205
Dupa repararea franelor (atelier de specialitate) .........cccoeeeiiiiiiiiiiiie e, 205
Reglarea marcatoarelor de urma pentru introducerea corecta in suporturile de
transport (atelier de specialitate) .............oooiiiiii i 205
Executarea reparatiilor la rezervorul de presiune (atelier de specialitate) .......................... 206
Verificarea momentului de strangere al contrapiulitelor dupa executarea reparatiilor la
bratele masinii (atelier de specialitate) ... 206
Inlocuirea varfurilor de uzura ale brazdarelor ROBTe&EG ... 207
Bolturile barelor inferioare........... ..o 208
Momentele de strangere ale SUrUDUNIION .............oooiiiiiiiii e 209
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Indicatii pentru utilizator

1 Indicatii pentru utilizator

Capitolul Indicatii pentru utilizator ofera informatii privind folosirea
instructiunilor de utilizare.

1.1 Destinatia acestui document

Prezentele Instructiuni de utilizare
. descriu exploatarea si intretinerea masinii.

. ofera indicatii importante pentru manipularea eficienta si in
conditii de securitate a masinii.

. sunt parte componenta a masinii si trebuie sa se afle in
permanenta in masina sau vehiculul tractant.

e trebuie pastrate pentru folosinta ulterioara.

1.2 Indicatiile de spatiu din Instructiunile de utilizare

Toate indicatiile de directie din aceste Instructiuni de utilizare se fac
intotdeauna fata de directia de mers.

1.3 Reprezentarile grafice utilizate

Metodele de lucru si reactiile

Enumerarile

Activitatile care trebuie executate de catre utilizator sunt reprezentate
grafic prin metode de lucru numerotate. Respectati succesiunea
metodelor de lucru indicate. Reactia la metoda de lucru respectiva
este marcata, dupa caz, cu o sageata. Exemplu:

1. Metoda de lucru 1
— Reactia masinii la metoda de lucru 1
2. Metoda de lucru 2

Enumerarile care nu implica o succesiune obligatorie sunt
reprezentate sub forma de lista cu puncte de enumerare. Exemplu:

° Punctul 1

° Punctul 2

Explicatiile numerotate din figuri

Cifrele in paranteze rotunde fac trimitere la explicatile numerotate din
figuri. Prima cifra reprezinta figura, iar a doua cifra este explicatia
numerotata din figura.

Exemplu (fig. 3/6):
e figura 3

e  explicatia 6

10
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Instructiuni generale de securitate
2 Instructiuni generale de securitate

Acest capitol contine instructiuni importante, necesare pentru
exploatarea in conditii de securitate a masinii.

2.1 Obligatii si responsabilitati
Respectarea indicatiilor cuprinse in Instructiunile de utilizare

Cunoasterea instructiunilor si normelor de securitate de baza
reprezinta conditia principala pentru manipularea sigura si
exploatarea fiabild a maginii.

Obligatiile conducatorului unitatii

Conducatorul unitatii se obliga se permita lucrul cu magina/efectuarea
de lucrari la masina numai personalului care

. cunoaste normele de baza de securitate a muncii si prevenire a
accidentelor.

. a fost instruit pentru lucrul cu masina/efectuarea de lucrari la
masina.
e  acitit si inteles aceste instructiuni de utilizare.

Conducatorul unitatii se obliga

e sa mentina toate semnele de avertizare de pe masina Tn stare
lizibila.
e sainlocuiasca semnele de avertizare deteriorate.

Pentru intrebari va rugam sa va adresati producatorului.

Obligatiile operatorului

Toate persoanele care sunt insarcinate cu lucrul cu
masina/efectuarea de lucrari la masina se obliga ca inainte de
inceperea lucrului

. sa respecte normele de baza de securitate a muncii si prevenire
a accidentelor,

e  sa citeasca si sa respecte indicatiile din capitolul "Instructiuni
generale de securitate" din aceste Instructiuni de utilizare.

. sa citeasca capitolul "Semnele de avertizare si alte marcaje
aflate pe masina", in pagina 18 din aceste Instructiuni de utilizare
si la exploatarea masinii sa urmeze instructiunile de securitate
specificate prin semnele de avertizare.

. sa se familiarizeze cu masina.

e  saciteasca capitolele din aceste Instructiuni de securitate care
sunt necesare pentru indeplinirea sarcinilor de lucru atribuite.

in cazul In care operatorul constata ca instalatia prezinta deficiente
din punct de vedere al securitatii tehnice, trebuie sa remedieze aceste
neajunsuri fara intarziere. Daca acest lucru nu face parte din
atributiile operatorului sau daca acesta nu dispune de cunostintele de
specialitate necesare, operatorul trebuie sa aduca deficientele la
cunostinta superiorului (conducatorului unitatii).
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Instructiuni generale de securitate

Pericole la manipularea masinii

Masina este construita in conformitate cu nivelul tehnic curent si cu
normele de securitate tehnica recunoscute. Cu toate acestea, la
exploatarea maginii se ivi pericole si posibilitati de prejudiciere

. pentru integritatea fizica gi viata operatorului sau tertilor,
. pentru masina in sine,

. pentru alte valori materiale.

Utilizati masina numai

e  conform specificatiilor.

. in stare de securitate tehnica perfecta.

Inlaturati neintarziat defectiunile care pot afecta securitatea.

Garantia si raspunderea producatorului

Ca principiu de baza sunt aplicabile "Conditiile generale de vanzare si
livrare" ale firmei noastre. Acestea se vor afla la dispozitia
utilizatorului cel mai tarziu de la incheierea contractului. Garantia si
raspunderea producatorului sunt anulate si respectiv excluse, in cazul
uneia sau mai multora dintre urméatoarele conditii:

e utilizarea maginii in neconformitate cu specificatiile.

e  montarea, punerea in functiune, deservirea si intretinerea
necorespunzatoare a masinii.

. exploatarea masinii cu instalatii de siguranta defecte sau cu
dispozitive de siguranta si protectie care nu sunt montate corect
sau nu sunt in stare de functionare.

e nerespectarea indicatiilor Instructiunilor de utilizare privind
punerea in functiune, exploatarea si intretinerea.

. efectuarea de modificari constructive neautorizate ale masinii.

. monitorizarea incorecta a componentelor consumabile ale
masginii.

. efectuarea necorespunzatoare a reparatiilor.

e catastrofe cauzate de actiuni ale corpurilor straine si forta
majora.

12
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Instructiuni generale de securitate

2.2 Reprezentarea simbolurilor de siguranta

Instructiunile de securitate sunt marcate printr-un simbol de siguranta
triunghiular si un cuvant de atentionare care il preceda. Cuvantul de
avertizare (PERICOL, AVERTIZARE, ATENTIE) descrie gravitatea
pericolului existent si are urmatoarea semnificatie:

AN

PERICOL

marcheaza o periclitare nemijlocita cu risc ridicat, care daca nu
se previne duce la moarte sau vatamare corporala grava
(pierderea de parti ale corpului sau consecinte fizice de lunga
durata).

Nerespectarea acestor indicatii creeaza pericol iminent de
moarte sau de vatamari corporale grave.

AVERTIZARE

marcheaza o periclitare posibila cu risc mediu, care daca nu se
previne poate duce la moarte sau vatamari corporale (grave).

Nerespectarea acestor indicatii poate, ca in anumite conditii, sa
duca la moarte sau vatamari corporale grave.

ATENTIE

marcheaza o periclitare cu risc redus, care daca nu se previne
poate avea ca urmare vatamari corporale usoare sau medii sau
distrugere materiala.

e|B> P

IMPORTANT

marcheazé obligatia unui anumit comportament sau a unei anumite
actiuni necesare pentru manipularea corecta a masinii.

Nerespectarea acestor indicatii poate duce la defectiuni ale maginii
sau la afectarea mediului inconjurator.

INDICATIE
marcheaza sfaturi pentru utilizare si informatii deosebit de utile.

Aceste indicatii va ajuta sa beneficiati in mod optim toate functiile
masinii.
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Instructiuni generale de securitate

2.3 Masuri organizatorice

Conducatorul unitatii trebuie sa asigure echipamentul de protectie
personala necesar, ca de ex.:

e ochelari de protectie
e fincéaltaminte de protectie
e  costume de protectie

. agenti de protejare a pielii etc.

O

Instructiunile de utilizare

e trebuie sa fie pastrate in permanenta la locul de exploatare a
masginii!

. trebuie sa fie accesibile oricand personalului de deservire si de
intretinere!

Verificati la intervale de timp regulate toate dispozitivele de siguranta
existente!

24 Dispozitivele de siguranta si de protectie

Tnainte de fiecare punere in functiune a masinii trebuie montate corect
toate dispozitivele de siguranta si de protectie, astfel incat sa fie in
stare de functionare. Verificati toate dispozitivele de siguranta si de
protectie la intervale de timp regulate.

Dispozitivele de siguranta defecte

Dispozitivele de siguranta si dispozitivele de protectie defecte sau
demontate pot crea situatii periculoase.

2.5 Masuri de securitate informale

in afara de toate instructiunile de securitate din aceste Instructiuni de
utilizare respectati i toate reglementarile de valabilitate generala
locale privind prevenirea accidentelor gi protectia mediului
inconjurator.

La circulatia pe drumurile publice respectati prevederile legislatiei
rutiere.

14
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2.6 Calificarea personalului

La masina/cu masina pot lucra numai persoane calificate si instruite
pentru aceasta. Conducatorul unitatii trebuie sa stabileasca cu
claritate responsabilitatile personalului de deservire, intretinere si
reparare.

Unei persoane aflata in curs de calificare trebuie sa i se permita sa
lucreze cu masina/la magina numai sub supravegherea unei
persoane experimentate.

Persoana Persoana
calificata Persoani Persoane cu calificare
Activitatea special pentru instruita 2 profesionala specifica
aceasti (atelier de specialitate) *
activitate "
Incércare/descéarcare/transport X X X
Punerea in functiune — —
Instalare, pregatire — — X
Exploatare — X —
Intretinere — —
Constatare si remediere defectiuni — X
Indepartare deseuri X — —
Legenda: X..permis —..nepermis

O persoana care poate prelua o sarcina specifica si careia i
este permisa executarea acesteia pentru o firma calificata
corespunzator.

Prin persoana instruita se intelege o persoana instruita si daca
este cazul scolarizata, cu privire la sarcinile care i se traseaza si
la pericolele posibile in cazul unui comportament
necorespunzator, precum si cu privire la dispozitivele si masurile
de protectie necesare.

Persoanele detinand o calificare profesionala specifica sunt
considerate personal de specialitate (specialisti). Pe baza
calificarii lor si a cunoagterii reglementarilor in vigoare aplicabile
pot evalua sarcinile care li se atribuie si pot identifica posibilele
pericole.

Observatie:

O calificare similara gcolarizérii profesionale poate fi obtinuta si
prin prestarea unei activitati in domeniul de lucru respectiv
pentru o perioada de mai multi ani.

O

Lucrérile de ntretinere si reparare a maginii care sunt marcate cu
inscrisul "Atelier de specialitate" trebuie sa fie executate numai de
catre un atelier de specialitate. Personalul unui atelier de specialitate
dispune de cunostintele necesare si de mijloacele de lucru adecvate
(scule, dispozitive de ridicare si asigurare) pentru executarea
corespunzatoare si in conditii de securitate a lucrarilor de intretinere
si reparatii.
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2.7 Masuri de securitate la exploatarea normala
Utilizati masina numai daca toate dispozitivele de siguranta si de
protectie sunt complet functionale.
Verificati masina cel putin o data pe zi cu privire la defectiuni care pot
fi constatate din exterior si la starea de functionare a dispozitivelor de
siguranta si de protectie.

2.8 Pericole datorate energiei reziduale
Aveti In vedere aparitia la masina a energiilor reziduale mecanice,
hidraulice, pneumatice si electrice/electronice.
La instruirea personalului de deservire luati masurile
corespunzatoare. Indicatii detaliate sunt furnizate inca o data in
capitolele respective ale acestor Instructiuni de utilizare.

2.9 intretinerea si remedierea defectiunilor
Efectuati lucrarile de reglare, intretinere si inspectare la intervalele
prescrise.
Asigurati toate mediile de lucru, ca aerul comprimat si partea
hidraulica, impotriva repunerii in functiune accidentale.
La Tnlocuirea grupelor constructive mai mari fixati-le si asigurati-le cu
atentie la dispozitive de ridicat.
Verificati fixarea asamblarilor cu filet care au fost desfacute. Dupéa
incheierea lucrarilor de intretinere verificati functionarea dispozitivelor
de siguranta si de protectie.

210 Modificarile constructive
Este interzis sa efectuati orice modificari constructive ale masinii fara
acordul firmei AMAZONEN-WERKE. Acest lucru este valabil si
pentru sudarea la componentele portante.
Toate masurile de atasare sau modificare necesita autorizarea scrisa
a firmei AMAZONEN-WERKE. Utilizati numai componentele
pentru modificare si accesoriile aprobate de AMAZONEN-
WERKE pentru ca, de ex., omologarea sa-si pastreze valabilitatea,
in conformitate cu reglementarile locale si internationale.
Vehiculele detindnd o omologare oficiala sau instalatiile si
echipamentele care sunt asociate cu un vehicul detindnd o omologare
sau o autorizatie valida pentru circulatia pe drumurile publice, conform
prevederilor legislatiei rutiere trebuie sa fie in starea specificata in
certificatul de omologare sau autorizatie.
AVERTIZARE
Pericole de strivire, taiere, prindere, tragere si lovire prin
spargerea componentelor portante.
Sunt strict interzise
. gaurirea cadrului si a sasiului.
. largirea gaurilor existente in cadru sau sasiu.
. sudarea la componentele portante.
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2.10.1 Piesele de schimb si materialele consumabile

Inlocuiti imediat componentele masinii care nu sunt in stare
ireprosabila.

Utilizati numai piese de schimb si consumabile originale
AMAZDNIE sau piese aprobate de AMAZONEN-
WERKE, pentru ca omologarea sa-si pastreze valabilitatea conform
reglementarilor locale si internationale. In cazul utilizarii pieselor de
schimb si consumabile de provenienta straina nu exista garantia ca
acestea indeplinesc conditiile de rezistenta si sigurantéd necesare.

Firma AMAZONEN-WERKE nu-si asuma raspunderea pentru
daunele rezultate ca urmare a utilizarii pieselor de schimb si a
materialelor consumabile neaprobate.

211 Curatarea si indepartarea deseurilor

Manipulati i reciclati corect substantele si materialele uzate, in
special
. la executarea de lucrari la instalatiile si sistemele de ungere si la

e  curatarea cu solventi.

212 Locul de munca al operatorului

Masina trebuie sa fie utilizata exclusiv de catre o persoana care se
afla in scaunul conducatorului auto al tractorului.
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213

Semnele de avertizare si alte marcaje aflate pe masina

O

Mentineti toate semnele de avertizare de pe masina in stare curata
si lizibila! Tnlocuiti semnele de avertizare ilizibile. Solicitati aceste
semne de avertizare de la reprezentantul comercial, pe baza codului
de piesa de schimb (de ex. MD 075).

Structura semnelor de avertizare

Semnele de avertizare marcheaza locurile periculoase ale maginii Si
avertizeaza Tmpotriva pericolelor remanente. In aceste locuri exista in
permanenta periclitari curente sau care apar pe neagteptate.

Un semn de avertizare este alcatuit din 2 campuri:

%
w7
STOP

- MDO75

Campul 1

prezinta explicatia grafica a pericolelor, incadrata de un simbol de
securitate triunghiular.

Campul 2

prezinta indicatia grafica pentru prevenire a pericolelor.

Explicatia semnelor de avertizare

Coloana Codul de piesa de schimb si explicatia contine descrierea
semnului de avertizare alaturat. Descrierea semnelor de avertizare
este intotdeauna similara si specifica in ordinea urmatoare:

1. Descrierea pericolelor.
De exemplu: Pericol de taiere sau amputare!

2. Urmairile in cazul nerespectarii indicatiei (indicatiilor) privind
prevenirea pericolelor.

De exemplu: Duce la leziuni grave ale degetelor sau mainii.
3. Instructiunea (instructiunile) pentru prevenire a accidentelor.

De exemplu: Atingeti piesele masinii numai dupa ce acestea s-
au oprit complet.

18
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Codul de piesa de schimb si explicatia Semnele de avertizare

MD 076

Pericol de tragere sau prindere a mainii sau
bratului de catre actionarile cu lant sau curea

de transmisie neprotejate! A . é
ol

Acest pericol duce la leziuni dintre cele mai d /\

grave, cu pierdere a partilor corpului din zona b7

mainilor sau bratelor.

Nu deschideti si nu indepartati niciodata LMD076
dispozitivele de protectie ale actionarilor cu lant
sau curea de transmisie

e intimp ce motorul tractorului functioneaza
si actionarea hidraulica este cuplata

e sau mecanismul de actionare de la roata
motrice se misca.

MD 077

Pericole de tragere sau prindere a bratelor de
valturile de alimentare actionate! —_—

Acest pericol duce la leziuni dintre cele mai o

grave, cu pierdere a partilor corpului din zona b
bratelor.

Nu introduceti niciodatd ména in valturile de
alimentare n timp ce motorul tractorului L MDO77
functioneaza si instalatia hidraulica este

conectata.

MD 078

Pericol de strivire a degetelor sau mainii prin
piesele accesibile ale masinii aflate in
miscare!

Acest pericol duce la leziuni dintre cele mai
grave, cu pierdere a partilor corpului la degete
sau mana.

Nu introduceti niciodatd méana in zonele L MDO078
periculoase in timp ce motorul tractorului

functioneaza si instalatia hidraulica este

conectata.
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MD 080

Pericol de strivire a trunchiului in zona de
pliere a barei de tractiune la executarea unor
migcari bruste ale directiei!

Acest pericol duce la leziuni dintre cele mai
grave ale trunchiului corp sau la moarte.

Este interzisa stationarea persoanelor in zona
periculoasa dintre tractor si masina in timp ce
motorul tractorului functioneaza si tractorul nu
este asigurat impotriva deplasarii accidentale.

MD 081

Pericol de strivire a intregului corp prin
coborarea accidentala a pieselor masinii,
ridicate cu ajutorul cilindrului de ridicare!

Acest pericol duce la leziuni dintre cele mai
grave ale intregului corp sau la moarte.

Asigurati cilindrul de ridicare al pieselor ridicate
impotriva coborarii accidentale, Thainte de a
accesa zona de pericole de sub piesele ridicate
ale masinii.

In acest scop, utilizati elemente mecanice de
sprijin pentru cilindrul de ridicare sau dispozitivul
hidraulic de blocare

MD 082

Pericol de cadere a persoanelor de pe trepte
si platforme la transportul pe masina!

Acest pericol duce la leziuni dintre cele mai
grave ale intregului corp sau la moarte.

Transportul persoanelor pe masina si/sau
urcarea pe masina aflata in mers sunt interzise.
Aceasta interdictie este valabila si pentru
masinile cu trepte sau platforme.

Urmariti ca pe masina sa nu fie transportate
persoane.

~-MDO080

~-MDO081

-MDO082

20
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MD 083

Pericol de tragere sau prindere a bratului sau
a partii superioare a trunchiului de catre
elementele antrenate si neprotejate ale
masginii!

Acest pericol duce la leziuni dintre cele mai

grave ale bratelor sau ale partii superioare a
trunchiului.

Nu deschideti si nu indepartati niciodata
dispozitivele de protectie ale elementelor
antrenate ale masinii atata timp cat motorul
tractorului functioneaza si instalatia hidraulica
este cuplata.

MD 084

Pericol de strivire a intregului corp de catre
piese ale masinii care coboara prin rabatare!

Acest pericol duce la leziuni dintre cele mai
grave ale intregului corp sau la moarte.

Este interzisa stationarea persoanelor in raza de
rabatare a pieselor mobile ale masinii.

Tndepérta’;i persoanele aflate in raza de rabatare
a pieselor mobile ale masginii Thainte de a rabata
in jos aceste piese.

MD 090

Pericol de strivire prin deplasarea accidentala
a masinii decuplate si neasigurate!

Acest pericol duce la leziuni dintre cele mai
grave ale Tntregului corp sau la moarte.

nainte de a decupla masina de la tractor
asigurati-o impotriva deplasarii accidentale!
Utilizati pentru aceasta frana de parcare a
tractorului si/sau cala/calele de rofi.

Instructiuni generale de securitate

—
e N
-»h
L MD090 /
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MD 094

Pericol de electrocutare prin atingerea
accidentala a liniilor de inalta tensiune
aeriene!

Acest pericol duce la leziuni dintre cele mai
grave ale intregului corp sau la moarte.

La rabatarea pieselor masinii pastrati o distanta
suficienta fata de liniile de inalta tensiune
aeriene.

MD 095

Tnainte de a pune in functiune masina cititi si
respectati Instructiunile de utilizare si
Instructiunile de securitate!

MD 096

Pericol de infectare a intregului corp prin
lichidul evacuat sub presiune (uleiul
hidraulic)!

Acest pericol duce la leziuni dintre cele mai
grave ale Tntregului corp daca uleiul hidraulic
este evacuat sub presiune, penetreaza pielea si
patrunde Tn corp.

Nu incercati niciodaté sa etansgati cu mana sau
cu degetele furtunurile hidraulice neetanse.

Inainte de a executa lucrarile de intretinere si
reparatii cititi i respectati indicatiile cuprinse in
aceste Instructiuni de utilizare.

Tn cazul leziunilor provocate de uleiul hidraulic
consultati imediat medicul.

-MD094 .
-MDO095
~-MDO096

22
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MD 097

Pericol de strivire a trunchiului in zona razei
de actiune a mecanismului de suspendare in
trei puncte prin reducerea spatiilor libere la
actionarea hidraulicii acestui mecanism!

Acest pericol duce la leziuni dintre cele mai
grave sau la moarte.

Este interzisa stationarea persoanelor in raza de L MD097
actiune a mecanismului de suspendare in trei

puncte la actionarea instalatiei hidraulice a

acestuia.

Actionati elementele de comanda ale
mecanismului de suspendare in trei puncte de la
tractor

. numai de la locul de munca prevazut.

e niciodatd cand va aflati in zona periculoasa
dintre tractor si masina.

MD 101

Aceasta pictograma marcheaza punctele de
fixare ale dispozitivelor de ridicat (cricul).

~-MD101

MD 102

Pericol datorat pornirii si punerii in migcare ‘
accidentale a masinii la efectuarea de (@co:
interventii la aceasta, ca de ex. executarea de

lucrari de montare, reglare, remediere a

defectiunilor, curatare si intretinere.

Acest pericol duce la leziuni dintre cele mai
grave ale intregului corp sau la moarte.

-MD102

o Inainte de orice interventii asigurati tractorul
si masina Tmpotriva pornirii i a punerii in
migcare neautorizate.

e Infunctie de lucrarile ce urmeaza a fi
executate, cititi i respectati indicatiile din
capitolele corespunzatoare ale
Instructiunilor de utilizare.
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MD 104

Pericol de strivire a trunchiului de catre
componentele masinii care se rabateaza in
lateral!

Acest pericol duce la leziuni dintre cele mai
grave ale trunchiului corp sau la moarte.

Pastrati o distanta de siguranta suficienta fata de
componentele mobile ale masginii.

Este interzisa stationarea persoanelor in raza de
rabatare a pieselor mobile ale masinii.

Urmariti ca si celelalte persoane sa pastreze o
distanta de siguranta suficienta fata de
componentele mobile ale masginii.

indepartati persoanele aflate in raza de rabatare
a componentelor mobile ale masginii inainte de a
rabata aceste piese.

MD 108

Pericol datorat acumulatoarelor de presiune,
in care se afla gaz sau ulei sub presiune!

Acest pericol duce la leziuni dintre cele mai
grave ale intregului corp daca uleiul hidraulic
este evacuat sub presiune, penetreaza pielea si
patrunde Tn corp.

Tnainte de executarea oricaror lucréri la instalatia
hidraulica cititi si respectati indicatiile
instructiunilor de utilizare.

in cazul leziunilor provocate de uleiul hidraulic
consultati imediat medicul.

MD 110

Aceasta pictograma marcheaza componentele
masinii care pot fi folosite ca manere de
sustinere.

|

~-MD104

~-MD108
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MD 115

Presiunea de lucru maxima a instalatiei
hidraulice este de 200 de bari.

MD 150

Pericol de taiere sau amputare a degetelor si
mainilor prin piesele antrenate si neprotejate
ale masinii!

Aceste pericole pot duce la leziuni dintre cele
mai grave, cu amputarea partilor corpului la
degete sau mana.

Nu deschideti si nu indepartati niciodata
dispozitivele de protectie ale pieselor antrenate
ale masinii, atata timp cat motorul tractorului
functioneaza cu arborele cardanic / actionarea
hidraulica cuplata.

MD 154

Pericol de accidentare prin intepare a altor
participanti la trafic in timpul transportului prin
dintii flexibili ascutiti ai grapei Exakt, orientati
spre Tnapoi si neacoperitil

Este interzisa deplasarea pentru transport fara
ca bara de siguranta sa fie montata.

Instructiuni generale de securitate

=

-MD115

max.
200 bar

LMD150

>

-MD154

Cirrus Special BAH0009.3 03.08
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2.13.1 Amplasarea semnelor de avertizare si a altor marcaje
Semnele de avertizare

Figurile urmatoare prezinta amplasarea pe masina a semnelor de
avertizare.

MD110

MDO078 MD081 ’:MDOTS
MDO083
| MDO081

MDO078

MDO97 MDO90 O ecoms

MD082 MD096 : ”fﬁ\ MD110
=L VD094 |\/|D102; +* 3
3l VD095 MD115 ¢

MDO77  MD101

30c291
Fig. 2
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29c664-1

30c063-2

Fig. 9
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Fig. 12

Figurile urmatoare prezintd semne de avertizare care se gasesc
numai pe masinile rabatabile.

30c182-1

Fig. 13 Fig. 14
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2.14  Pericole la nerespectarea instructiunilor de securitate

Nerespectarea instructiunilor de securitate

. poate avea ca urmare periclitarea personalului, a masinii si a
mediului inconjurator.

. poate duce la pierderea oricaror drepturi de garantie.

Tn cazuri individuale, nerespectarea instructiunilor de securitate poate
avea, de exemplu, urmatoarele consecinte:

. periclitarea personalului prin zone de lucru neasigurate.

. incetarea unor functii importante ale masinii.

e nefunctionarea metodelor prescrise de intretinere.

. periclitarea personalului prin efecte de natura mecanica si
chimica.

. periclitarea mediului inconjurator prin scurgerea de ulei hidraulic.

215  Lucrul in conditii de securitate

Pe langa instructiunile de securitate din aceste Instructiuni de utilizare
este obligatorie si respectarea normelor de tehnica securitatii muncii
si de prevenire a accidentelor locale, de valabilitate generala.

Urmati indicatiile de prevenire a pericolelor specificate prin semnele
de avertizare.

La circulatia pe drumurile publice respectati legislatia rutiera in
vigoare.
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2.16 Instructiuni de securitate pentru utilizator

AVERTIZARE
Pericole de strivire, taiere, prindere, tragere si lovire prin

nerespectarea securitatii in trafic si in exploatare!

Tnainte de fiecare punere in functiune verificati masina si tractorul din
punct de vedere al securitatii in trafic si in exploatare!

2.16.1 Instructiuni generale de securitate si prevenire a accidentelor

Cuplarea si decuplarea masinii

Pe langa aceste instructiuni respectati si normele de tehnica
securitatii muncii gi prevenire a accidentelor locale, de
valabilitate generala!

Semnele de avertizare si celelalte marcaje aplicate pe masina
ofera informatii importante cu privire la exploatarea masinii in
conditii de securitate. Respectarea acestor indicatii serveste
securitatii dvs.!

Inainte de a pleca de pe loc si inainte de a pune in functiune
masgina controlati zona inconjuratoare a masinii (copii)! Asigurati-
va o vizibilitate suficiental

Transportul persoanelor si al marfurilor pe masina este interzis!
Adaptati-va stilul de conducere astfel incat sa aveti in permanenta

sub control tractorul cu masina atasata sau cuplata.

Luati in considerare capacitatea personala, conditiile de
carosabil, trafic, vizibilitate si meteorologice care pot influenta
caracteristicile de mers ale tractorului si caracteristicile masinii
atasate sau cuplate.

Cuplati si transportati magina numai cu tractoare adecvate
pentru aceasta.

La cuplarea masinii la mecanismul hidraulic in trei puncte al
tractorului este absolut necesar sa corespunda categoriile de
atasare ale tractorului si maginii!

Cuplati masina regulamentar la dispozitivele prevazute pentru
aceasta!l

Prin cuplarea masinii in fata sau in spatele unui tractor nu
trebuie sa fie depasite

o  masa totald maxima autorizata a tractorului
o  sarcinile maxime autorizate pe axe ale tractorului
o  sarcina suportata de anvelopele tractorului

Tnainte de a cupla sau decupla masina asigurati tractorul gi
masina impotriva deplasarii accidentale!

La deplasarea tractorului la magina este interzisa stationarea
persoanelor intre masina care urmeaza a fi cuplata si tractor!

Persoanele care ajuta la dirijare trebuie sa raméana langa
vehicule si trebuie sa intre intre vehicule numai dupa acestea
stationeaza.

Tnainte sa atasati sau detasati magina la sau de la hidraulica
mecanismului Tn trei puncte al tractorului asigurati maneta de
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comanda a hidraulicii tractorului intr-o pozitie in care sa fie
excluse ridicarea sau coborarea accidentale!

La cuplarea si decuplarea masinii aduceti dispozitivele de sprijin
(daca exista) in pozitia corespunzatoare (asigurarea pozitiei)!

La manipularea dispozitivelor de sprijin exista pericol de
accidente prin strivire si forfecare!

La cuplarea si decuplarea masinii procedati cu deosebita atentie!
Intre tractor si masina, in zona cuplei, exista pericol de strivire si
de forfecare!

Este interzisa stationarea persoanelor intre tractor si masina la
actionarea hidraulicii Tn trei puncte!

Circuitele de alimentare cuplate

o trebuie sa cedeze usor si fara tensionare, strangulare sau
frecare la toate miscarile din curbe.

o nutrebuie sa se frece de alte corpuri.

Cablurile de eliberare ale cuplelor rapide trebuie sa atarne
nefixate si nu trebuie sa elibereze singure in pozitia coborata!

Amplasati intotdeauna masina decuplata intr-o pozitie sigura!

Cirrus Special BAH0009.3 03.08
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Exploatarea masinii

Transportul masinii

L

Inainte de inceperea lucrului familiarizati-va cu toate instalatiile si
elementele de comanda ale masinii, precum si cu functionarea
acestora. In timpul lucrului este prea tarziu pentru aceasta!

Purtati imbracdminte stransa pe corp! imbracamintea larga
mareste pericolul de prindere sau infasurare de la arborii de
antrenare!

Puneti masina n functiune numai daca toate dispozitivele de
protectie sunt montate si in pozitie de functionare!

Respectati incarcarea maxima a maginii atasate / cuplate si
sarcinile pe axe gi carlig autorizate ale tractoruluil Daca este
necesar deplasati-va cu buncarul de alimentare umplut numai
partial.

Este interzisa stationarea persoanelor in raza de lucru a maginii!

Este interzisa stationarea persoanelor in raza de rotire si
rabatare a masinii!

La componentele masinii cu actionare externa (ca de ex.
hidraulica) exista locuri cu pericol de strivire sau forfecare!

Manipulati componentele maginii cu actionare externa numai
daca celelalte persoane se afla la o distanta de siguranta
suficienta fata de masina!

Tnainte de a parasi tractorul asigurati-l impotriva pornirii i
deplasarii accidentale.

Pentru aceasta

o  coboréti masina pe sol

o  actionati frana de parcare a tractorului

o opriti motorul tractorului

o  scoateti cheia din contact.

La utilizarea drumurilor publice respectati legislatia rutiera locala!

nainte de transport verificati,

o  conectarea corecta a tuturor circuitelor de alimentare
o  starea, functionarea si curatenia instalatiei de iluminare
o daca instalatiile de franare si hidraulica nu prezinta

defectiuni vizibile
o daca frana de parcare a fost eliberata complet
o functionarea instalatiei de franare.

Urmariti intotdeauna ca tractorul sa aiba o capacitate de virare si
de franare suficiental

Masinile atagate sau cuplate la tractor si greutatile din fata sau
din spate influenteazad comportamentul in mers gi capacitatea de
virare si de franare a tractorului.

Dacéa este necesar utilizati greutati montate in fata!

Pentru a fi asigurata o capacitate de virare suficienta axa fata a
tractorului trebuie sa fie Tncarcata intotdeauna cu cel putin 20%
din masa proprie a tractorului.

Fixati greutatile in fatd sau in spate conform prescriptiilor, in
punctele special prevazute pentru aceasta!l
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Respectati sarcina utilda maxima a masinii atagate / cuplate si
sarcinile pe axe si carlig autorizate ale tractorului!

Tractorul trebuie sa poata asigura franarea prescrisa pentru
autotrenul incarcat (tractor plus masina atasata / cuplata)!

Inainte de plecare verificati eficienta franelor!

La parcurgerea curbelor cu magina atasata / cuplata aveti in
vedere deplasarea laterald si masa de rotatie a maginii!

inainte de Tnceperea transportului asigurati o fixare lateral&
suficienta a barelor inferioare ale tractorului, daca masina este
fixata la mecanismul hidraulic in trei puncte sau la barele
inferioare ale tractorului!

nainte de plecare aduceti in pozitie de transport toate
componentele rabatabile ale masginii!

nainte de Tnceperea transportului asigurati componentele
rabatabile ale maginii in pozitia de transport, pentru a preveni
pericolele create prin modificarea pozitiei acestora. Utilizati in
acest scop sigurantele de transport prevazute!

Tnainte de inceperea transportului, blocati maneta de comanda a
mecanismului hidraulic in trei puncte pentru a va asigura
impotriva ridicarii sau coborarii accidentale a masinii atasate sau
remorcate!

Inainte de inceperea transportului, verificati daca echipamentele
de transport, ca de ex. iluminatul, instalatiile de avertizare si
dispozitivele de protectie, sunt montate corect pe masina!

inainte de inceperea transportului, verificati vizual daca bolturile
barelor superioara si inferioare sunt asigurate cu splintul
Tmpotriva desfacerii accidentale.

Adaptati viteza de mers la conditiile existente la momentul
respectiv!

La coboréarea pantelor comutati intr-o treapté de viteza
inferioaral

Inainte de Tnceperea transportului dezactivati intotdeauna
franarea pe o singura roata (blocati pedalele)!

Cirrus Special BAH0009.3 03.08
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2.16.2

Instalatia hidraulica

L

Instalatia hidraulica se afla sub presiune ridicata!
Acordati atentie conectarii corecte a furtunurilor hidraulice!

La conectarea furtunurilor hidraulice asigurati-va ca instalatia
hidraulica nu se afla sub presiune, atat pe partea tractorului, cat
si pe partea masinii!

Este interzisa blocarea elementelor de actionare ale tractorului
care servesc pentru efectuarea directa a miscarilor hidraulice
sau electrice ale componentelor constructive, ca de ex. la
procedeele de rabatare, rotire sau culisare. Miscarea respectiva
trebuie sa fie intrerupta automat la eliberarea elementului de
actionare corespunzator. Acest lucru nu se aplica pentru
migcarile instalatiilor care

o sunt controlate continuu sau
0 automat sau

o  presupun din punct de vedere functional o pozitie de flotare
sau de apasare.

Inainte de a efectua lucrari la instalatia hidraulica
o  coborati masina

o  depresurizati instalatia hidraulica

o opriti motorul tractorului

o actionati frana de parcare a tractorului
o  scoateti cheia din contact.

Verificati cel putin o data pe an, prin intermediul unui expert,
siguranta Tn functionare a furtunurilor hidraulice!

Tnlocuiti furtunurile hidraulice deteriorate si imbatranite! Utilizati
numai furtunuri hidraulice originale AMAZDONIE!

Durata maxima de exploatare de sase ani a furtunurilor
hidraulice nu trebuie depasita, inclusiv un eventual timp de
depozitare de cel mult doi ani. Chiar si in cazul depozitarii
corespunzatoare si a solicitarii corecte furtunurile si conexiunile
acestora sunt supuse unei imbatraniri normale, aceasta limitand
durata de depozitare si de exploatare. Pe aceasta baza, durata
de exploatare poate fi stabilita in urma experientei practice,
luand in consideratie Tn special potentialul de pericol. n cazul
furtunurilor din materiale termoplastice pot fi decisive alte valori
de referinta.

Nu Tncercati niciodata sa etangati cu mana sau cu degetele
furtunurile hidraulice neetanse.

Lichidul evacuat sub presiune (uleiul hidraulic) poate patrunde Tn
corp prin piele, cauzand leziuni grave!

in cazul leziunilor provocate de uleiul hidraulic consultati imediat
medicul! Pericol de infectii.

La cautarea scurgerilor utilizati mijloace adecvate, datorita
pericolului crescut de infectii.
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2.16.3 Instalatia electrica

216.4 Masinile tractate

Instructiuni generale de securitate

La efectuarea de lucrari la instalatia electrica deconectati
intotdeauna bateria (borna minus)!

Utilizati numai sigurantele prescrise. Prin utilizarea unor
sigurante prea puternice este distrusa instalatia electrica —
pericol de incendiu!

Respectati ordinea corecta de conectare a bateriei - conectati
mai intai borna plus si apoi borna minus! Deconectati mai intai
borna minus si apoi borna plus!

Montati intotdeauna pe borna plus a bateriei capacul prevazut
pentru aceasta. In cazul unui scurtcircuit la masa exista pericol
de explozie!

Pericol de explozie! in apropierea bateriei sunt interzise
scanteile si flacara deschisa!

Masina poate fi echipatd cu componente electronice, a caror
functionare poate fi perturbata de campurile electromagnetice
emise de alte aparate. Aceste perturbatii pot fi o sursa de
pericole pentru personal daca nu sunt respectate urmatoarele
instructiuni de securitate.

o Lainstalarea ulterioara a unor aparate si/sau componente
electrice pe masina, cu racordare la reteaua de bord,
utilizatorul trebuie sa verifice pe proprie raspundere daca
aceasta instalare nu produce perturbatii ale electronicii
vehiculului sau ale altor componente.

o  Aveti in vedere faptul ca aceste componente electrice si
electronice instalate ulterior trebuie sa fie conforme cu
Directiva EMC 89/336/CEE in versiunea in vigoare si
trebuie sa poarte simbolul CE.

Respectati posibilitatile de combinare admise ale dispozitivelor
de remorcare ale tractorului si masinii!

Cuplati numai combinatii admise ale agregatelor (tractor si
masina tractata).

La masginile cu o singura axa respectati sarcina maxima
autorizata pe carligul tractorului!

Urmariti intotdeauna ca tractorul sa aiba o capacitate de virare si
de franare suficienta!

Masinile atasate sau remorcate afecteaza comportamentul in
mers, la virare si la franare al tractorului, in special masinile cu o
singura axa care se sprijina pe carligul tractorului!

Reglarea inaltimii protapului cu gura de cuplare si sarcina pe
carlig trebuie sa fie executata de un atelier de specialitate!

Cirrus Special BAH0009.3 03.08

35



Instructiuni generale de securitate

2.16.5 Instalatia de franare

Instalatia de frdnare pneumatica

Lucrarile de reglare si reparare a franelor trebuie sa fie
executate de un atelier de specialitate sau de un atelier
autorizat!

Instalatia de franare trebuie verificata la intervale de timp
regulate!

In cazul aparitiei unei defectiuni a instalatiei de franare opriti
imediat tractorul. Solicitati remedierea neintarziata a defectiunii.

Inainte de executa lucréri la instalatia de franare amplasati
masina in conditii de siguranta si asigurati-o impotriva coboréarii
si deplasarii accidentale (cale la roti)!

Procedati cu deosebita atentie la executarea lucrarilor de
sudura, incalzire si gaurire in apropierea conductelor de franal

Dupa executarea oricaror lucrari de reglare si reparare a
instalatiei de franare efectuati intotdeauna o proba de franare!

inainte de cuplarea masinii curatati eventualele impuritati de pe
garniturile de etansare ale capetelor de cuplare ale conductelor
de alimentare si frana!

Masina cuplata poate fi pusa in miscare numai dupa ce
manometrul tractorului indica 5,0 bari!

Drenati zilnic apa din rezervorul de aer!

nainte de deplasarea far& masina obturati capetele de cuplare
ale tractorului!

Agatati capetele de cuplare ale circuitelor de alimentare si frana
ale masinii in cuplele oarbe prevazute in acest scop!

Pentru completare sau inlocuire utilizati numai lichide de frana
de tipul prescris. La inlocuirea lichidului de frana respectati
prevederile aplicabile!

Este interzisa modificarea reglajelor prestabilite ale supapelor
franelor!

Inlocuiti rezervorul de aer cand
o  poate fi migcat in benzile de sustinere
o  este deteriorat

o  placuta de tip de pe acesta este oxidata, desprinsa sau
lipseste.
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Instalatia de franare hidraulica a masinilor pentru export

2.16.6 Anvelopele

Instalatiile de franare hidraulice nu sunt admise in Germania!

Pentru completare sau inlocuire utilizati numai uleiuri hidraulice
de tipul prescris. La inlocuirea uleiului hidraulic respectati
prevederile aplicabile!

Lucrarile de reparatii la anvelope si roti trebuie sa fie executate
numai de personal calificat si cu scule adecvate!

Verificati presiunea de aer in mod regulat!

Respectati presiunea de aer prescrisa! In cazul unei presiuni
prea mari exista pericolul de explozie!

fnainte de executa lucréri la anvelope amplasati masina in
conditii de siguranta si asigurati-o impotriva coborarii i
deplasarii accidentale (frana de parcare a tractorului, cale la
roti)!

Trebuie sa strangeti toate suruburile si piulitele de fixare conform
specificatiilor producéatorului, AMAZONEN-WERKE!

2.16.7 Exploatarea semanatoarelor

Respectati cantitatile admisibile la umplerea buncarului de
seminte (volumul util al buncarului de seminte)!

Utilizati treapta de urcare si puntea de alimentare numai pentru
umplerea buncarului de seminte!

Este interzis transportul persoanelor pe masina in timpul
exploatarii!

n timpul probei de distribuire acordati atentie pericolelor create
de piesele masinii care se rotesc si oscileaza!

nainte de transport indepartati discurile aparatului de marcare a
cararilor tehnologice!

Nu introduceti piese in buncarul de seminte!

Tnainte de transport blocati marcatoarele de urma (conditionat
constructiv) in pozitia de transport!

Cirrus Special BAH0009.3 03.08
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2.16.8 Curatarea si intretinerea masinii

Efectuati lucrarile de curatare si intretinere a masinii numai cu
o  antrenarea oprita

o  motorul tractorului oprit

o  cheia scoasa din contact

o  conectorul masinii scos din calculatorul de bord!
Verificati la intervale regulate si daca este necesar strangeti
suruburile si piulitele!

Tnainte de a incepe lucrérile de intretinere si curatare asigurati
masgina ridicata, respectiv componentele ridicate ale masinii,
impotriva coborarii accidentale!

La schimbarea uneltelor de lucru ascutite utilizati scule adecvate
si manusi de protectie!

Tndepérta’;i uleiurile, unsorile si filtrele uzate conform prevederilor
legale!

Tnainte de executa lucrari de sudura la tractor si masina atasata
deconectati cablul de la generatorul si bateria tractorului!

Piesele de schimb trebuie sa indeplineasca cerintele tehnice
stabilite de frma AMAZONEN-WERKE! Acest lucru este
asigurat prin utilizarea pieselor de schimb originale
AMAZONE!
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Incarcarea si descarcarea

3 incarcarea si descarcarea

incarcarea si descarcarea cu tractorul

AVERTIZARE
Pericol de accidente daca tractorul nu este adecvat si instalatia

de franare a masinii nu este cuplata si alimentata de la tractor!

. nainte de descarcarea si incércarea de pe sau pe un alt
vehicul cuplati masina regulamentar la tractor!
. Cuplarea maginii la un tractor si transportarea masinii cu

tractorul pentru descarcare si incarcare sunt permise numai
daca tractorul indeplineste cerintele de performanta necesare!

o Instalatie de franare pneumatica:
masina cuplata poate fi pusa in miscare numai dupa ce
manometrul tractorului indica 5,0 bari!

Pentru incarcare si descarcare pe si de pe un
vehicul de transport cuplati masina Cirrus la un
tractor adecvat (vezi cap. "Punerea in functiune”,
in pagina 91 si cap. "Cuplarea si decuplarea
masinii", in pagina 100).

Efectuati urmatoarele conexiuni la tractor
. toate conexiunile franei de serviciu
. toate conexiunile hidraulice

. returul liber al conexiunii hidraulice a
exhaustorului.

Conectarea tabloului de control AMATRON*
nu este necesara. Fig. 15

AVERTIZARE
La incarcare si descarcare este necesara o persoana pentru

dirijare.
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3.1

incarcarea masinii Cirrus

Aduceti masina Cirrus Tn pozitie de
transport (vezi cap. ", in pagina 142).

Ridicati masgina Cirrus cu ajutorul
mecanismului de rulare integrat pana intr-o
pozitie de mijloc (prin unitatea de comanda
1, vezi cap. 7.1.1, in pagina 105).

impingeti magina Cirrus cu atentie inapoi
pe vehiculul de transport.

La incarcare este necesar ajutorul unei
persoane pentru dirijare.

Coborati complet magina Cirrus (unitatea
de comanda 1, vezi cap. 7.1.1, in pagina
105), imediat ce aceasta a atins pozitia de
transport pe vehiculul de transport.

Asigurati magina cu atentie.

Luati Tn calcul faptul ca masina Cirrus nu
are frana de parcare.

Fixati suplimentar bratele rabatabile ale

masinii Tn consola, cu ajutorul urechilor (Fig.

18/1).

Decuplati tractorul de magina.

Fig. 18
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Incarcarea si descarcarea

3.2 Descarcarea masinii Cirrus

1. Cuplati magina Cirrus la tractor (vezi cap. 3,
in pagina 39).

Indepartati siguranta de transport.

Ridicati masina Cirrus cu ajutorul
mecanismului de rulare integrat pana intr-o
pozitie de mijloc si trageti-o cu atentie de pe
vehiculul de transport.

La descarcare este necesar ajutorul unei
persoane pentru dirijare.

4. Dupa descarcare decuplati magina de la
tractor (vezi cap. 7.2, in pagina 108).
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4 Descrierea produsului

Acest capitol

. ofera o imagine de ansamblu asupra structurii masginii.

o  furnizeaza denumirile grupelor constructive si ale componentelor

de actionare.

Pe céat posibil cititi acest capitol direct la magina. Astfel va familiarizati

in mod optim cu masina.

Grupele constructive principale ale masinii

30c181-3

Fig. 20

Fig. 20/...

(1) Buncar de seminte

(2) Dozare centralizata

(3) Exhaustor

(4) Cap de distributie seminte

(6)
(7)

(8)
(©)

Brazdar RoTeC*
Baterii cu discuri pe doua randuri

Anvelope cu profil in V cu mecanism de
rulare integrat

Grapa Exakt

Marcatoare de urma

42
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4.1 Vedere de ansamblu — grupe constructive

Descrierea produsului

Fig. 21/...
Tablou de control AMATRON*

Fig. 22/...
(1) Bara de remorcare transversala

(2) Picior de sprijin telescopic

29cB90

Fig. 23/...
(1) Suport pentru circuitele de alimentare
(2) Suport cu role pentru depozitarea

o instructiunilor de utilizare

o  valturilor dozatoare

o  cantarului digital.

Fig. 23

Fig. 24/...

(1) Roata cu pinteni

(2) Cale

(3) Punte de alimentare cu scara

(4) Maner de sustinere

30c291-1

Fig. 24
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Fig. 25/...
(1) Prelata rabatabila

(2) Carlige prelata

Fig. 26/...

(1) Cutie de viteze variabila

Fig. 27/...
(1) Manivela (in suport pentru transport)
(2) Dozator de seminte

(3) Cuva de colectare
(in suport pentru proba de distribuire)

(4) Camera de injectie

Fig. 28/...
(1) Gratar

(2) Senzor de nivel

,1"" EF ) _}J‘r—\ ?;{_h-ﬂg 1
/ Elffus 3001 4
mume 3

Fig. 28
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Fig. 29/... -
o . \“ s
Aparat de marcare a cararilor tehnologice N \\,I\ , o

Descrierea produsului

_Fr& ‘\\ ‘gu “\ Q\ Y\ A LA

30c063

Fig. 301...

(1) Supapa de frana cu supapa de eliberare
(vedere de jos)

Fig. 31/...
(1) Blocuri de comanda electrohidraulice

(2) Hidroacumulator cu azot pentru
pretensionarea bratelor deschise ale
masinii

Fig. 32/...
(1) Brazdar RoTeC
(2) Brazdar RoTeC*

30c028

Fig. 32
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4.2 Dispozitivele de siguranta si de protectie

Fig. 33/...

(1) Protectie exhaustor

Fig. 34/...

(1) Blocare gratare
(la dozare totala)

Fig. 35/...

(1) Siguranta fereastra de dozare.
Intreruperea antrenarii valturilor cand se
deschide fereastra de dozare (Fig. 35/2) la
dozare totala.

Fig. 36/...

(1) Distantier pentru asigurarea basculei axei la
executarea lucrarilor de intretinere.
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4.3 Vedere de ansamblu — conductele de alimentare dintre tractor si
masina

Fig. 37
Fig. 37/... Denumirea Marcarea
(1) Tur 1 colier de cablu galben
Conducta hidraulica 1
(1a) Retur 2 coliere de cablu galbene
(2) Tur 1 colier de cablu verde
Conducta hidraulica 2
(2a) Retur 2 coliere de cablu verzi
(3) Cﬁggt:?;a de presiune cu 1 colier de cablu rosu
Conducta hidraulica 3 P
(3a) Conducta fara presiune 2 coliere de cablu rosii
(4) Conducta de frana (aer comprimat) galben
(4a) Conducta de alimentare (aer comprimat) rosu
(5) Conector (cu 7 poli) pentru instalatia de iluminat pentru
deplasarea pe drumurile publice
(6) Conectorul masinii pentru calculatorul de bord
AMATRON
Fara fig. | Conducta de frana hidr. (vezi cap. 7.1.4, in pagina 107) "

Y nu este admisa in Germania si unele tari EU
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4.4 Echipamentele tehnice pentru circulatia pe drumurile publice

Fig. 38/...

(1) 2 placute de avertizare orientate spre inapoi
(2) 1 placuta de semnalizare viteza

(3) Suport numar de inmatriculare

Cirrus 4/6001 cu grapa Exakt:

(4) Bara de siguranta pentru circulatia pe
drumurile publice

Fig. 39/...

(1) 2 semnalizatoare de directie orientate
spre inapoi

(2) 2 catadioptri, galbeni

(3) 2 lumini de frana si pozitie rosii
(4) 2 catadioptri rosii

(5) 1 lampa numar de inmatriculare

(6) 2 catadioptri, triunghiulari

Fig. 40/...
Cirrus 3001 cu grapa Exakt:

(1) Bara de siguranta pentru circulatia pe
drumurile publice
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Fig. 41/...

(1) 2 placute de avertizare orientate spre
fnainte

Descrierea produsului

Fig. 42/...
(1) 2 lumini de gabarit orientate spre inainte

(2) 2 semnalizatoare de directie orientate spre
inainte

Fig. 42

Fig. 43/...

(1) 2 x 4 catadioptri, galbeni,
(lateral la distanta de max. 3 m)

30c182

Fig. 43
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4.5 Utilizarea conform specificatiilor

Masina

. este destinata pregatirii patului de seméanare de pe terenurile
agricole arabile, precum si dozérii si aplicarii semintelor obignuite
din comert.

. este destinata cuplarii la barele inferioare ale unui tractor si
deservirii de catre o persoana de deservire.
Pot fi parcurse pante pe
o curba de nivel
spre stanga in directie de mers 10 %
spre dreapta in directie de mers 10 %
e  directia pantei
in sus 10 %

in jos 10 %

Din exploatarea conform specificatiilor fac parte si:
e  respectarea tuturor indicatiilor din aceste instructiuni de utilizare
. respectarea executarii lucrarilor de inspectare si intretinere

o utilizarea exclusiv a pieselor de schimb originale
AMAZONE.

Modurile de utilizare diferite fatd de cele specificate mai sus sunt
interzise si sunt considerate a fi neconforme specificatiilor.

Pentru pagubele rezultate ca urmare a utilizarii neconforme
specificatiilor

° raspunderea i revine in exclusivitate utilizatorului,

. firma AMAZONEN-WERKE nu are nicio responsabilitate.
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Zona si locurile periculoase

Zona periculoasa este zona inconjuratoare a masinii in care pot fi
atinse persoane

. prin miscarile functionale ale masinii si ale uneltelor sale de lucru
. prin materialele sau corpurile straine proiectate de masina

. prin uneltele de lucru coborate sau ridicate accidental

. prin deplasarea neintentionata a tractorului sau a masinii.

In zona periculoasa a masinii se gasesc locuri periculoase, in care
exista pericole permanent sau in care pot sa apara pericole
neasteptate. Semnele de avertizare marcheaza aceste locuri
periculoase si avertizeaza impotriva pericolelor remanente, care nu
pot fi prevenite constructiv. In aceste locuri se aplicd normele de
securitate speciale din capitolele respective.

n zona periculoasa a masinii este interzisa stationarea persoanelor,

e intimp ce tractorul functioneaza cu instalatia hidraulica
conectata.

e  atata timp cat tractorul si masina nu sunt asigurate impotriva
pornirii si a deplasarii accidentale.

Operatorului masinii Ti este permis sa miste masina sau sa modifice
uneltele de lucru din pozitia de transport in pozitia de lucru sau invers
numai daca in zona periculoasa a masinii nu se afla alte persoane.

Locurile periculoase se afla:
e in zona bratelor rabatabile ale maginii

. in zona marcatoarelor de urma rabatabile

e in zona anvelopelor de tasare cu profil in V rabatabile.
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4.7 Placuta de tip si marcarea CE

Figurile urmatoare prezinta dispunerea placutei de tip (Fig. 44/1) si a
marcajului CE (Fig. 44/2).

Pe placuta de tip sunt specificate:

. seria masinii

. tipul

° presiunea admisa in sistem, bari

e anul de fabricatie

e fabrica

° puterea, kW

. masa proprie standard, kg

e  masa totald autorizata, kg

e  sarcina autorizata pe axa din spate, kg
e  sarcina autorizata pe axa din fata / sarcina

pe cérlig, kg.

Simbolul CE (Fig. 45) de pe masina semnifica
indeplinirea cerintelor directivelor in vigoare ale
UE.

A

| 290658-2

—911888

Fig. 45

52

Cirrus Special BAH0009.3 03.08



L

4.8 Date tehnice

Descrierea produsului

Cirrus Special 3001 4001 6001
Latimea de lucru [m] 3,0 4,0 6,0
Lungime totala " [m] 7,59 8,09 8,09
inaltimea de fara prelungitor 2350 2350 2500
umplere cu prelungitor [mm] 2540 2540 2690

) fara prelungitor 2200 2200 3000
Volum util buncar [

cu prelungitor 2800 2800 3600

S?rcina utila (pe fara prelungitor Ika] 1800 1800 2400
camp) cu prelungitor 2300 2300 2900
Numarul de randuri semanate 24 32 48
Distanta intre randuri [cm] 12,5
Nivelul emisiilor sonore de durata [dB(A)] 74
Viteza de lucru [km/h] 12 panala 16
Productivitatea in hectare [ha/h] cca. 2,4 cca. 3,0 cca. 4,8
Necesarul de putere (de la) [KWI/CP] 90/120 110/150 147/200
Debitul de ulei (minim). [I/min] 80
Presiunea hidraulica de lucru max. [bari] 200
Instalatia electrica V] 12 (7 poli)
Uleiul de transmisie/hidraulic Ulei de transmisie/hidraulic Utto SAE 80W API GL4
Categoria punctelor de cuplare Cat. 1
Mecanismul de transport Integrat cu 4 roti de rulare
Numarul anvelopelor de tasare 6 8 12
Sarcina maxima pe | fara prelungitor 2200 2500 2800
carlig cu bungérul kgl
de seminte plin
(pe camp) cu prelungitor 2500 2800 3100

Instalatia franei de serviciu
(conectare la tractor)

Frana pneumatica dublu-circuit
sau
frana hidraulica ?

Frana care actioneaza in mecanismul
de rulare integrat

cu actiune hidraulica

Yeu grapa Exakt, fara aparat de marcare a cararilor tehnologice

2)

nu este admis& Tn Germania si unele tari EU

Cirrus Special BAH0009.3 03.08

53




Descrierea produsului

Date pentru transportul pe drumurile publice (numai cu buncéarul de seminte gol)

Cirrus Special 3001 4001 ‘ 6001

Latimea de transport [m] 3,0

Tnaltimea totala in pozitie de
transport

(de la o Iatime de lucrude 4 m
rabatata inchis)

[mm] 2700 2700 3700

Greutatea proprie (greutatea de
baza)

Pneurile mecanismului de rulare
fara umplutura de poliuretan [kal 3900 5890 7600

Cu umplutura de poliuretan [kal 4300 6290 8000

Masa totala autorizata

Pneurile mecanismului de rulare
fara umplutura de poliuretan [ka] 4200 6200 8000

Cu umplutura de poliuretan [kg] 4600 6600 8400

Sarcina autorizata pe axa

Pneurile mecanismului de rulare
fara umplutura de poliuretan [ka] 3500 5500 6900

Cu umplutura de poliuretan [ka] 3900 5900 7300

sarcina autorizata pe carlig (Fn)
la deplasarea pe drumurile publice [kal 1100 1500 2000
(vezi placuta de tip)

Incércarea maxima la deplasarea

pentru transport (ka] 220

Viteza maxima autorizata pe toate
drumurile publice si inchise [km/h] 40
circulatiei publice.

4.9 Conformitatea

Denumirea directivelor / normelor
Masina indeplineste . Directivei privind masinile 98/37/CE
cerintele: . .
’ . Directivei EMC 89/336/CEE

410 Echiparea necesara a tractorului

Pentru exploatarea masinii conform specificatiilor tractorul trebuie sa
indeplineasca urmatoarele conditii.

Puterea motorului tractorului

Cirrus 3001 Special dela 90 kW (120 CP)
Cirrus 4001 Special dela 110 kW (150 CP)
Cirrus 6001 Special dela 147 kW (200 CP)

Instalatia electrica

Tensiunea bateriei: 12 V (volti)

Priza pentru iluminat: cu 7 poli
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Instalatia hidraulica

Presiunea de lucru maxima:
Debitul pompei tractorului:

Uleiul hidraulic al masginii:

Unitatea de comanda 1:
Unitatea de comanda 2:

Unitatea de comanda 3:

Instalatia franei de serviciu

e Instalatia franei de
serviciu dublu-circuit:

e Instalatia de franare
hidraulica:

Descrierea produsului

200 bari
minimum 80 I/min la 150 bari
Ulei de transmisie/hidraulic Utto SAE 80W APl GL4

Uleiul hidraulic/de transmisie al masinii este adecvat pentru circuitele
combinate de ulei hidraulic/de transmisie al tuturor marcilor uzuale de
tractoare.

unitate de comanda cu actiune dubla
unitate de comanda cu actiune dubla

o 1 unitate de comanda cu actiune simpla sau dubla cu comanda
prioritara pentru circuitul de tur

. 1 retur fara presiune cu racord mare (DN 16) pentru returul
uleiului nepresurizat. Presiunea de acumulare din retur nu
trebuie sa depaseasca max. 10 bari.

. 1 cap de cuplare (rosu) pentru conducta de alimentare

1 cap de cuplare (galben) pentru conducta de frana

1 cupla hidraulica conform I1ISO 5676

Instalatia de frana hidraulica nu este admisa in Germania si unele
tari UE!

4.1

Date privind emisiile de zgomot

Valoarea emisiei la locul de munca (nivelul presiunii acustice) este de
74 dB(A), masurata in timpul functionarii cu cabina inchisa la urechea
conducatorului tractorului.

Aparat de masura: OPTAC SLM 5.

Nivelul presiunii acustice este dependent in principal de vehiculul
utilizat.

Cirrus Special BAH0009.3 03.08
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5

P

Structura si functionarea

Capitolul urmator va ofera informatii cu privire la structura masinii si
functionarea componentelor sale constructive.

30c183

a | W

b

6 11

AT i -
Eirrwe BOOT

3 1 8 7 10 9

Fig. 46

Masina Girrus Special face posibila semanarea intr-o singura
etapa de lucru, cu sau fara prelucrare prealabila a solului.

Cu ajutorul bateriilor de discuri (Fig. 46/1) sunt posibile semanarea
urmata de acoperire cu stat vegetal si semanarea conventionala cu
acoperire cu sol.

Semintele sunt purtate in buncarul de seminte (Fig. 46/2).

Din dozatorul de seminte (Fig. 46/3), antrenat de o roata cu pinteni
(Fig. 46/4) sau un electromotor, cantitatea dozata de seminte ajunge
in curentul de aer generat de exhaustor (Fig. 46/5).

Curentul de aer transporta semintele la capul de distributie (Fig. 46/6),
care repartizeaza semintele uniform la toate brazdarele (Fig. 46/7).

Semintele sunt tasate in rigola de anvelopele de tasare (Fig. 46/8) si
sunt acoperite cu sol afanat de grapa Exakt. In mod optional se poate
utiliza bara cu role de tasare pentru seminte (Fig. 46/9) cu dinti tractati
reglabili (Fig. 46/10).

Parcurgerea benzilor de semanare este marcata in centrul tractorului
prin marcatoarele de urma (Fig. 46/11).

Masinile cu o latime de transport de 4 m sau mai mare pot fi rabatate
la o latime de transport de 3 m.
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51 Blocurile de comanda electrohidraulice

Functiile hidraulice ale maginii sunt actionate prin
blocurile de comanda electrohidraulice.

Mai intéi trebuie selectata functia hidraulica
doritd in AMATRON (vezi cap. 5.5, in pagina
63), iar apoi aceasta poate fi executata prin
intermediul unitatii de comanda respective.

Aceasta autorizare a functiilor hidraulice din
AMATRON* face posibila deservirea tuturor
functiilor hidraulice numai cu

e 2 unitati de comanda de la tractor pentru
functiile maginii

. 1 unitate de comanda de la tractor pentru

exhaustor.
5.2 Furtunurile hidraulice
AVERTIZARE
Pericol de infectii prin uleiul hidraulic evacuat sub presiune!

La conectarea si deconectarea furtunurilor hidraulice asigurati-va ca
instalatia hidraulica nu se afla sub presiune, atat pe partea
tractorului, cat si pe partea masinii!

In cazul leziunilor provocate de uleiul hidraulic consultati imediat
medicul.

5.21 Conectarea furtunurilor hidraulice

AVERTIZARE
Pericole de strivire, taiere, prindere, tragere si lovire prin

functionarea incorecta a instalatiei hidraulice in cazul conectarii
eronate a furtunurilor hidraulice!

La conectarea furtunurilor hidraulice respectati marcajele colorate
ale cuplelor.

verificati compatibilitatea uleiurilor hidraulice.

o e Inainte de conecta masina la instalatia hidraulica a tractorului
Nu amestecati uleiurile minerale cu uleiurile biologice!

. Respectati presiunea maxima admisa a uleiului hidraulic de 200
bari.

e  Conectati numai cuple hidraulice curate.

e Introduceti conectorii hidraulici in mufele hidraulice suficient de
adanc, pana cand constatati ca se blocheaza.

o  Verificati fixarea si etansgeitatea cuplelor furtunurilor hidraulice.
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1. Deplasati maneta de actionare a supapei
de comanda a tractorului in pozitia de
flotare (pozitia neutra).

2. Curatati conectorii furtunurilor hidraulice
fnainte de a-i conecta la tractor.

3. Conectati furtunul hidraulic/furtunurile
hidraulice la unitatea de comanda/unitatile
de comanda de la tractor.

5.2.2

1. Deplasati maneta de actionare a unitatii de
comanda a tractorului in pozitia de flotare
(pozitia neutra).

2. Deblocati conectorii hidraulici din mufele
hidraulice.

3. Protejati conectorii hidraulici i prizele
hidraulice cu capace Tmpotriva patrunderii
impuritatilor.

4. Introduceti furtunurile hidraulice in spatiul
de depozitare pentru acestea.

Fig. 48

Deconectarea furtunurilor hidraulice

29cB47

Fig. 49
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5.3 Instalatia pneumatica dublu-circuit a franei de serviciu

PERICOL
Masina nu este echipata cu frana de parcare!

inainte de a decupla masina de la tractor asigurati-o intotdeauna
cu calele de roti!

Structura si functionarea

pentru o functionare corecta a instalatiei franei de serviciu dublu-

Respectarea intervalelor pentru intretinere este absolut necesara
circuit.

Fig. 501...

(1) Conducta de alimentare cu cap de cuplare
(rosu); fixata corect in suport.

(2) Conducta de frana cu cap de cuplare
(galben); fixata corect in suport.

Fig. 50
Fig. 51/... '

Filtru de trecere pe conducta de alimentare

)
(2) Filtru de trecere pe conducta de frana
(3) Supapa de frana pentru remorca
(4) Buton pentru supapa de eliberare

o  prin apasare pana la capat elibereaza
fréana de serviciu (vezi Indicatia privind
pericolele, dedesubt)

o  prin scoatere pana la capat masina
este franata de presiunea de rezerva
din rezervorul de aer (vezi Indicatia
privind pericolele dedesubt).

PERICOL

Actionati butonul (Fig. 51/4) pentru supapa de eliberare numai in
atelier, pentru manevrarea masinii cu un tractor adecvat fara
posibilitate de cuplare a instalatiei pneumatice de franare.

Luati in considerare faptul ca masina nu este echipata cu frana

de parcare si la tragerea butonului de actionare masina nu
franeaza daca rezervorul de aer comprimat este gol.
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5.31 Cuplarea conductelor de frana si de alimentare

AVERTIZARE
Pericole de strivire, taiere, prindere, tragere si lovire prin

functionarea incorecta a instalatiei de fréanare!

e La cuplarea conductelor de frana si alimentare asigurati-va ca
o garniturile capetelor de cuplare sunt curate
o garniturile capetelor de cuplare etanseaza corect.

e Inlocuiti neintarziat garniturile deteriorate.

. Drenati apa din rezervorul de aer comprimat Tnainte de prima
cursa din ziua respectiva.

. Masina cuplata poate fi pusa in miscare numai dupa ce
manometrul tractorului indica 5,0 bari!

AVERTIZARE
Pericole de strivire, taiere, prindere, tragere si lovire de catre

masina care se deplaseaza necontrolat cand este eliberata
frana de serviciu!

Conectati mai intéi capul de cuplare al conductei de frana (galben) si
apoi capul de cuplare al conductei de alimentare (rosu).

Frana de serviciu se elibereaza imediat ce este conectat capul de
cuplare rosu.

Deschideti capacele (Fig. 52/1) capetelor
de cuplare de la tractor.

Verificati starea gi curatenia garniturilor
capetelor de cuplare.

3. Curatati garniturile murdare si inlocuiti
garniturile deteriorate.
4. Fixati corect capul de cuplare al conductei
de frana (galben) in cupla marcata cu
galben (Fig. 52/2) de la tractor.
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5. Scoateti capul de cuplare al conductei de alimentare (rosu) din
cupla oarba.
Verificati starea si curatenia garniturilor capetelor de cuplare.
Curatati garniturile murdare si inlocuiti garniturile deteriorate.

Fixati corect capul de cuplare al conductei de alimentare (rosu)
in cupla marcata cu rosu de la tractor.

— La cuplarea conductei de alimentare (rosu) presiunea de
alimentare care vine de la tractor impinge automat in afara
butonul de actionare pentru supapa de eliberare de la supapa de
frAna pentru remorca.

9. Indepartati calele de la roti.

5.3.2 Decuplarea conductelor de frana si de alimentare

AVERTIZARE
Pericole de strivire, taiere, prindere, tragere si lovire de catre

masina care se deplaseaza necontrolat cand este eliberata frana
de serviciu!

Deconectati mai ntai capul de cuplare al conductei de alimentare
(rosu) si apoi capul de cuplare al conductei de frana (galben).

Frana de serviciu a masinii se comuta in pozitia de franare cand este
deconectat capul de cuplare rosu.

Respectati neaparat aceasta succesiune a operatiunilor, deoarece in
caz contrar este eliberata frna de serviciu, iar masina este nefranata
si se poate pune in miscare.

1. Asigurati masina impotriva deplasarii
accidentale. Utilizati pentru aceasta calele
de roti.

2. Deconectati capul de cuplare (Fig. 53) al
conductei de alimentare (rosu).

3. Deconectati capul de cuplare al conductei
de frana (galben).

Fixati capetele de cuplare in cuplele oarbe.

Tnchide’;i capacele capetelor de cuplare de
la tractor.

PERICOL
Utilizati calele de roti!

Luati in considerare faptul ca masina nu este echipata cu fréna
de parcare si nu este franata cand rezervorul de aer comprimat
este gol.
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5.4 Instalatia hidraulica a franei de serviciu

Pentru comanda instalatiei hidraulice a franei de serviciu este
necesar ca tractorul sa fie echipat cu o instalatie hidraulica de
franare.

5.4.1 Cuplarea instalatiei hidraulice a franei de serviciu

o Conectati numai cuple hidraulice curate.

1. TIndepértati capacul de protectie (Fig. 55/1).

2. Daca este necesar curatati conectorul
hidraulic (Fig. 54) si priza hidraulica.

3. Cuplati priza hidraulica a masinii cu
conectorul hidraulic al tractorului.

29c¢734

Fig. 54

5.4.2 Decuplarea instalatiei hidraulice a franei de serviciu

1. Deblocati conectorii hidraulici din mufele
hidraulice.

2. Asigurati conectorul hidraulic si priza
hidraulica impotriva patrunderii impuritatilor
cu capacele de protectie (Fig. 55/1).

3. Introduceti furtunul hidraulic in spatiul de
depozitare pentru acesta.

29c841

Fig. 55
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5.5 Tabloul de control AMATRON*

Calculatorul de bord AMATRONY este format
din tabloul de control (Fig. 56), echipamentul de
baza (cabluri si materiale de fixare) si
calculatorul job-urilor de la masina.

Prin tabloul de control are loc
. introducerea datelor specifice masinii

. posibilitatea introducerii datelor comenzii de
lucru

. comanda masinii pentru modificarea
debitului de seminte la semanare
(este necesar reglajul electronic al debitului
de seminte)

29c018-10

e  autorizarea functiilor hidraulice Tnainte ca
acestea sd poata fi executate de unitatile de  Figq, 56
comanda respective

. monitorizarea semanatoarei in timpul
semanarii.

Aparatul AMATRON* determina

viteza de mers momentana [km/h]
e cantitatea de seminte aplicatd momentan [kg/ha]

. distanta de parcurs ramasa [m] pana la golirea buncarului de
seminte

e  continutul real al buncarului de seminte [kg].

Aparatul AMATRON* memoreaza pentru o comanda inceputa
e cantitatea de seminte aplicate zilnic si total [kg]

. suprafata prelucrata zilnic si total [ha]

e timpul de semanare zilnic si total [h]

e randamentul de lucru mediu [ha/h].
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Pentru comunicare AMIATRONT cuprinde

. meniul "Lucrul"

. meniul principal cu 4 submeniuri
o  meniul "Comanda"
o  meniul "Proba de distribuire a semanatoarei”
o meniul "Date masina"

o meniul "Setup".

Meniul "Lucrul”
. afiseaza datele necesare la semanare

. serveste deservirii masinii Tn timpul lucrului.

in meniul "Comanda"
e este introdus debitul de seminte

. sunt create comenzile si sunt stocate datele determinate pentru
pana la 20 de comenzi executate

. este pornita comanda dorita.

in meniul "Proba de distribuire a semanitoarei"

. este verificat debitul de seminte introdus printr-o proba de
distribuire si este corectat debitul de seminte cand este necesar
(echipament optional).

in meniul "Date masina"

. sunt introduse, selectate sau determinate printr-o calibrare
reglajele specifice masinii.

in meniul "Setup”

. are loc introducerea si apelarea datelor de diagnoza, precum si
selectarea si introducerea datelor de baza ale masinii.
Executarea acestor operatiuni este rezervata in exclusivitate
serviciului de asistenta tehnica.

64
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5.6 Suport cu role

Suportul cu role (Fig. 57/1) contine

. pachetul suplimentar cu instructiunile de
utilizare

e  valturile dozatoare in pozitie de parcare

. cantarul pentru proba de distribuire.

5.7 Buncarul de seminte

Buncarul de seminte (Fig. 58/1) este usor
accesibil pentru umplere, efectuarea probei de
distribuire si indepartarea cantitatilor reziduale.

Forma buncarului de seminte permite, in timpul
lucrului, o vedere directa asupra uneltelor.

Deschiderea buncarului de seminte pe intreaga
sa suprafata face posibila o umplere rapida.

Fig. 57

Structura si functionarea

Fig. 58

Cirrus Special BAH0009.3 03.08
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5.71

Nivelul semintelor din buncar este monitorizat
prin senzorii de nivel.

Tn cazul in care nivelul semintelor ajunge la
senzorul de nivel apare un mesaj de avertizare
(Fig. 59) pe afigajul aparatului AMATRONT si
totodata se aude si un semnal de alarma. Acest
semnal de alarma are rolul de a-i aminti
conducatorului tractorului necesitatea umplerii la
timp a buncarului de seminte.

Pozitia pe inaltime a senzorului de nivel (Fig.
60/1) din buncarul de seminte este reglabila. Prin
aceasta se poate regla rezerva de seminte care
va declansa mesajul si semnalul de alarma.

Pozitia pe inaltime a senzorului de nivel poate fi
reglatd numai cu buncarul de seminte gol.

Indicatorul de nivel digital (optional)

FUllstand zu
hiedrig

29c214

Fig. 59
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In dozator (Fig. 61/1) sunt dozate semintele
printr-un valt dozator.

Valtul dozator va fi antrenat la alegere

. de roata cu pinteni prin cutia de viteze
variabila

e de un electromotor (dozare totala).

Semintele cad in camera de injectie (Fig. 61/2) si
sunt transportate de curentul de aer mai departe
la capul de distributie si apoi la brazdare.

5.8.1 Valtul dozator
Dozatorul de seminte este echipat cu un valt dozator care poate fi
nlocuit. Selectarea valtului dozator se face in functie de
e  dimensiunile semintelor

e  debitul de seminte.

Valturile dozatoare sunt utilizate pe baza
tabelului (cap. 5.8.2, in pagina 68):

e  valtul dozator fin (Fig. 62/1)
pentru seminte de dimensiuni mici.

. valtul dozator mediu (echipament optional,
Fig. 62/2)
pentru seminte medii si debite medii

e  valtul dozator grosier (Fig. 62/3)
pentru seminte mari si debite mari 1 2 3

30c138

Fig. 62

Pentru aplicarea semintelor deosebit de mari, ca
de ex. fasole mare, pot fi marite compartimentele
(Fig. 63/1) valtului grosier prin modificarea
pozitiei in care sunt introduse rotile s tablele
separatoare.

29c735

Fig. 63
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5.8.2  Tabelul seminte - valturi dozatoare

Tipul de seminte

Valtul dozator

Tipul de seminte

Valtul dozator

Alac Valt dozator grosier Rapita Valt dozator fin
Ovaz Valt dozator grosier Trifoi rosu Valt dozator fin
< Valt dozator grosier sau Valt dozator mediu sau
Secara » Mustar L
mediu fin
Orz de vara Valt dozator grosier Soia Valt dozator mediu

Orz de toamna

Valt dozator grosier

Floarea soarelui

Valt dozator mediu

Valt dozator grosier sau

Grau . Rapita salbatica Valt dozator fin
mediu ’ ’

Fasole Valt dozator grosier Mazariche Valt dozator mediu

Mazare Valt dozator grosier

In (tratate)

Valt dozator mediu sau
fin

larba Valt dozator mediu
Mei Valt dozator mediu
Lupin Valt dozator mediu
= Valt dozator mediu sau
Lucerna L
fin
In de ulei Valt dozator mediu sau

(tratate umed)

fin

Ridichi furajere

Valt dozator mediu sau
fin

Valt dozator mediu sau

Facelie .
fin
Fig. 64
& Valtul dozator necesar trebuie determinat in functie de tipul si debitul
l de seminte si tabelul (Fig. 64, deasupra).
Pentru semintele care nu se gasesc n tabel selectati valtul dozator
pentru un tip de seminte din tabel care au aceleasi dimensiuni.
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5.8.3  Reglarea debitului de seminte de la cutia de viteze variabila

Debitul dorit de seminte este reglat prin maneta
cutiei de viteze variabile (Fig. 65/1).

Deplasarea manetei cutiei de viteze are ca efect
modificarea debitului de seminte. Cu cat numarul
de pe scala (Fig. 65/2) indicat de maneta este
mai mare, cu atata va fi mai mare si debitul de
seminte.

Printr-o proba de distribuire se verifica reglarea
corectd a manetei cutiei de viteze, respectiv se
verifica daca ulterior va fi aplicata cantitatea
dorité de seminte.

Pentru determinarea pozitiei corecte a cutiei de
viteze deseori sunt necesare mai multe probe de
distribuire.

Cu ajutorul discului de calcul se poate calcula
pozitia necesara a cutiei de viteze din valorile
primei probe de distribuire. Verificati intotdeauna
valoarea determinata cu discul de calcul printr-o
alta proba de distribuire.

Discul de calcul este alcatuit din trei scale

e 0 scala exterioara alba (Fig. 66/1)
pentru toate semanarile de peste 30 kg/ha

e o scalainterioara alba (Fig. 66/2)
pentru toate semanarile de sub 30 kg/ha

e o scala colorata (Fig. 66/3)
cu toate pozitiile cutiei de viteze de la 1
pana la 100.

21c033

Fig. 65

Que W 22-5 Zﬁﬁk «
200 275 30,
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5.8.4  Reglarea electronica a debitului de seminte de la cutia de viteze variabila
(echipament optional)

Un motor de actionare electric (Fig. 67/1),
comandat de AMATRON®*, regleaza pozitia
manetei cutiei de viteze (Fig. 67/2) pentru debitul
de seminte dorit.

Pe baza valorilor de la prima proba de distribuire
AMATRON calculeaza pozitia necesara si
regleaza automat maneta cutiei de viteze. Acest
reglaj trebuie verificat printr-o alta proba de
distribuire.

Pozitia pe scala a manetei cutiei de viteze este
indicata pe AMATRON display.

25c092-2

Fig. 67
5.8.5 Reglarea debitului de seminte cu dozare totala (echipament optional)

La masinile cu dozare totala un electromotor
actioneaza (Fig. 68/1) un valt dozator. Masinile
nu au cutie de viteze variabila.

Turatia de antrenare a valtului dozator este
determinata de viteza de lucru si de debitul de
seminte reglat. Viteza de lucru gi distanta
parcursa sunt inregistrate cu ajutorul unei roti cu
pinteni.

Debitul de insaméntare se regleaza la
AMATRON. Fiecare reglaj trebuie verificat
printr-o proba de distribuire.

Fig. 68

Turatia de antrenare a valtului dozator

e determina debitul de seminte Cu cat este mai mare turatia
electromotorului, cu atata este mai mare si debitul de seminte.

e  se adapteaza automat variatiilor vitezei de lucru.

Predozarea semintelor

Este posibila cuplarea unei predozari a semintelor, prin care
semintele sunt dozate in curentul de aer inainte ca magina sa
porneasca de pe loc.

Timpul de functionare a predozarii semintelor poate fi reglat.

Predozarea semintelor poate fi utilizata la semanarea colturilor care
sunt accesibile numai prin deplasarea inapoi a masinii.
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Este posibila reglarea "rampei de pornire", prin care debitul de
seminte este adaptat accelerarii maginii dupa intoarcerea de la
capatul parcelei.

Dupa intoarcere si actionarea unitatii de comanda 1 magina trece in
pozitia de lucru. Deindata ce roata cu pinteni a atins pozitia de lucru,
semintele sunt dozate in furtunul de transport. Pentru a compensa
reducerea debitului de seminte de catre sistem in timpul fazei de
accelerare a masinii poate fi cuplata "rampa de pornire".

Pentru aceasta este utilizata viteza de lucru prevazuta, presetata in
"meniul probei de distribuire". Viteza de pornire si timpul pana la
atingerea vitezei prevazute sunt reglabile ca valoare procentuala din
viteza prevazuta.

Acest timp gi valoarea procentuald sunt dependente de acceleratia
tractorului respectiv si previn o dozare insuficientd a semintelor in
timpul fazei de accelerare.

Exemplu A
0,
Valori reglabile in AMATRON* %
Viteza de lucru prevazuta: 100%
................................................... 10 km/h (10 km/h)
Viteza de pornire: ........cccoccueeeee. 50 %
Timpul pana la atingerea vitezei de lucru: 5 kS(?’ZO 7
..................................................... 8 secunde (5 km/h)
30c084
Fig. 69
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5.8.6 Marirea debitului de seminte, a fortei de apasare a brazdarelor si grapei

Debitul de seminte poate fi marit in timpul lucrului prin introducerea
datelor in AMATRON*.

Daca trebuie sa fie marite si forta de apasare a brazdarelor si a grapei,
trebuie selectata tasta pentru forta de apasare a grapei | ©H9 din
AMATRON®. Prin actionarea unitatii de comanda 2 este marita
forta de apasare a brazdarelor si a grapei. Functiile individuale pot fi
decuplate prin modificarea pozitiei in care sunt introduse bolturile (vezi
cap. "Forta de apasare a brazdarelor”, in pagina 78 si cap. "Grapa
Exakt", in pagina 79).

Este necesara echiparea masinii cu
e  reglare electrica a debitului de seminte sau dozare totala
. reglare hidraulica a fortei de apasare a brazdarelor

. reglare hidraulica a fortei de apasare a grapei Exakt.

5.8.7 Proba de distribuire

Prin proba de distribuire se poate verifica daca debitul de seminte
reglat coincide cu debitul real.

Efectuati intotdeauna o proba de distribuire
e la schimbarea sortului de seminte

e la acelasi sort de seminte, dar cu dimensiuni, forme, mase
specifice si tratamente diferite ale boabelor

e  dupa schimbarea valturilor dozatoare

e ladiferente intre cantitatea de seminte determinata de
AMATRON sj cantitatea reald de seminte depuse.

5.8.8 Cuvele de colectare

Semintele de la proba de distribuire cad in
cuvele de colectare.

Numarul cuvelor de distribuire corespunde
numarului de dozatoare de seminte.

Pentru transport cuvele de colectare sunt
introduse una in alta si sunt fixate (Fig. 70/1) de
peretele posterior al buncarului.
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5.9 Exhaustorul

Motorul hidraulic (Fig. 71/2) actioneaza
exhaustorul (Fig. 71/1) si genereaza astfel un
curent de aer. Curentul de aer transporta
semintele de la camera de injectie la brazdare.

Turatia exhaustorului determina debitul de aer
generat.

Cu cét turatia exhaustorului este mai mare, cu
atata va fi mai mare si debitul de aer generat.

Preluati turatia necesara a exhaustorului din
tabel (Fig. 72, in pagina 74).

Fig. 71

Turatia exhaustorului poate fi reglata
. de la supapa de reglare a debitului de la tractor
sau (daca nu este echipata)

. de la supapa limitatoare de presiune (Fig. 71/3) a motorului
hidraulic.

Mentinerea turatiei exhaustorului este monitorizata de
AMATRON.

Cirrus Special BAH0009.3 03.08
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5.9.1 Tabelul turatiilor exhaustorului

Turatia exhaustorului (rot/min) este dependenta
de

e latimea de lucru a masinii (Fig. 72/1)

e  tipul semintelor

o seminte de dimensiuni mici, ca de ex.
rapita (Fig. 72/2)
sau iarba

o  cereale sileguminoase (Fig. 72/3).

Exemplu:
e  Cirrus 4001
e seminte de cereale

turatia necesara a exhaustorului: 3800 rot/min

Fig. 72

PERICOL

ZAN

Nu depasiti turatia maxima a exhaustorului de 4000 rot/min.

& Turatia exhaustorului se modifica pana cand uleiul hidraulic ajunge la
l temperatura de lucru.

La prima punere in functiune corectati turatia exhaustorului pana la
atingerea temperaturii de lucru.

Daca exhaustorul este repus n functiune dupa o perioada mai lunga
de nefolosire, turatia reglata este atinsa numai dupa ce uleiul
hidraulic s-a incalzit la temperatura de lucru.

74
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5.9.2  Capul de distributie

In capul de distributie (Fig. 73/1) sunt distribuite
uniform semintele catre toate brazdarele.
Numarul capetelor de distributie este in functie
de latimea de lucru a maginii.

Un dozator de seminte alimenteaza intotdeauna
un singur cap de distributie.

5.10 Roata cu pinteni

Roata cu pinteni (Fig. 74/1) actioneaza prin cutia
de viteze variabila valturile dozatoare din
dozatorul de seminte.

La dozarea totala roata cu pinteni este roata
palpatoare pentru determinarea distantei
parcurse.

Prin roata cu pinteni este masurata distanta
parcursa. AMATRON necesita aceste date
pentru calculul vitezei de deplasare si a
suprafetei cultivate (contorul de hectare).

Structura si functionarea

Fig. 74

Roata cu pinteni comanda

. crearea cararilor tehnologice.

La cca. 5 secunde (timp reglabil prin AMATRONT) dupa
fiecare ridicare a rotii cu pinteni, de ex. inainte de intoarcerea la
capatul parcelei, contorul cararilor tehnologice comuta mai

departe.

e  schimbarea marcatoarelor de urma (in functie de reglajul de la
AMATRONTY).

Cirrus Special BAH0009.3 03.08
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5.11 Anvelopele de tasare cu profil in V

Anvelopele de tasare cu profil in V (Fig. 75/1)
. sunt dispuse alaturat.

o taseaza in fasii solul pregatit pentru

semanare.

e  formeaza mecanismul de rulare integrat la
deplasarea pentru transport.

Fig. 75

Procedeul de intoarcere se face optional

. pe axa

. pe tavalug.

Intoarcerea masinii Cirrus 3001 este posibild numai pe axa.
intoarcerea pe axa

Mecanismul de rulare integrat ridica magina inainte de intoarcere.

intoarcerea pe tavilug
Masina se intoarce pe toate anvelopele de tasare, cu cadrul
brazdarelor si bateria de discuri ridicate.

5.12  Depunerea semintelor

Anvelopele cu profil in V (Fig. 76/1) creeaza
rigole tasate, in care brazdarele depun

semintele.

Rigolele au zone de sol tasate diferit: 1

Zona @: sol tasat, in care brazdarele depun

semintele.

Zona @: tasare medie

76
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5121 Brazdarele RoTeC si RoTeC*
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Brazdarele RoTeE (Fig. 77/1) si brazdarele
RoTeC* (Fig. 77/2)

. formeaza o brazda de semanare in solul
tasat in fasii de anvelopele de tasare cu
profil in V.

e introduc semintele in brazda.

Discul flexibil din material plastic (Fig. 77/3)

. limiteaza adancimea de semanare

. curata partea posterioara a discului
distribuitor (Fig. 77/4)

e  imbunétiteste antrenarea discului Fig. 77
distribuitor prin "angrenarea" profilelor
ridicate cu solul.

3

30c028-1

Brazdarele RoTel si RoTel* sunt utilizate pentru semanarea cu
acoperire cu sol si cu strat vegetal.

Pe campurile cu cantitati mari de paie si resturi vegetale este posibila
semanarea cu acoperire cu strat vegetal cu ajutorul brazdarelor
RoTeC si RoTeC.

La o viteza de mers mai mare discul distribuitor amplasat oblic fata de
directia de mers (Fig. 77/4) disloca putin sol.

Functionarea linistita a brazdarului si semanarea de precizie rezulta
printr-o fortd de apasare mare a brazdarului si sprijinirea brazdarului
pe discul din plastic.

Semanarea foarte superficiala, ca de ex. in sol
nisipos deosebit de moale, este posibila cu
discul plat (Fig. 78).

29¢915

Fig. 78
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Pentru limitarea adancimii de semanare (Fig.
79/1 - 4) discul din plastic poate fi reglat in trei
pozitii sau poate fi demontat.

Discul din plastic poate fi reglat sau demontat
fara scule prin actionarea manerului (Fig. 77/5).

- 118¢229-1
Fig. 79
5.12.2 Forta de apasare a brazdarelor
Adancimea de semanare este dependenta de urmatorii trei factori
. starea solului

o forta de apasare a brazdarelor

° viteza de lucru.

Cu ajutorul reglarii hidraulice forta de apasare a
brazdarelor poate fi prereglata pentru doua tipuri
de sol. Prin aceasta forta de apasare a
brazdarelor poate fi adaptata conditiilor de sol in
timpul lucrului, ca de ex. la trecerea de la sol
normal la sol tare si invers (vezi si cap. "Marirea
debitului de seminte, a fortei de apasare a
brazdarelor si grapei”, in pagina 72).

Cilindrul hidraulic este limitat de doua bolturi
(Fig. 80/1) intr-un segment de reglare. In cazul
fortei de apasare marite a brazdarelor opritorul
(Fig. 80/2) cilindrului hidraulic se afla la boltul din
partea de sus.

Cifrele de pe scala (Fig. 80/3) au rol orientativ.
Cu cét cifra este mai mare, cu atata va fi mai
mare si forta de apasare a brazdarelor.

Masinile rabatabile sunt prevazute cu doua
segmente de reglare.
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5.13  Grapa Exakt (echipament optional)

Grapa Exakt (Fig. 81/1) acopera uniform cu sol
semintele depuse Tn brazda si niveleaza solul.

Se potregla
e  pozitia dintilor flexibili

. forta de apasare a grapei Exakt.
Forta de apasare a grapei Exakt determina
intensitatea de lucru a acesteia si este in
functie de tipul de sol.

Reglati forta de apasare a grapei Exakt astfel
incat dupa acoperirea semintelor sa nu raméana
valuri de pamant pe camp.

Forta de apasare a grapei Exakt este generata
de arcurile de tractiune, care pot fi intinse cu
ajutorul unui levier (Fig. 82/1).

Levierul (Fig. 82/1) se sprijina pe un bolf din
segmentul de reglare (Fig. 82/2).

Cu cét boltul este introdus mai sus Tn grupa de
orificii, cu atat va fi mai mare forta de apasare a
grapei.

La reglarea hidraulica a fortei de apasare a
grapei Exakt, al doilea bolt (Fig. 82/3) are rol de
opritor deasupra levierului (Fig. 82/1) in
segmentul de reglare.

Pentru obtinerea unei forte de apasare mai mari
a grapei, mariti presiunea in cilindrul hidraulic. In
acest caz, levierul se sprijina pe boltul superior.

Fig. 82
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5.14

Grapa cu role consta din

e  dintii grapei (Fig. 83/1)

e rolele de tasare (Fig. 83/2).

Dintii grapei inchid brazdele insaméantate.

Rolele de tasare apasa semintele la baza
brazdei. Prin inchiderea mai buné a solului este
asigurata o umiditate mai mare pentru
germinatie. Spatiile libere sunt inchise si
ingreuneaza accesul daunatorilor la seminte.

Se pot regla

e adancimea de lucru a dintilor grapei
° unghiul de atac al dintilor grapei

o forta de apasare a rolelor.

Grapa cu role (Fig. 84/1) poate fi inlocuita rapid
cu grapa Exakt (Fig. 84/2).

Aparatul de marcare a cararilor tehnologice (Fig.

84/3) poate fi folosit in combinatie cu ambele
dispozitive.

Grapa cu role (echipament optional)

30c059-1

o2 30c189-1

Fig. 84
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5.15 Bateriile de discuri pe doua randuri

Structura si functionarea

Discurile dispuse oblic fata de directia de mers
(Fig. 85/1) pregatesc patul de semanare.

Se poate regla

. intensitatea de lucru a discurilor prin
adancimea de lucru a bateriei de discuri

. lungimea discurilor externe pentru
adaptarea la diferite conditii de sol

e cele doua discuri de margine (Fig. 85/2) pe
directie verticala.

2 29c831

Fig. 85

Discurile externe si de margine reglate corect previn iesirea in lateral
a solului cultivat din zona de lucru masginii.

Suspensia elastica cu elemente din cauciuc a
fiecarui disc face posibile

. adaptarea la denivelarile solului

. cedarea discurilor la intalnirea unor
obstacole fixe, ca de ex. pietre. Prin
aceasta discurile sunt protejate individual
impotriva deteriorarii.

Cifrele de pe scala (Fig. 87/1) au rol de repere
pentru reglarea adancimilor de lucru diferite ale
bateriilor de discuri. Cu cat cifra este mai mare,
cu atata va fi mai mare si adancimea de lucru a
bateriei de discuri.
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Scala (Fig. 88/1) masinii Cirrus 3001 se gaseste
pe puntea de alimentare.

5.16  Aféanatorul (echipament optional)

in cazul in care functionarea bateriei de discuri
nu este suficienta pentru inlaturarea urmelor
tractorului, sunt utilizate afanatoarele (Fig. 89).

Afanatoarele pot fi reglate in plan orizontal si
vertical.

Dupa incheierea lucrarilor cdmpului
ridicati afanatorul pentru a preveni

deteriorarea acestuia.

Aduceti afanatoarele in pozitie de lucru
numai pe camp.

290865-1

Fig. 89
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5.17 Marcatoarele de urma

Marcatoarele de urma actionate hidraulic intra in
sol langa masina alternant, pe partea dreapta si
pe partea stanga.

In acest mod marcatorul de urma activ traseaza
un marcaj. Acest marcaj ii serveste
conducatorului tractorului ca ajutor pentru
orientare la alinierea corecta a benzilor dupa
intoarcerea la capatul parcelei.

La prelucrarea urmatoarei benzi conducatorul
tractorului se deplaseaza central peste marcaj.

Ridicarea rotii cu pinteni la capatul parcelei
declanseaza procesul de comutare pentru
marcatoarele de urma.

Se potregla
. lungimea marcatoarelor de urma

. intensitatea de lucru a marcatoarelor de
urma in functie de tipul de sol.

Structura si functionarea

28c183

Fig. 91

Pentru traversarea obstacolelor de pe caAmp poate fi rabatat
marcatorul de urma activ.

Tnainte de ridicarea marcatorului de urma apasati tasta pentru
obstacole (AMATRONT), pentru a nu fi comutate cararile
tehnologice ale discurilor distribuitoare de catre contorul cararilor
tehnologice, respectiv pentru a nu fi initiat procesul automat de
intoarcere (vezi cap. "intoarcerea la marginea campului”, in pagina
166).

In cazul in care marcatorul de urmé intalneste totusi un obstacol fix
este comandata siguranta la suprasolicitare a sistemului hidraulic gi
cilindrul hidraulic cedeaza, ferind marcatorul de urma de deteriorare.

Prin actionarea unitatii de comanda conducatorul tractorului coboara
din nou marcatorul de urma dupa depasirea obstacolului.

Dupa depasirea obstacolului dezactivati tasta pentru obstacole.
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5.18

La crearea cararilor tehnologice

Transportul semintelor la brazdarele pentru
cararile tehnologice este intrerupt deindata ce
electromotorul (Fig. 92/3) inchide in capul de
distributie furtunurile de seminte
corespunzatoare (Fig. 92/2).

comutarea cararilor tehnologice inchide in
capul de distributie prin vane glisante (Fig.
92/1) distribuirea semintelor la furtunurile de
seminte (Fig. 92/2) ale brazdarelor cararilor
tehnologice

brézdarele pentru cararile tehnologice nu
depun seminte in sol.

Crearea cararilor tehnologice

Prin comutarea cararilor tehnologice acestea pot fi dispuse pe camp
la distante preselectabile. Pentru reglarea diferitelor distante dintre
cararile tehnologice trebuie introduse ritmurile corespunzatoare in
AMATRONT,

25¢130-3

Fig. 92

La crearea unei carari tehnologice, contorul cararilor tehnologice
indica cifra "0" in AMIATRON®. Debitul de insamantare redus, de
la crearea unei carari tehnologice, este reglabil. Este necesara
echiparea masinii cu reglare electrica a debitului de seminte sau cu
dozare totala.

Un senzor (Fig. 92/4) verifica daca vanele glisante (Fig. 92/1) care
deschid si inchid furtunurile de seminte (Fig. 92/2) functioneaza
corect.

Daca este detectata o pozitie incorectda AMATRON® declanseaza
alarma.
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Fig. 93
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Prin comutarea cararilor tehnologice acestea pot fi dispuse pe camp
la distante preselectabile.

Cararile tehnologice sunt urme care nu contin seminte (Fig. 93/A)
destinate utilizarii ulterioare de catre masinile pentru fertilizare si
ingrijire a culturilor.

Distanta dintre cararile tehnologice (Fig. 93/b) corespunde Iatimii de
lucru a masinilor de Tngrijire a culturilor (Fig. 93/B), ca de ex.
distribuitorul de ingrasaminte si/sau stropitoarea de camp, care vor fi
utilizate pe cAmpul semanat.

T | 22c147-1

Pentru reglarea diferitelor distante dintre cararile tehnologice (Fig.
93/b) trebuie introduse ritmurile corespunzatoare in AMATRON*.

Figura (Fig. 93) ilustreaza ritmul cararilor tehnologice 3. Tn timpul
lucrului sunt numerotate (contorul cararilor tehnologice) si afisate in
AMATRON trecerile pe camp.

La ritmul 3 contorul cararilor tehnologice indica trecerile pe camp in
urmatoarea succesiune: 2-0-1-2-0-1-2-0-1.. .etc.

La crearea unei carari tehnologice contorul cararilor tehnologice
indica cifra "0" in AMATRON*.

Ritmul necesar al cararilor tehnologice (vezi tabelul Fig. 94) rezulta
din distanta care se doreste intre acestea si latimea de lucru a
semanatoarei. Alte ritmuri ale cararilor tehnologice se gasesc in
instructiunile de utilizare AMATRON®.

Ecartamentul (Fig. 93/a) cararii tehnologice corespunde tractorului
care va executa lucrarile de ingrijire si este reglabil (vezi cap.
"Reglarea ecartamentului tractorului (atelier de specialitate)", in
pagina 203).

Latimea urmei (Fig. 93/c) creste odata cu cresterea numarului
brazdarelor pentru carari tehnologice alaturate.
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Latimea de lucru a semanatoarei
3,0m 4,0m 6,0 m
Ritmul cararilor Distanta intre cararile tehnologice
tehnologice (latimea de lucru a distribuitorului de ingragamant si a stropitorii de camp)
1 12m
3 9m 12m 18 m
4 12m 16m 24 m
5 15m 20m 30m
6 18 m 24m 36 m
7 21m 28 m 42 m
8 24m 32m
9 36 m
2 plus 12m 16 m 24 m
6 plus 18 m 24 m 36 m
Fig. 94
5.18.1 Exemple pentru crearea cararilor tehnologice

Crearea cararilor tehnologice este reprezentata in figura (Fig. 95) prin
cateva exemple:

A=
B=

C=
D=

latimea de lucru a semanatoarei

distanta intre cararile tehnologice
(= 1atimea de lucru a distribuitorului de ingrasaminte/stropitorii
de camp)

ritmul cararilor tehnologice (introducere in AMATRONT)

contorul cararilor tehnologice (in timpul lucrului sunt numerotate
si afisate trecerile pe camp in AMATRON).

Efectuati introducerile si afigarile pe baza instructiunilor de utilizare
AMATRONT

Exemplu:

Latimea de lucru a semanatoarei: 6 m

Latimea de lucru a distribuitorului de ingrasdminte sau stropitorii de
(o7-] 101 o HN RPN
18 m = 18 m distanta intre cararile tehnologice

1.

In tabelul (Fig. 95) cautati:
in coloana A, latimea de lucru a semanatoarei (6 m) si
in coloana B, distanta dintre cararile tehnologice (18 m).

Tn acelasi rand din coloana "C" preluati ritmul cararilor
tehnologice (ritmul cararilor tehnologice 3) si setati-l in
AMATRONT

in acelasi rand din coloana "D", sub textul "START", preluati
contorul cararilor tehnologice pentru prima trecere (contorul
cararilor tehnologice 2) si setati-l in AMIATRON®. Introduceti
aceasta valoare nemijlocit inainte de prima trecere pe camp.
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>
w
0

START

DEPART

3,0m 9m —t
4,0m 12m
6,0 m 18 m
8,0m 24 m
9.0 m 27 m
2,5m 10 m
3.0m 12 m
4,0m 16 m
4,5 m 18 m
6,0 m 24 m
80m 32 m
9,0 m 36'm
3,0m 15 m
4,0 m 20m
6,0 m 30m
8,0 m 40 m
25m 15 m
30m 18 m
40m 24 m
4,5 m 27 m
6,0 m 36 m
8,0m 48 m
3.0m 21m
4,0 m 28m
6,0m 42 m

2,5m 20m
3,0m 24 m
4,0 m 32m

3,0m 27 m
4,0m 36 m

25m 10 m
30m 12 m
40m 16 m
4,5m 18 m
6,0m 24 m
8,0m 32m
90m 36 m
2,5m 15m
30m 18 m
4,0m 24 m
45m 27m
6,0m 36m
80m 48 m
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5.18.2 Ritmul cararilor tehnologice 4, 6 si 8

in figura (Fig. 95), printre altele, sunt ilustrate exemple pentru crearea
cararilor tehnologice cu ritmul 4, 6 si 8.

Este reprezentata executarea lucrarilor cu semanatoarea cu jumatate
din Iatimea de lucru (Iatime partiald) in timpul primei treceri pe camp.

In timpul lucrului cu o latime partiala decuplata este intrerupta
actionarea valtului dozator necesar. O descriere detaliata se gaseste
n instructiunile de utilizare AMATRON*.

La Cirrus 3001/4001 nu este posibila decuplarea unei latimi partiale.

O a doua posibilitate pentru crearea cararilor tehnologice cu
ritmul 4, 6 si 8 este prin inceperea cu utilizarea latimii nominale de
lucru si crearea unei carari tehnologice (vezi Fig. 96).

n acest caz masina pentru executarea lucrérilor de ingrijire
functioneaza la prima trecere pe cdmp cu jumatate din latimea sa de
lucru.

Dupa prima trecere restabiliti [atimea de lucru nominald a masiniil

D |

25c133
START
DEPART
2,6m 10m
3.0m 12 m
4,0m 16m
4,5m 18 m
6,0 m 24 m
8,0m 32m
9,0 m 36 m
25m 10 m
3,0m 12 m
4,0m 16 m
4,5m 18 m
6,0 m 24 m
8,0m 32m
9.0m 36m
Fig. 96
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5.18.3 Ritmul cararilor tehnologice 2 plus si 6 plus

25m
3.0m
40m
4,5m
6,0m
8.,0m
9.0m

25m
3,0m
4,0m
4,5m
B,0m
80m

wm
12m
16 m
18 m
24 m
32m
36 m

15 m
18 m
24 m
27 m
36m
48 m

in figura (Fig. 95), printre altele, sunt ilustrate exemple pentru crearea
cararilor tehnologice cu ritmul 2 plus si 6 plus.

La crearea cararilor tehnologice cu ritmul 2 plus si 6 plus (Fig. 97)
cararile tehnologice sunt create pe camp printr-o trecere dus-intors.

La masinile cu

° ritmul cararilor tehnologice 2 plus trebuie ca numai pe partea
dreapta a masinii

. ritmul cararilor tehnologice 6 plus trebuie ca numai pe partea
stanga a masinii

sa fie intrerupta alimentarea cu seminte a brazdarelor pentru cararile

tehnologice.

Se incepe intotdeauna din partea dreapta a campului.

START
DEPART

T 25¢136-1

Fig. 97
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5.18.4 Decuplarea unei semilatimi (latimea partiala)

La anumite ritmuri ale cararilor tehnologice este necesar ca
semanarea sa fie pornita la inceputul cAmpului numai cu jumatate din
latimea de lucru (Iatime partiala).

Este posibila decuplarea partiala a alimentarii semintelor la brazdare
la masinile cu doua capete de distributie

. Cirrus 6001.

La semanatoarele cu doua capete de distributie
(Fig. 98)

o fiecare cap de distributie alimenteaza cu
seminte brazdarele unei semilatimi a
masinii.

e dozarea semintelor poate fi oprita pentru o
jumatate din masina (latime partiala).
Pentru aceasta

o indepartati splintul la antrenarea cu
roata cu pinteni

o  opriti motorul la dozare totala.

Fig. 98

5.18.5 Aparatul de marcare a cararilor tehnologice (optional)

La crearea cararilor tehnologice discurile de WA L A\ W R
marcare (Fig. 99) coboara in mod automat si AR

marcheaza cararea tehnologica creata in acel
moment. Cararile tehnologice devin vizibile

fnainte de a fi aplicate semintele.
Se pot regla
. ecartamentul cararii tehnologice (Fig. 93/a)

° intensitatea de lucru a discurilor de
marcare.

Daca nu este creata o carare tehnologica
discurile de marcare sunt ridicate. e 20c063

Fig. 99
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6 Punerea in functiune

Acest capitol furnizeaza informatii

pentru punerea Tn functiune a masinii dvs.

despre modul prin care se poate verifica daca este permisa
cuplarea masinii la tractorul dvs.

o

Inainte de punerea in functiune a masinii operatorul trebuie s3 fi
citit si inteles Instructiunile de utilizare.

Respectati indicatiile din capitolul "Instructiuni de securitate
pentru utilizator", de la in pagina 30 la

o cuplarea si decuplarea masinii

o transportul masinii

o exploatarea masinii

Cuplati si transportati magina numai cu un tractor adecvat pentru
aceasta.

Tractorul si masina trebuie sa se conformeze reglementarilor
legislatiei rutiere nationale.

Detinatorul (conducatorul unitatii) si conducatorul auto
(operatorul) sunt responsabili pentru respectarea prevederilor
legislatiei rutiere nationale.

AVERTIZARE
Pericol de strivire, forfecare, taiere, tragere si prindere in zona

componentelor actionate hidraulic sau electric.

Este interzisa blocarea elementelor de actionare ale tractorului care
servesc pentru efectuarea directa a miscarilor hidraulice sau electrice
ale componentelor constructive, ca de ex. la procedeele de rabatare,
rotire sau culisare. Miscarea respectiva trebuie sa fie intrerupta
automat la eliberarea elementului de actionare corespunzator. Acest
lucru nu se aplica pentru miscarile instalatiilor care

sunt controlate continuu sau
automat sau

presupun din punct de vedere functional o pozitie de flotare sau
de apasare.

Cirrus Special BAH0009.3 03.08
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Verificarea compatibilitatii tractorului

AN

AVERTIZARE

in cazul utilizérii neconforme a tractorului apar pericole create
prin avarierea in timpul exploatarii, stabilitatea insuficienta si
capacitatea de virare si franare insuficiente!

. Tnainte de a atasa sau cupla masina verificati compatibilitatea
tractorului dvs.

Nu atasati sau cuplati magina decét la tractoare care sunt
adecvate pentru aceasta.

. Efectuati o proba a franelor pentru a verifica daca tractorul poate
asigura franarea necesara cu masina atasata / cuplata.

6.1.1

Conditii pentru ca tractorul sa fie adecvat sunt in special:
e  masa totalda maxima autorizata

e  sarcinile maxime autorizate pe axe

e sarcina pe céarlig la punctul de cuplare al tractorului

e sarcinile suportate de anvelopele montate

e  sarcina remorcata maxima autorizata trebuie sa fie suficiente

Aceste date se gasesc pe placuta de tip sau in certificatul de
inmatriculare gi in instructiunile de utilizare ale tractorului.

Axa din fata a tractorului trebuie sa fie intotdeauna incarcata cu cel
putin 20% din masa proprie a tractorului.

Tractorul trebuie sa asigure capacitatea de franare prescrisa de
producator si cu masina atasata sau cuplata.

Calculul valorilor reale pentru masa totala a tractorului, sarcinile pe axe si
sarcinile suportate de anvelopele tractorului si calculul lestarii minime

necesare

Masa totala maxima autorizata a tractorului specificata in certificatul
de Tnmatriculare trebuie sa fie mai mare decat suma dintre

. greutatea proprie a tractorului
° masa de lestare si

. masa totala a masinii atasate sau sarcina pe cérlig a masinii
cuplate.

Aceasta indicatie este valabila numai pentru Germania.

In cazul in care respectarea sarcinilor pe axe si/sau a masei totale
maxime autorizate nu este asigurata dupa epuizarea tuturor
posibilitatilor, pe baza unui aviz de expertiza intocmit de un expert
autorizat pentru circulatia vehiculelor pe drumurile publice, cu acordul
producatorului tractorului, autoritatea abilitata local poate elibera o
adeverinta de exceptare conform § 70 StVZO, precum si autorizatia
necesara conform § 29 paragraful 3 StVO.
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6.1.1.1 Date necesare pentru calcul (masina cuplata)
22¢001-2
Fig. 100

T | [kg] | Greutatea proprie a tractorului Vezi instructiunile de utilizare sau certificatul
de Tnmatriculare al tractorului

Ty | [kg] | Sarcina pe axa fata a tractorului gol

Tu | [kg] | Sarcina pe axa spate a tractorului gol

Gy | [kg] | Lestul din fata (daca exista) Vezi datele tehnice ale lestului din partea
din fata sau cantariti-l

Fy | [kg] | Sarcina de sprijin maxima vezi cap. "Date tehnice", in pagina 53

a | [m] |Distanta dintre centrul de greutate al maginii | Vezi datele tehnice ale tractorului i ale

atasate in fata sau al lestului atasat in fatd | masinii atasate in fata sau lestul pentru
si centrul axei fata (suma a; + ay) atasare in fata sau efectuati masuratorile

a, | [m] |Distanta dintre centrul axei fatd pana la Vezi Instructiunile de utilizare ale tractorului

centrul punctului de conectare al barei sau efectuati masuratorile
inferioare

a, | [m] |Distanta dintre centrul punctului de Vezi datele tehnice ale masinii atasate in

conectare al barei inferioare pana la centrul |fata sau lestul pentru atagare in fata sau
de greutate al masinii atagate in fata sau al |efectuati masuratorile

lestului atasat in fata (distanta dintre

centrele de greutate)

b | [m] | Ampatamentul tractorului Vezi Instructiunile de utilizare ale tractorului
sau certificatul de Tnmatriculare sau
efectuati masuratorile

¢ | [m] |Distanta dintre centrul axei spate si centrul |Vezi Instructiunile de utilizare ale tractorului

punctului de conectare al barei inferioare sau certificatul de Tnmatriculare sau
efectuati masuratorile

Cirrus Special BAH0009.3 03.08
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Calculul lestarii minime necesare in fatd Gy min a tractorului pentru asigurarea
capacitatii de virare

6.1.1.2

F,ec—T,0b+0,2e7, ep
V' min a+b

Introduceti in tabel valoarea numerica pentru lestarea minima
calculata Gy i, care este necesara in partea din fata a tractorului

(capitolul 6.1.1.7).

6.1.1.3  Calculul sarcinii reale pe axa din fata a tractorului Ty ¢a

_Gye(a+b)+T,eb-F, ec

V tat b

Introduceti in tabel valoarea numerica a sarcinii reale pe axa din fata
calculate si a sarcinii maxime pe axa din fata a tractorului specificata
in Instructiunile de utilizare ale acestuia (capitolul 6.1.1.7).

6.1.1.4 Calculul masei totale reale a agregatului format din tractor si masina

Glat :GV+TL+FH

Introduceti in tabel valoarea numericaé a masei totale reale calculate si
a masei totale maxime autorizate a tractorului specificata in
Instructiunile de utilizare ale acestuia (capitolul 6.1.1.7).

6.1.1.5 Calculul sarcinii reale pe axa din spate a tractorului Ty 45

H tat tat V tat

Introduceti in tabel valoarea numerica a sarcinii reale pe axa din
spate calculate si a sarcinii maxime autorizate pe axa din spate a
tractorului specificata in Instructiunile de utilizare ale acestuia

(capitolul 6.1.1.7).

6.1.1.6  Sarcina suportata de anvelope

Introduceti in tabel valoarea dubla (doua anvelope) a sarcinii
suportate de anvelope (vezi de ex. documentatia producatorului

anvelopelor) (capitolul 6.1.1.7).
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6.1.1.7 Tabel

Lestarea minima
fata / spate

Masa totala
Sarcina pe axa fata

Sarcina pe axa spate

Valoarea reala conform
calculelor

Valoarea maxima
admisa conform
Instructiunilor de

Punerea in functiune

Sarcina dubla
suportata de
anvelope (doua

utilizare ale tractorului  anvelope)
/ kg - -
kg | < kg -
kg | < kg | < kg
kg | < kg | < kg

o Preluati din certificatul de inmatriculare al tractorului valorile
autorizate pentru masa totala, sarcinile pe axe si sarcinile

suportate de anvelope.

e  Valorile reale calculate trebuie sa fie mai mici sau egale (<) cu

valorile maxime admise!

AVERTIZARE

Pericole de strivire, taiere, prindere, tragere si lovire datorate
instabilitatii si capacitatii de virare si de franare insuficiente a

tractorului!

Este interzisa cuplarea masinii la tractorul pentru care s-au efectuat

calculele daca

. si numai una dintre valorile reale calculate este mai mare decat

valoarea maxima admisa.

e latractor nu este montat un lest (daca este cazul) pentru a
realiza lestarea minima necesara in partea din fata (Gy min)-

O

Trebuie sa utilizati un lest frontal care corespunde cel putin cu

lestarea minima necesara in fata (Gy min)!

Cirrus Special BAH0009.3 03.08
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L

6.1.2 Conditii pentru exploatarea tractoarelor cu masini cuplate

AVERTIZARE

Pericole prin rupere la exploatarea componentelor cu combinatii

neadmise ale instalatiilor de cuplare!

Urmariti

e cainstalatia de cuplare de la tractor sa aiba o sarcina de sprijin
suficienta pentru sarcina reala.

. ca sarcinile pe axe si masele tractorului modificate de sarcina de
sprijin s& se incadreze intre limitele admise. In caz de
nesiguranta efectuati o cantarire.

. ca sarcina statica reala pe axa din spate a tractorului nu
depaseste sarcina maxima autorizata pe axa spate.

. ca masa totala autorizata a tractorului este respectata.

. ca nu sunt depasite sarcinile maxime suportate de anvelopele
tractorului.

6.1.3 Maginile fara instalatie de franare proprie

Fara instalatie proprie de franare, masina Cirrus nu este omologata in Germania si in alte cateva tari.

AN

AVERTIZARE

Pericole de strivire, taiere, prindere, tragere si lovire prin
capacitate insuficienta de franare a tractorului!

Tractorul trebuie sa asigure capacitatea de franare prescrisa de
producator si cu masina cuplata.

In cazul in care masina nu poseda o instalatie de franare proprie,

. masa reala a tractorului trebuie sa fie mai mare decéat sau egala
(=) cu masa reala a masinii cuplate.

° viteza maxima de mers este de 25 km/h.

96
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Punerea in functiune

6.2 Asigurarea tractorului / masinii impotriva pornirii i a deplasarii
accidentale
AVERTIZARE
Pericole de strivire, forfecare, taiere, amputare, prindere,
infagurare, tragere si lovire la interventiile efectuate la masina
prin

e coboréarea accidentala a masinii neasigurate ridicata de
hidraulica mecanismului de suspendare in trei puncte al
tractorului

° coborarea accidentala a componentelor masinii
suspendate, neasigurate

° pornirea accidentala si deplasarea accidentala a agregatului
tractor-masina.

° Tnainte de orice interventii la masina asigurati tractorul si masina
impotriva pornirii $i a punerii in miscare neautorizate.

o Este interzisa efectuarea oricaror interventii la masina, ca de ex.
efectuarea de lucrari de montare, reglare, reparare, curatare gi
intretinere,

o la masina antrenata

o Intimp ce tractorul functioneaza cu instalatia hidraulica
conectata

o cand cheia se afla in contact si motorul tractorului poate fi
pornit accidental, iar instalatia hidraulica este conectata

o cand tractorul si magina nu sunt asigurate cu calele
impotriva deplasarii accidentale

o cand piesele mobile nu sunt asigurate impotriva miscarii
accidentale

In special la aceste lucrari exista pericole prin contactul cu
componentele neasigurate.

1. Parcati tractorul cu masina numai pe teren plan si solid.

2. Coborati magina suspendata, neasigurata / componentele
masinii suspendate, neasigurate.

— Astfel veti preveni coborarea accidentala.
Opriti motorul tractorului.
Scoateti cheia din contact.

Actionati frana de parcare a tractorului.

o ok~ w

Asigurati magina impotriva deplasarii accidentale prin
introducerea de cale la rofi.
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L

6.3 Prescriptie de montaj pentru conectarea actionarii hidraulice a
exhaustorului

Presiunea de acumulare de 10 bari nu trebuie depasita. De aceea

trebuie respectate prescriptile de montaj la conectarea actionarii

hidraulice a exhaustorului.

. Conectati cupla hidraulica a conductei de presiune (Fig. 101/5)
cu la o unitate de comanda cu prioritate cu actiune simpla sau
dubla a tractorului.

. Conectati cupla hidraulica mare a conductei de retur (Fig. 101/6)
numai la o conexiune fara presiune a tractorului, cu acces direct
la rezervorul de ulei hidraulic (Fig. 101/4).

Nu conectati conducta de retur la o unitate de comanda a
tractorului, pentru a nu fi depasita presiunea maxima de
acumulare de 10 bari.

. Pentru instalarea ulterioara a conductei de retur a tractorului
folositi numai tevi DN 16, de ex.. @ 20 x 2,0 mm, cu traseu scurt
de retur spre rezervorul de ulei hidraulic.

Debitul pompei hidraulice a tractorului trebuie sa fie de minimum 80

I/min la 150 bari.

Fig. 101/... -

(A) pe partea maginii : 1

(B) pe partea tractorului o

(1) motorul hidraulic al exhaustorului 5 &

Nmax. = 4000 1/min. =

(2) filtru

(3) unitate de comanda cu actiune simpla sau
dubl cu prioritate 5\ /6

(4) rezervor de ulei hidraulic

b)) tur L s (f ----------- ? ----{‘--
conducta de presiune cu prioritate 3 55 ¢ B
(marcaj: 1 colier de cablu rosu)

(6) retur: ¥ w2
conducta fara presiune cu cupla "mare" g
(marcaj: 2 coliere de cablu rosii) g 4

( 29c820-2
Fig. 101

L Uleiul hidraulic nu trebuie sa se incalzeasca prea tare.

l Debitele mari de ulei combinate cu rezervoare de ulei mici duc la o
incalzire rapida a uleiului hidraulic. Volumul util al rezervorului de ulei
hidraulic al tractorului (Fig. 101/4) trebuie sa fie cel putin de doua ori
cantitatea de ulei debitata. In cazul unei incalziri prea puternice a
uleiului hidraulic este necesara montarea unui radiator de ulei de
catre un atelier de specialitate.

Daca va fi actionat un al doilea motor hidraulic, pe langa motorul

hidraulic al exhaustorului, cele doua motoare trebuie conectate in

paralel. Daca cele doua motoare sunt conectate in serie va fi

depasita intotdeauna dupa primul motor presiunea maxima admisa

de 10 bari.
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6.4 Prima montare a aparatului AMATRON*

Punerea in functiune

Montati tabloul de control (Fig. 102) al aparatului
AMATRON* pe baza instructiunilor de
utilizare AMATRON® in cabina tractorului.
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7

L

Cuplarea si decuplarea masinii

O

La cuplarea si decuplarea masinii respectati indicatiile din capitolul
"Instructiuni de securitate pentru utilizator", in pagina 30.

A

AVERTIZARE

Pericol de strivire prin pornirea si deplasarea accidentala a
tractorului si a masinii la cuplare si decuplare!

Tnainte de a intra in zona periculoasé dintre tractor si masiné la
cuplare si decuplare asigurati tractorul si masina impotriva pornirii i
deplasarii accidentale, vezi capitolul6.2, in pagina 97.

AN

AVERTIZARE

Pericol de strivire intre partea din spate a tractorului si masina la
cuplarea si decuplarea masinii!

Actionati elementele de comanda ale mecanismului de suspendare in
trei puncte de la tractor

. numai de la locul de munca prevazut

. niciodata cand va aflati in zona periculoasa dintre tractor si
masina.

71

Cuplarea masinii

AN

AVERTIZARE

in cazul utilizérii neconforme a tractorului apar pericole create
prin avarierea in timpul exploatarii, stabilitatea insuficienta si
capacitatea de virare si franare insuficiente!

Nu atasati sau cuplati masina decét la tractoare care sunt adecvate
pentru aceasta. Pentru aceasta consultati capitolul "Verificarea
compatibilitatii tractorului”, in pagina 92.

AN

AVERTIZARE
Pericol de strivire intre tractor si masina la cuplarea masinii!

Tnainte de a deplasa tractorul la masin& indepértati persoanele din
zona periculoasa dintre tractor si masina.

Persoanele care ajuta la dirijare trebuie sa raméana langa tractor si
masina si trebuie sa intre ntre vehicule numai dupa acestea
stationeaza.

100
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Cuplarea si decuplarea masinii

AVERTIZARE
Pericol de strivire, taiere, prindere, tragere si lovire a

persoanelor in cazul in care masina se desprinde accidental de
tractor!

. Utilizati dispozitivele prevazute pentru a cupla corect masgina cu
tractorul.

. La cuplarea masinii la mecanismul de suspendare in trei puncte
al tractorului acordati atentie compatibilitatii categoriilor de
atasare ale tractorului si masinii.

AVERTIZARE
Pericol la defectarea alimentarii electrice dintre tractor si

masina, datorata cablurilor de alimentare deteriorate!

La cuplarea cablurilor de alimentare acordati atentie dispunerii
acestora. Cablurile de alimentare

. trebuie sa cedeze usor, fara tensionare, strivire sau frecare, la
toate miscarile masinii atasate sau cuplate.

. nu trebuie sa se frece de alte corpuri.

PERICOL

Masina separata de tractor trebuie sa fie asigurata intotdeauna
cu 4 cale (vezi cap. "Decuplarea masinii", in pagina 108),
deoarece masina Cirrus nu dispune de frana de parcare!

>

PERICOL

Barele inferioare ale tractorului nu trebuie sa aiba joc lateral,
pentru ca masina sa se deplaseze intotdeauna central in urma
tractorului si sa nu oscileze in lateral!

>

ATENTIE

Realizati conexiunile masinii numai dupa ce tractorul si masina
sunt cuplate, motorul tractorului este oprit, frana de parcare a
tractorului este actionata si cheia este scoasa din contact!

>

Cuplati conducta de alimentare (rosie) a franei de serviciu la
tractor numai dupa ce motorul tractorului este oprit, frana de
parcare a tractorului este actionata si cheia este scoasa din

contact!
& Masina Cirrus poate fi cuplata si decuplata in stare rabatata inchisa
._ sau deschisa (exceptie Cirrus 3001).

Mai Tntai retrageti intotdeauna mecanismul de rulare integrat (coboréati
masina). In cazul masinii decuplate cu mecanismul de rulare extins
(masgina ridicatd) presiunea din conducta de alimentare poate creste
atata Tncat mai tarziu s& nu mai poata fi posibila cuplarea la tractor.
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L

AN

AVERTIZARE

Daca masina Cirrus este parcata decuplata de tractor si cu
rezervorul de aer comprimat plin, aerul comprimat actioneaza
asupra franelor si blocheaza rotile.

Daca rezervorul de aer comprimat nu este reumplut, aerul
comprimat din rezervor, iar prin aceasta si forta de franare,
scad in continuu, pana la scoaterea din functiune totala a
franelor. Din acest motiv masina Cirrus trebuie sa fie parcata
numai cu cale de asigurare la roti.

Franele se elibereaza imediat, daca rezervorul de aer comprimat
este plin, la conectarea conductei de alimentare (rosie) la
tractor. De aceea, inainte de conectarea conductei de
alimentare (rosie) masina Cirrus trebuie sa fie cuplata la barele
inferioare ale tractorului, iar frana de parcare a tractorului
trebuie sa fie actionata. Calele de asigurare trebuie de
asemenea sa fie indepartate numai dupa ce masina Cirrus este
cuplata la barele inferioare ale tractorului si frana de parcare a
tractorului este actionata.

Cuplarea masinii:

1.

2. Fixati cate un manson sferic (Fig. 104/1) cu
carcasa de prindere deasupra boltului barei
inferioare (cat. Ill) al protapului si asigurati

Verificati daca masina Cirrus este asigurata
cu 2 x 2 cale de roti (Fig. 103/1) pe fiecare
parte, sub anvelopele externe de tasare cu

profil in V.

cu un splint.

Mangoanele sferice difera in functie de tipul
tractorului (vezi instructiunile de utilizare ale

tractorului).

Cirrus 3001 si Cirrus 4001 pot fi echipate cu
bolturi ale barelor inferioare (cat. Il).

29¢866

Fig. 104

AN

ATENTIE

Pericol de strivire in zona barei de remorcare transversale
mobile.
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Cuplarea si decuplarea masinii
3. Deschideti sigurantele barelor inferioare ale tractorului, adica
acestea trebuie sa fie pregatite pentru cuplare.

4. Orientati carligele barelor inferioare astfel incat sa corespunda
punctelor de sprijin ale masginii.

5. Tnainte de a deplasa tractorul la masina indepartati persoanele
din zona periculoasa dintre tractor si masina.

6. Deplasati tractorul inapoi spre masina, astfel incat céarligele
barelor inferioare ale tractorului sa preia automat mansoanele
sferice ale punctelor de sprijin ale maginii.

— Carligele barelor inferioare se blocheaza in mod automat.

7. Verificati daca siguranta blocarii barelor inferioare ale tractorului
este inchisa si asigurata (vezi instructiunile de utilizare ale
tractorului).

8. Ridicati barele inferioare ale tractorului pana cand piciorul de
sprijin (Fig. 105/1) se ridica de pe sol.

9. Asigurati tractorul impotriva pornirii i a deplaséarii accidentale.
10. Verificati dacéa priza de putere a tractorului este oprita.

11. Actionati frana de parcare a tractorului, opriti motorul si scoateti
cheia din contact.

12. Cuplati circuitele de alimentare (vezi cap. 7.1.1 panala 7.1.4, de
la in pagina 105) cu tractorul.

13. Tineti piciorul de sprijin (Fig. 105/1) si
indepartati boltul (Fig. 105/2).

14. Ridicati piciorul de sprijin de méaner (Fig.
105/1) si fixati-I cu boltul.

15. Asigurati boltul cu un gplint.

296700
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Cuplarea si decuplarea masinii

Controlati dispunerea circuitelor de alimentare.
Cablurile de alimentare

. trebuie sa cedeze usor si fara tensionare, strangulare sau
frecare la toate miscarile din curbe.

. nu trebuie sa se frece de alte corpuri.

16. Verificati functionarea instalatiilor de franare
si iluminat.

17. Depozitati calele in suporturi si fixati-le cu
sigurantele elastice (Fig. 106/1).

18. Tnainte de pleca efectuati o proba de
franelor.

Fig. 106
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Cuplarea si decuplarea masinii

711 Realizarea conexiunilor hidraulice
Tnainte de conecta cuplele hidraulice ale masginii la tractor curatati-le.
Patrunderea chiar gi a unor cantitati reduse de impuritati in uleiul
hidraulic poate duce la defectarea instalatiei hidraulice.
Unitatea de
comandda |Conexiunea| Marcarea Functia
tractorului
1 e  Coborare / ridicare mecanism de rulare integrat
Tur colier de A - < . :
. Coborare / ridicare roata cu pinteni
cablu galben
e  Coborére / ridicare marcatoare de urma
4 | Cu actiune e  Coborare / ridicare aparat de marcare
dubla ) antemergator
Retur coliere de | Intoarcerea pe tavalug:
cablu galbene Coboréare / ridicare cadru brazdare
e  Coborare / ridicare a bateriei de discuri
Unitatea de
comandaa |Conexiunea| Marcarea Functia
tractorului
1
Tur colier de J Rabatarea bratelor masinii
, | Cuactiune cabluverde |,  Reglarea fortei de apésare a grapei Exakt /
dubla 2 brazdarelor
Retur colierede |e  Reglarea adancimii bateriilor de discuri
cablu verzi
Unitatea de
comandaa |Conexiunea| Marcarea Functia
tractorului
1
Tur " colier de
Cu ac’giune cablu rosu
3 | simpla sau Motorul hidraulic al exhaustorului
dubla ) 2
Retur ? coliere de
cablu rosii

Y Conducta de presiune cu prioritate
2 Conducts fara presiune (vezi cap. "Prescriptie de montaj pentru conectarea actionarii hidraulice a
exhaustorului”, in pagina 98).
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& e Intimpul lucrului unitatea de comanda 1 a tractorului este
l actionata mai des decét toate celelalte unitati de comanda.
Conduceti conexiunile unitatii de comanda 1 la o unitate de

comanda din cabina usor accesibila.

. Tractoarele cu sistem hidraulic cu presiune constanta sunt
destinate numai conditionat pentru actionarea motoarelor
hidraulice. Respectati indicatiile producatorului tractorului.

7.1.2 Realizarea conexiunilor electrice

Conexiunea / functia Indicatie pentru montare

Conector (cu 7 poli) pentru instalatia de iluminat
pentru deplasarea pe drumurile publice

Cuplati conectorul la tabloul de control conform

in3 +
Conector magind AMATRON instructiunilor de utilizare AMATRON*.

7.1.3  Conectarea instalatiei pneumatice a franei de serviciu

Conexiunea tractorului .
Functia
Conexiunea Marcarea
Conducta de frana galben ) R )
Instalatia de franare pneumatica
Conducta de alimentare rosu

Conectati la tractor
. mai Tntai capul de cuplare galben (conducta de frana)

. apoi capul de cuplare rosu (conducta de alimentare).
Acordati atentie fixarii corecte!

Frana de elibereaza din pozitia de franare (pozitia de franare este
posibila numai cu rezervorul de aer comprimat plin) imediat ce este
conectat capul de cuplare rosu.

Tnainte de conectarea conductelor de fran& sau alimentare urmaériti
. sa fie curate capetele de cuplare
. inelele de etansare sa fie in stare perfecta

. garniturile sa fie curate si nedeteriorate.
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7.1.4  Conectarea instalatiei hidraulice a franei de serviciu

in ceea ce priveste tractorul este necesara o
instalatie hidraulica de franare, care sa actioneze
instalatia hidraulica a maginii Cirrus (nu este
admisa in Germania si unele dintre celelalte tari
UE).

Conectati cupla franei hidraulice (Fig. 107) la
cupla franei hidraulice a tractorului.

29c734
Fig. 107
o Inainte de conectare verificati daca cupla hidraulica este curata.
PERICOL
Controlati dispunerea conductei de frana. Conducta de frana nu
trebuie sa se frece de alte componente.
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7.2

Decuplarea masinii

AVERTIZARE
Pericol de strivire, taiere, prindere, tragere si lovire datorita

stabilitatii insuficiente si rasturnarii masinii decuplate!

Amplasati masina goala pe o suprafata orizontala si stabila.

S La decuplarea masinii in fata acesteia trebuie sa ramana intotdeauna
spatiu liber suficient atata cat este necesar pentru ca tractorul sa
poata fi aliniat din nou cu masina la o cuplare ulterioara.

Decuplarea masinii:

1.

Aliniati tractorul si masina in pozitie drept
inainte si amplasati masina neincarcata pe
o suprafata orizontala si solida.

Blocati roata cu pinteni (vezi instructiunile
de utilizare AMATRON®).

Retrageti mecanismul de rulare integrat
(coborati masina). Pentru aceasta masina
poate sa fie rabatata in pozitie inchisa sau
deschisa.

Apasati tasta (Fig. 108/1) (opriti
AMATRONTY),

Actionati frdna de parcare a tractorului,
opriti motorul si scoateti cheia din contact.

Eliberati sigurantele elastice (Fig. 109/1) si
scoateti cele 4 cale din suporturile din
partea din fatd a masinii.

29c018-11

Fig. 109
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7. Asigurati masina Cirrus pe fiecare parte cu
cate 2 cale (Fig. 110/1) introduse sub
anvelopele cu profil in V exterioare.

ZA

PERICOL

inainte de a decupla masina de
la tractor asigurati-o intotdeauna
cu 4 cale de roti! Calele de roti
inlocuiesc frana de parcare a
masinii!

8. Deconectati toate circuitele de alimentare
dintre tractor si masina.

Cuplarea si decuplarea masinii

0

La deconectarea conductelor de aer
comprimat ale instalatiei de franare
separati de la tractor mai intéi capul
de cuplare rosu (conducta de
alimentare) si apoi pe cel galben
(conducta de frana)!

9. Obturati cuplele hidraulice si capetele de
cuplare ale conductelor de alimentare si de
frAna cu capace de protectie.

10. Fixati toate circuitele de alimentare Tn
suporturi (Fig. 111).

11. Tineti piciorul de sprijin (Fig. 112/1) si
indepartati boltul (Fig. 112/2).

12. Coborati piciorul de sprijin si fixati-I cu

boltul.

13. Asigurati boltul cu splintul.
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Cuplarea si decuplarea masinii

14. Parcati magina pe piciorul de sprijin.

AVERTIZARE
Parcati masina numai pe suprafete

orizontale si solide!

Urmariti ca piciorul de sprijin sa
nu se afunde in sol. Daca piciorul
de sprijin se afunda in sol nu mai
este posibila recuplarea masinii!

15. Deschideti siguranta (Fig. 114) barelor
inferioare ale tractorului (vezi instructiunile
de utilizare ale tractorului).

16. Decuplati barele inferioare ale tractorului.

17. Deplasati tractorul inainte.

PERICOL

La deplasarea tractorului inainte
este interzisa stationarea
persoanelor intre tractor si

masina!
29c866-1
Fig. 114
ATENTIE
Pericol de strivire in zona barei de remorcare transversale
mobile.
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Reglaje
8 Reglaje

AVERTIZARE

Pericol de strivire, forfecare, taiere, amputare, prindere,

infasurare, tragere si lovire prin

e coboréarea accidentala a masinii ridicate prin hidraulica
mecanismului de suspendare in trei puncte al tractorului

° coborarea accidentala a componentelor masinii
suspendate, neasigurate

. pornirea accidentala si deplasarea accidentala a agregatului
tractor-masina.

Tnainte de efectua reglaje ale masinii asigurati tractorul gi masina

impotriva pornirii i a deplasarii accidentale, consultati pentru aceasta

capitolul 6.2, in pagina 97.

PERICOL

inainte de lucrérile de reglaj (in cazul cand nu se precizeazi

altfel)

e Deschideti prin rabatare bratele in consola (vezi cap. 10.1,
in pagina 152)

e Coboréati masina, adica introduceti mecanismul de rulare
integrat.

8.1 Reglarea senzorului de nivel

1. Actionati frAna de parcare a tractorului,
opriti motorul si scoateti cheia din contact.

2. Urcati-va pe treptele (Fig. 115) in buncarul
de seminte.
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3. Desfaceti piulitele-fluture (Fig. 116/2).

4. Reglati pozitia pe inaltime a senzorului de
nivel (Fig. 116/1) corespunzator cantitatii
reziduale dorite de seminte.
AMATRON declanseaza alarma atunci
cand senzorul de nivel nu mai este acoperit
cu seminte.

5. Strangeti piulitele-fluture (Fig. 116/2).

'y

Fig. 116

Numai masinile cu doua dozatoare:

6. Repetati procedeul de reglare si pentru al doilea senzor de nivel.
Fixati ambii senzori de nivel la aceeasi indltime in buncarul de

seminte.
& Cresteti cantitatea reziduala de seminte care declanseaza alarma in
l mod corespunzator

e  cu cat boabele sunt mai mari
e cu cat este mai mare debitul de seminte

e  cu cat este mai mare latimea de lucru.
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8.2 Montarea / demontarea valtului dozator

Reglaje

1. Indepértati splintul (Fig. 117/2)
(necesar numai la buncarul de seminte plin
pentru inchiderea acestuia cu vana glisanta
(Fig. 117/1).

& Valturile dozatoare pot fi inlocuite mai
usor daca buncarul de seminte este

gol.

2. Tmpingeti vana glisanta (Fig. 118/1) pana la
capat in dozator.

— Vana glisanta inchide buncéarul de seminte.
La Tnlocuirea valtului dozator, semintele nu
pot curge necontrolat.
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Reglaje

3. Slabiti cele doua piulite-fluture (Fig. 119/1),
nu le scoateti.

4. Rotiti si indepartati capacul de lagar.

5. Scoateti valtul dozator din dozatorul de
seminte.

6. Selectati valtul dozator necesar pe baza
tabelului (Fig. 64, in pagina 68) si montati-|
in ordine inversa.

Fig. 120

7. Repetati procedeul la cel de-al doilea dozator (daca exista).
Echipati ambele dozatoare de seminte cu acelasi tip de valt
dozator.

o Deschideti toate vanele glisante (Fig. 117/1).
Asigurati fiecare vana glisanta cu un splint (Fig. 117/2).
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8.3 Reglarea debitului de seminte prin proba de distribuire

Reglaje

1. Umpleti buncarul de seminte cu cel putin
200 kg de seminte (la seminte fine,
corespunzator mai putin) (vezi cap.
"Umplerea buncarului de seminte", in
pagina 157).

2. Coboréati complet masina prin introducerea
totala mecanismului de rulare integrat.
Pentru aceasta masina poate sa fie
rabatata in pozitie inchisa sau deschisa.

3. Actionati frana de parcare a tractorului,
opriti motorul gi scoateti cheia din contact.

4. Luati cuvele de colectare din suportul de
transport de pe peretele posterior al
buncarului.

Cuvele de colectare sunt introduse una in
cealalta si sunt asigurate cu un splint (Fig.
121/1).

ATENTIE
' Actionati frana de parcare a tractorului, opriti motorul si scoateti
cheia din contact.

5. Introduceti cate o cuva de colectare in
suportul de sub fiecare dozator.

Fig. 122
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Reglaje

6. Deschideti clapetele camerelor de injectie
(Fig. 123/1) de la toate dozatoarele de
seminte.

ZA

ATENTIE

Pericol de strivire

la deschiderea si inchiderea
clapetei camerei de injectie (Fig.
123/1)!

Prindeti clapeta camerei de
injectie numai de ureche (Fig.
123/2), altfel existand pericol de
accidente prin inchiderea clapetei
sub actiunea arcului.

Nu introduceti niciodatd mana
intre clapeta camerei de injectie si
camera de injectie!

& Reglati apoi debitul de seminte printr-o proba de distribuire, in
l functie de echiparea masinii, pe baza instructiunilor din urmatoarele

capitole.

116
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Reglaje

8.3.1 Reglarea debitului de seminte prin proba
de distribuire la masinile cu cutie
de viteze variabila fara reglaj electronic al debitului

1. Reglatiin AMATRON®,

reglarea la distanta a debitului de seminte: fara

2. Creati, daca se doreste, In AMATRON* o comanda.
2.1 Deschideti meniul "Comanda".
2.2 Selectati numarul comenzii.
2.3 Introduceti numele comenzii (daca doriti).
2.4 Introduceti note privind comanda (daca doriti).

2.8 Porniti executarea comenzii (apasati tasta "Pornire
comanda").

Eliberati butonul de blocare (Fig. 124/1).

Preluati din tabel (Fig. 125, dedesubt)
valoarea de reglare a cutiei de viteze pentru
prima proba de distribuire.

5. Reglati indicatorul (Fig. 124/2) manetei
cutiei de viteze de jos la valoarea de
reglare.

6. Strangeti butonul de blocare.

21c033-3

Fig. 124

Valorile de reglare a cutiei de viteze pentru prima proba de distribuire

Semanare cu valtul dozator grosier: pozitia cutiei de viteze "50"

Semanare cu valtul dozator mediu: pozitia cutiei de viteze "50"

Semanare cu valtul dozator fin: pozitia cutiei de viteze "15"

Fig. 125

7. Scoateti manivela (Fig. 126/1) din suportul
de transport.
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Reglaje

8. Introduceti manivela (Fig. 127/1) pe roata
cu pinteni (Fig. 127/2).

9. Rotiti roata cu pinteni in sens invers acelor
de ceasornic cu ajutorul manivelei pana
cand toate compartimentele valturilor
dozatoare se umplu cu seminte gi in cuvele
de colectare curge un curent uniform de
seminte.

10. inchidet,i clapetele camerelor de injectie
(Fig. 123/1) cu deosebita atentie (pericol de
strivire, vezi indicatia de pericol).

11. Goliti cuva(ele) de colectare si reintroduceti-
o(le) sub dozatoare.

29¢253-3

Fig. 127

12. Deschideti clapeta(ele) camerelor de injectie (Fig. 123/1).

13. Rotiti roata cu pinteni spre stdnga cu numarul de rotatii ale
manivelei indicat in tabel (Fig. 128).

Numarul de rotatii ale manivelei la roata cu
pinteni este n functie de Iatimea de lucru a
semanatoarei (Fig. 128/1).

Numarul de rotatii ale rotii (Fig. 128/2)
corespunde unei suprafete de

e 1/40 ha (250 m’), respectiv
e 1/10 ha (1000 m?).

In mod normal se face proba de distribuire
pentru 1/40 ha. La debite de seminte foarte mici,
ca de ex. la rapita, se recomanda efectuarea
probei de distribuire pentru 1/10 ha.

MES533

Fig. 128
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Reglaje
14. Cantariti cantitatea de seminte din cuvele
de colectare (luati in calcul masa
recipientului) si inmultiti-o
o cu factorul "40" (Ia 1/40 ha) sau
o  cu factorul "10" (Ia 1/10 ha).
o Verificati precizia cantarului.
27c¢029
Fig. 129
Proba de distribuire pe 1/40 ha:
Cantitatea de seminte aplicata [kg/ha] =  Cantitatea de seminte distribuita [kg/ha] x 40
Proba de distribuire pe 1/10 ha:
Cantitatea de seminte aplicata [kg/ha] =  Cantitatea de seminte distribuita [kg/ha] x 10
Exemplu:
Cantitatea de seminte distribuita: 3,2 kg pe 1/40 ha
Cantitatea de seminte aplicata [kg/ha] = 3,2 [kg/ha] x40 = 128 [kg/ha]
& De regula prin prima proba de distribuire nu se obtine cantitatea
dorita de seminte aplicate. Pe baza valorilor rezultate din prima
.. proba de distribuire gi cantitatea de seminte aplicate calculata se

poate determina pozitia corecta a cutiei de viteze cu ajutorul discului
de calcul (vezi cap. "Determinarea pozitiei cutiei de viteze cu ajutorul
discului de calcul", in pagina 120).

15.

16.
17.

18.

Repetati proba de distribuire pana la obtinerea cantitatii dorite de
seminte aplicate.

Fixati cuva(ele) de colectare pe buncarul de seminte.

Tnchide’;i clapeta(ele) camerei de injectie cu deosebita atentie
(vezi indicatia de pericol [Fig. 123]).

Introduceti manivela in suportul pentru transport.
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Reglaje

8.3.1.1 Determinarea pozitiei cutiei de viteze cu ajutorul discului de calcul
Exemplu:
Valori ale probei de distribuire
cantitatea calculatd de seminte aplicate: 175 kg/ha
pozitia cutiei de viteze: 70
Cantitatea dorita de seminte aplicate: 125 kg/ha.
1. Suprapuneti valorile probei de distribuire
ki
o  cantitatea calculatd de seminte 2 3;2100
aplicate
175 kg/ha (Fig. 130/A)
(6]

pozitia cutiei de viteze 70 (Fig. 130/B)
pe discul de calcul.

2. Cititi pozitia cutiei de viteze pentru
cantitatea dorita de seminte aplicate de
125 kg/ha (Fig. 130/C). pe discul de calcul.

pozitia cutiei de viteze 50 (Fig. 130/D).

=
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Pozitionati maneta cutiei de viteze pe
valoarea citita.

Verificati pozitia cutiei de viteze printr-o
noua proba de distribuire conform cap.
8.3.1, in pagina 117).

MH497-1

Fig. 130
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8.3.2 Reglarea debitului de seminte prin proba
de distribuire la masinile cu cutie
de viteze variabila si reglaj electronic al debitului

Reglaje

1. Reglati debitul de seminte dorit in AMATRON*.
1.1 Deschideti meniul "Comanda".
1.2 Selectati numarul comenzii.
1.3 Introduceti numele comenzii (daca doriti).
1.4 Introduceti note privind comanda (daca doriti).
1.5 Introduceti tipul de seminte.

1.6 Introduceti greutatea a 1000 boabe
(necesar numai cu contorul de seminte).

1.7 Introduceti debitul de seminte dorit.

1.8 Porniti executarea comenzii (apasati tasta "Pornire
comanda").

2. Scoateti manivela (Fig. 131/1) din suportul
de transport.

3. Introduceti manivela (Fig. 132/1) pe roata
cu pinteni (Fig. 132/2).

4. Rotiti roata cu pinteni Tn sens invers acelor
de ceasornic cu ajutorul manivelei pana
cand toate compartimentele valturilor
dozatoare se umplu cu seminte gi in cuvele
de colectare curge un curent uniform de
seminte.

5. Tnchideti clapetele camerelor de injectie
(Fig. 123/1) cu deosebita atentie (pericol de
strivire, vezi indicatia de pericol).

6. Goliti cuva(ele) de colectare si reintroduceti- 29¢253-3
o(le) sub dozatoare. Fig. 132
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Reglaje

7. Deschideti clapeta(ele) camerelor de injectie (Fig. 123/1).

8. Executati reglarea debitului de seminte prin proba de distribuire,
pe baza instructiunilor de utilizare AMATRON*.

& Aparatul AMATRON solicita ca la efectuarea probei de distribuire
sa rotiti manivela in sens invers acelor de ceasornic pana cand se
aude un semnal acustic.

Numarul rotatiilor manivelei la proba de distribuire pana la emiterea
semnalului acustic este in functie de debitul de seminte:

0 pénala14,9kg — rotatii ale maniveleila 1/10 ha
15 pénala29,9kg — rotatii ale maniveleila 1/20 ha

peste 30 kg —  rotatii ale manivelei la 1/40 ha.

Fixati cuva(ele) de colectare pe buncarul de seminte.

10. Tnchideti clapetele camerelor de injectie cu deosebita atentie
(vezi indicatia de pericol [Fig. 123]).

11. Introduceti manivela in suportul pentru transport.
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Reglaje

8.3.3  Reglarea debitului de seminte cu
proba de distribuire la masinile cu dozare totala

1. Reglati debitul de seminte dorit in AMATRON*.
1.1 Deschideti meniul "Comanda".
1.2 Selectati numarul comenzii.
1.3 Introduceti numele comenzii (daca doriti).
1.4 Introduceti note privind comanda (daca doriti).
1.5 Introduceti tipul de seminte.

1.6 Introduceti masa a 1000 boabe
(necesar numai cu contorul de seminte).

1.7 Introduceti debitul de seminte dorit.

1.8 Porniti executarea comenzii (apasati tasta "Pornire
comanda").

1.9 Efectuati reglarea debitului de seminte prin proba de
distribuire, pe baza instructiunilor de utilizare
AMATRON (vezi cap. "Proba de distribuire la masinile
cu dozare totala electronica").

& Numarul rotatiilor motorului la proba de distribuire pana la emiterea
._ semnalului acustic este in functie de debitul de seminte:

0 péanala149kg — rotatii ale maniveleila 1/10 ha
15 pandla29,9kg — rotatii ale maniveleila 1/20 ha

peste 30 kg — rotatii ale manivelei la 1/40 ha.

2. Fixati cuva(ele) de colectare pe buncarul de seminte.

3. Tnchideti clapeta(ele) camerei de injectie cu deosebita atentie
(vezi indicatia de pericol [Fig. 123]).
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Reglaje

8.4 Reglarea turatiei exhaustorului

Supapa de limitare a presiunii (Fig. 133) de la
motorul hidraulic al exhaustorului.

17¢165

8.41 Reglarea turatiei exhaustorului de la supapa de reglare a debitului de la
tractor

1. Indepartati capacul de protectie (Fig. 133/1).
Slabiti contrapiulita.

Tnchidet,i supapa de limitare a presiunii.
Pentru aceasta rotiti surubelnita spre dreapta.

4. Deschideti supapa de limitare a presiunii cu 1/2 dintr-o rotatie.
Pentru aceasta rotiti surubelnita spre stanga cu 1/2 dintr-o
rotatie.

Strangeti contrapiulita.
Fixati capacul de protectie.

Reglati turatia necesara a exhaustorului de la supapa de reglare
a debitului de la tractor.

Turatia exhaustorului va fi afigsaté ih meniul Date masina (vezi
cap. 8.4.3, in pagina 125) si in meniul Lucrul.

8.4.2 Reglarea turatiei exhaustorului de la supapa de limitare a presiunii de la
masina
1. Indepartati capacul de protectie (Fig. 133/1).
Slabiti contrapiulita.

Reglati turatia exhaustorului de la supapa de limitare a presiunii
cu ajutorul unei surubelnite.

Turatia exhaustorului
Rotire spre dreapta: marirea turatiei

Rotire spre stanga: reducerea turatiei

Turatia exhaustorului va fi afisatéd ih meniul Date masina (vezi
cap. 8.4.3, in pagina 125) si in meniul Lucrul.

Strangeti contrapiulita.

Fixati capacul de protectie.
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Reglaje
8.4.3  Reglarea monitorizarii turatiei exhaustorului in AMATRON*

Reglati monitorizarea turatiei exhaustorului ih meniul Date magina
(vezi instructiunile de utilizare AMATRONTY)

. introducerea turatiei exhaustorului (rot/min) care trebuie sa fie
monitorizata sau

e  preluarea turatiei curente a exhaustorului (rot/min) in timpul
functionarii, ca turatie care trebuie sa fie monitorizata.

8.4.3.1 Declansarea alarmei la abateri ale turatiei exhaustorului de la valoarea nominala

Reglati declangarea alarmei la abateri ale turatiei exhaustorului de la
valoarea nominala in meniul Date de baza (vezi instructiunile de
utilizare AMATRONT).

Se poate regla abaterea procentuala [+ 10 (%)] fata de valoarea
nominala.
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Reglaje

8.5 Reglarea fortei de apasare a brazdarelor

AVERTIZARE
indepértai,:i persoanele aflate in zona periculoasa.

1. Selectati tasta pentru forta de apasare a Hﬁ'\\
VAA
bréizdarelor din AMATRON* si P ®
. . g g ~ el 2
prin actionarea unitatii de comanda 2 9 ol |&] ?’f 2
o  ridicati presiunea in cilindrul hidraulic, 2 R 2
respectiv 3|2 ol
ARl 1 3 y
o aduceti cilindrul hidraulic in pozitia de 3 iS4 3 _
flotare. MU s
i 3
2. Actionati frana de parcare a tractorului, j;
e . oo er 2 |\
opriti motorul si scoateti cheia din contact. Ao
3. Introduceti cate un bolt (Fig. 134/1) sub si I 29¢919-1
deasupra opritorului (Fig. 134/2) in Fia. 134
segmentul de reglare si asigurati bolturile 9
cu stifturi.

Fiecare orificiu este marcat cu un numar.

Cu cat numarul orificiului in care este introdus
boltul este mai mare, cu atata va fi mai mare si
forta de apasare a brazdarului.

Acest reglaj influenteaza adancimea de semanare.
Verificati dupa fiecare reglaj adancimea de aplicare a semintelor (vezi

cap. "Verificarea adancimii de aplicare a semintelor”, in pagina 164).
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8.5.1 Reglarea discurilor din plastic RoTelG

Reglaje

Daca nu se poate obtine adancimea dorita de aplicare, dupa cum a
fost descris in cap. "Reglarea fortei de apasare a brazdarelor”, in
pagina 126 ajustati toate discurile de plastic RoTeL, in mod egal,

conform tabelului (Fig. 135).

Discul de plastic se poate fixa in trei pozitii sau poate fi scos de pe

brazdarul RoTel.

Reglati apoi din nou adancimea de aplicare conform cap. "Reglarea

fortei de apasare a brazdarelor", in pagina 126.

Acest reglaj influenteaza adancimea de aplicare.
Verificati adancimea de aplicare dupa fiecare reglaj.

&y

1 7
30c186-2 18¢228-3
1 Pozitia 1 Adéancimea de aplicare cca. 2 cm
2 Pozitia 2 Adéancimea de aplicare cca. 3 cm
3 Pozitia 3 Adancimea de aplicare cca. 4 cm
4 Tnsémént,are fara disc de plastic Adancimea de aplicare > 4 cm
Fig. 135
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Reglaje
Pozitiile 1 pénala 3

1. Fixati manerul (Fig. 136/1) in una dintre
cele 3 pozitii.

insamantare fira disc de plastic

1. Rotiti manerul dincolo de pozitia de fixare
(Fig. 137/1) si scoateti discul de plastic de
pe brazdarul RoTelG.

Fig. 136

30c186-1
Fig. 137
Montarea discului de plastic RoTel
® Fixati discul de plastic RaTecu marcajul
l o "K" la brazdarul scurt
e "L" la brazdarul lung.

1. Apasati discul de plastic de jos in dispozitivul de inchidere a
bréazdarului RoTeG.

Profilul de cuplare trebuie sa intre in fanta.

2. Trageti manerul inapoi i in sus peste opritoare.

O usoara lovitura aplicata in centrul discului ugsureaza fixarea.

128
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8.6 Reglarea grapei Exakt

Reglaje

O

Dupa fiecare reglaj, verificati rezultatul.

8.6.1 Reglarea dintilor flexibili

Reglati dintii flexibili conform tabelului (Fig.

139).

Reglajul se efectueaza prin modificarea

distantei "X" (Fig. 138) la toate segmentele, prin

intermediul surubului (Fig. 138/1).

1. Aduceti masina in pozitia de lucru pe camp
(vezi cap. "Exploatarea masginii", in pagina

151).

2. Actionati frana de parcare a tractorului,

opriti motorul si scoateti cheia din contact.

3. Desfaceti cele doua contrapiulite (Fig.

138/2).

Fig. 138

4. Reglati distanta necesara "A".

Micsorarea distantei "A": mariti distanta "X".

Marirea distantei "A": micgorati distanta "X".

5. Strangeti ferm contrapiulitele (Fig. 138/2).

6. Efectuati aceleasi reglaje la toate segmentele.

Distanta "A"

230 pana la
280 mm

La o reglare corecta, dintii flexibili ai grapei

Exakt ar trebui sa

. stea orizontal pe sol

. sa aiba o cursa libera in jos de 5 - 8 cm.

29c263-1

Fig. 139
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8.6.2 Reglarea fortei de apasare a grapei Exakt
(reglarea centrala a fortei de apasare a grapei Exakt)

Tensionati levierul (Fig. 140/1) cu manivela.

2. Introduceti boltul (Fig. 140/2) intr-un orificiu
de sub levier.

Eliberati levierul.
Asigurati boltul cu un gplint.

Efectuati acelasi reglaj la toate segmentele
de reglare.

Fig. 140

8.6.3 Reglarea fortei de apasare a grapei Exakt
(reglarea hidraulica a fortei de apasare a grapei Exakt)

AVERTIZARE
indepértagi persoanele aflate in zona periculoasa.

1. Selectati tasta pentru forta de apasare a
NYAA |

|

brazdarelor 212 din AMATRON® si
prin actionarea unitatii de comanda 2

0 ridicati presiunea in cilindrul hidraulic,
respectiv

o  aduceti cilindrul hidraulic in pozitia de
flotare.

2. Actionati frana de parcare a tractorului,
opriti motorul si scoateti cheia din contact.

3. Introduceti cate un bolt (Fig. 141/1) sub si
deasupra levierului in segmentul de reglare
si asigurati bolturile cu stifturi.
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8.7 Grapa cu role

PERICOL

Efectuati lucrarile de reglaj numai cu mecanismul integrat de

rulare introdus complet, adica cu masina coborata complet.

PERICOL

Efectuati reglajele numai cu frdna de parcare a tractorului

actionata, motorul oprit si cheia scoasa din contact.

8.71 Reglarea adancimii de lucru si a unghiului de atac al dintilor grapei

1. Prin intermediul mecanismului integrat de rulare, ridicati masina
doar atat, incéat dintii grapei sa stea chiar deasupra solului, dar
sa nu-l atinga.

2. Actionati frana de parcare a tractorului, opriti motorul si scoateti
cheia din contact.

3. Tineti ferm bara cu dintii grapei de méanerul
tirantului (Fig. 142/3).

4. Reglati adancimea de lucru a dintilor grapei,
prin fixarea tirantului cu boltul (Fig. 142/1).

o intoate segmentele

o 1n acelasi orificiu.

Adancimea de lucru este marita cu cat boltul
este introdus mai jos in segmentul de reglare.

5. Dupa fiecare schimbare a pozitiei asigurati
boltul cu un gplint.
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6. Modificati unghiul de atac al dintilor in
pamant prin introducerea boltului (Fig.
143/2)

o 1ntoate segmentele
o  1n acelasi orificiu.
Urmariti ca boltul (Fig. 143/2) sa fie introdus

sub tirant (Fig. 143/3) in segmentul de
reglare.

Unghiul de atac devine mai mic, cu cat boltul
(Fig. 143/2) este introdus mai jos in segmentul
de ajustare. Fig. 143

7. Dupa fiecare modificare a pozitiei, asigurati boltul (Fig. 143/2) cu
un splint.

8. Introduceti mecanismul integrat de rulare, adica coboréati masina
complet.

8.7.2  Reglarea fortei de apasare a rolelor

Reglajul fortei de apasare a rolelor se
efectueaza prin modificarea distantei "X" (Fig.
144) la toate segmentele prin intermediul
surubului (Fig. 144/1).

1. Aduceti masina in pozitia de lucru pe camp
(vezi cap. "Exploatarea masinii", in pagina
151).

2. Actionati frana de parcare a tractorului,
opriti motorul si scoateti cheia din contact.

3. Desfaceti cele doua contrapiulite (Fig.
144/2).

4. Reglati distanta dorita "X".

Marirea fortei de apasare a rolelor: mariti distanta "X"

Diminuarea fortei de apasare a rolelor: micsorati distanta "X".

5. Strangeti ferm contrapiulitele (Fig. 144/2).
6. Efectuati aceleasi reglaje la toate segmentele.

7. Verificati rezultatul reglajului.
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8.8

8.8.1

Reglaje

Reglajul bateriei de discuri (pe camp)

Reglarea adancimii de lucru a bateriei de discuri la reglajul masinii
"Intoarcerea pe axa"

Reglati adancimea de lucru a bateriei de discuri nemijlocit inainte de
inceperea lucrului, Tn camp.

Daca este necesar, corectati reglajul, si fara intrerupere in timpul
lucrului.

ZAN

PERICOL

indepérta;i persoanele aflate in zona periculoasa.

1. Selectati tasta /©*
(vezi instructiunile de utilizare AMATRONY).

— Simbolul @2 apare pe display.

2. Actionati unitatea de comanda 2 atata timp, pana cand se obtine
adancimea de lucru dorita a bateriei de discuri.

Adancimea de lucru a bateriei de discuri determina intensitatea de
lucru.

Cand dispare simbolul ©¢ de pe display, actionarea bateriei de
discuri este dezactivata.

Actionarea bateriei de discuri este dezactivata imediat ce se
efectueaza o alta selectie, de ex. ajustarea fortei de apasare a grapei.

Cirrus Special BAH0009.3 03.08 133



Reglaje

8.8.2 Reglarea adancimii de lucru a bateriei de discuri la reglajul masinii
"Intoarcerea pe tavalug"

l Intoarcerea masinii Cirrus 3001 pe t&valug nu este posibil.

1. Reglati adancimea de lucru a bateriei de discuri
(vezi cap. 8.8.1, in pagina 133).

2. Lasati bateria de discuri in pozitie de lucru si aduceti tractorul in
stare de repaus.

3. Actionati frana de parcare a tractorului, opriti motorul si scoateti
cheia din contact.

PERICOL
Actionati frana de parcare a tractorului, opriti motorul si scoateti
cheia din contact.

Desfaceti piulita-fluture (Fig. 145/1).

Pozitionati senzorul (Fig. 145/2) si magnetul
(Fig. 145/3) unul deasupra celuilalt.

6. Strangeti piulita-fluture cu mana.

Deplasarea senzorului in directia sagetii are ca
urmare marirea adancimii de lucru a bateriei de
discuri.

Fig. 145
& Bateria de discuri
l o vafiridicata Tnainte de intoarcerea la capatul cAmpului si, dupa
intoarcere, ea va relua intotdeauna pozitia de lucru reglata prin
senzor.

e  poate fi ajustata in timpul lucrului (vezi cap. 8.8.1, in pagina
133).
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8.8.3 Reglarea lungimii bratelor discurilor exterioare

Reglaje

Lungimea bratelor discurilor exterioare este
reglabila la fiecare rand de discuri.

Bratele discurilor

. randului anterior trebuie scurtate cand
discurile exterioare transporta prea mult
sol spre in afara.

. randului posterior trebuie scurtate cand
discurile exterioare transporta prea mult
sol spre inauntru.

Dupa efectuarea reglajului strangeti piulitele.

Fig. 146
8.8.4 Reglarea discurilor de margine

Reglati discurile de margine (Fig. 147/1) astfel
incat acestea abia sa atinga suprafata solului.

Dupa efectuarea reglajului strangeti suruburile
(Fig. 147/2).

30c078-1
Fig. 147
fr ATENTIE
Pericol de strivire la reglarea discurilor de margine.
® Discurile de margine ale masinii Cirrus 3001 sunt rabatate inauntru
l pentru transport (vezi cap. ", in pagina 142).
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Reglaje

8.9 Reglarea afanatoarelor de urma (pe camp)

PERICOL
Actionati frana de parcare a tractorului, opriti motorul si scoateti
cheia din contact.

Reglarea orizontala a afanatorului:

1. Desfaceti suruburile (Fig. 148/1) si reglati
afanatorul orizontal.

2. Strangeti suruburile.

Reglarea verticala a afanatorului:
1. Tineti afanatorul de méaner (Fig. 148/2).
2. Indepartati boltul (Fig. 148/3).

3. Ajustati afanatorul pe vertical3, fixati-I cu
boltul si asigurati-I cu gplintul livrat. £Jettn
Fig. 148
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Reglaje

8.10 Reglarea lungimii si a intensitatii de lucru a marcatoarelor de urma

PERICOL
Este interzisa stationarea in raza de actiune a marcatoarelor de

urma.

1. Indepartati persoanele aflate in zona
periculoasa.

2. Rabatati cele doua marcatoare de urma
simultan pe cdmp (vezi instructiunile de
utilizare AMATRON®) si parcurgeti o
distanta de cativa metri.

3. Actionati fréna de parcare a tractorului,
opriti motorul gi scoateti cheia din contact.

Desfaceti surubul de fixare (Fig. 149/1).

Reglati lungimea marcatoarelor de urma la
distanta "A" (vezi tabelul "Fig. 150",
dedesubt).

6. Strangeti surubul de fixare (Fig. 149/1).

Desfaceti cele doua suruburi (Fig. 149/2).

29c183-3

Fig. 149

Reglati intensitatea de lucru a marcatorului de urma prin rotirea

discului marcator astfel incat la un sol afanat acesta sa fie

aproximativ paralel cu directia de mers, iar la un sol tare sa fie
sub un unghi de incidenta mai mare.

Strangeti suruburile (Fig. 149/2)

10. Repetati procedeul si pentru al doilea marcator de urma.

In tabel se afla valorile pentru distanta "A"
. de la centrul masinii

. pana la suprafata de exterioara a
discului marcator.

Distanta "A"
Cirrus 3001 3,0m
Cirrus 4001 40m
Cirrus 6001 6,0 m

| e 'ﬁ//_':

1013¢-2

Fig. 150
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Reglaje

8.10.1

L

Reglarea ritmului/contorului cararilor tehnologice in AMATRON*

1.

Selectati ritmul céararilor tehnologice
(vezi tabelul, Fig. 94, in pagina 86).

Reglati ritmul cararilor tehnologice in meniul Date masina (vezi
instructiunile de utilizare AMATRON®).

Pentru prima trecere pe camp preluati contorul cararilor
tehnologice din figura (Fig. 95, in pagina 87).

Introduceti contorul cararilor tehnologice pentru prima trecere pe
camp Tn meniul Lucrul (vezi instructiunile de utilizare
AMATRON),

Reglati reducerea debitului de seminte (%) la crearea cararilor
tehnologice in meniul Date magina (vezi instructiunile de utilizare
AMATRON),

Cuplati, respectiv decuplati, comutarea la interval a cararilor
tehnologice in meniul Lucrul (vezi instructiunile de utilizare
AMATRON),

Contorul cararilor tehnologice este cuplat cu senzorul pozitiei de lucru
de la roata cu pinteni. La fiecare ridicare a masinii, respectiv a rofii cu
pinteni, contorul cararilor tehnologice se comuta cu o cifra.

Apasati tasta STOP

-

|sToe]

previne comutarea in continuare a contorului cararilor
tehnologice la ridicarea masinii (vezi instructiunile de utilizare
AMATRON),

Blocati roata cu pinteni sau decuplati AMATRON*

_)

previne comutarea in continuare a contorului cararilor
tehnologice la coborarea masinii rabatate inchis (vezi
instructiunile de utilizare AMATRONTY). Cand AMATRON*
este oprit roata cu pinteni este blocata.
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8.11  Decuplarea unei semilatimi a maginii

Reglaje

Masini fara dozare totala

1. Rabatati magina in pozitie deschisa (vezi cap. "Rabatarea
bratelor in consola in pozitie deschisa / inchisa", in pagina 152).

2. Coboréati complet masina prin introducerea mecanismului de
rulare integrat.

3. Actionati frana de parcare a tractorului, opriti motorul si scoateti
cheia din contact.

PERICOL
Actionati frana de parcare a tractorului, opriti motorul si scoateti
cheia din contact.

4. Tndepéartati una din cele doud sigurante
(Fig. 151/1).

Decuplarea partii drepte a maginii:
indepartati siguranta din dreapta.

Decuplarea partii stangi a masinii:
indepartati siguranta din stanga.

Masini cu dozare totala

Decuplarea alimentarii cu seminte pe o semilatime la masinile cu
dozare totala este descrisa in instructiunile de utilizare
AMATRONY.
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Reglaje

8.12  Aducerea in pozitie de lucru / de transport a bratului discului marcator
de urma

8.12.1  Aducerea bratului discului marcator de urma in pozitie de lucru

Tineti bratul discului marcator (Fig. 152/1).
Indepartati splintul (Fig. 152/2).
Scoateti boltul (Fig. 152/3).

Rabatati in jos bratul discului marcator.

A A Bl

Repetati procedeul si pentru al doilea brat
al discului marcator.

18c025-3

Fig. 152

PERICOL
indepartati persoanele aflate in zona periculoasa.

6. Aduceti contorul cararilor tehnologice la "zero" (vezi instructiunile
de utilizare AMATRON).

7. Actionati unitatea de comanda 1.
— bratele discurilor marcatoare coboara in pozitia de lucru.

8. Actionati frana de parcare a tractorului, opriti motorul tractorului
si scoateti cheia din contact.

9. Introduceti discurile de marcare (Fig. 152/4) in bratele discurilor.
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Reglaje

10. Reglati discurile marcatoare astfel incat sa
marcheze cararea tehnologica creata de
brazdarele pentru aceasta.

11. Adaptati intensitatea de lucru la conditiile
de sol prin rotirea discurilor (la sol afanat
discurile sunt aproximativ paralele cu
directia de mers, iar la soluri tari se
ajusteaza la un unghi de atac mai mare).

12. Stréangeti cele doua suruburi (Fig. 153/1)

: / 30c063-1

Fig. 153
& La executarea lucrarilor cu ritmurile 2 plus si 6 plus ale cararilor
tehnologice (vezi si cap. 5.18.3, in pagina 89) montati numai unul
l dintre discurile marcatoare.

Distanta intre urmele tractorului este trasata in acest caz la o
deplasare pe camp dus-intors.

8.12.2 Aducerea bratului discului marcator de urma in pozitie de transport

Aducerea bratelor discurilor marcatoare in pozitie de transport se face
in succesiune inversa, dupa cum este descris in cap. 8.12.1, in

pagina 140.
@ in timpul transportului, duceti cu dvs. discurile marcatoare (Fig. 152/4)
l intr-un spatiu de depozitare adecvat.
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Deplasarea pentru transport

L

9 Deplasarea pentru transport

La circulatia pe drumurile publice tractorul si masina trebuie sa se
conformeze prevederilor legislatiei rutiere locale (in Germania StVZO
si StVO) si normelor de prevenire a accidentelor (in Germania
normele asociatiei profesionale).

Detinatorul si conducatorul vehiculului sunt responsabili pentru
respectarea prevederilor legale.

Pe langa aceasta, Thainte si in timpul mersului trebuie respectate
indicatiile din acest capitol.

O

. La deplasarea pentru transport respectati indicatiile din capitolul
"Instructiuni de securitate pentru utilizator", in pagina 32.

e Inainte de transport verificati
o  conectarea corecta a tuturor circuitelor de alimentare
o  starea, functionarea si curatenia instalatiei de iluminare

o daca instalatiile de franare si hidraulica nu prezinta
defectiuni vizibile

o functionarea instalatiei de franare.

AVERTIZARE

Pericol de strivire, forfecare, taiere, amputare, prindere,

infasurare, tragere si lovire datorita miscarilor accidentale ale

masinii

3 La maginile rabatabile verificati blocarea corecta a dispozitivelor
de blocare pentru transport.

. Inainte de deplasarea pentru transport asigurati magina
impotriva miscarilor accidentale.

AVERTIZARE

Pericol de strivire, taiere, prindere, tragere sau lovire datorita
unei stabilitati insuficiente si rasturnarii.

e  Adaptati-va stilul de conducere astfel incat sa aveti in
permanenta sub control tractorul cu magina atasata sau cuplata.

Luati in considerare capacitatea personala, conditiile de
carosabil, trafic, vizibilitate si meteorologice care pot influenta
caracteristicile de mers ale tractorului si caracteristicile masinii
atasate sau cuplate.

. Tnainte de deplasarea pentru transport fixati blocarea laterala a
barelor inferioare ale tractorului, pentru ca masina atasata sau
cuplata sa nu oscileze pe drum.
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Deplasarea pentru transport

AVERTIZARE

in cazul utilizérii neconforme a tractorului apar pericole create
prin avarierea in timpul exploatarii, stabilitatea insuficienta si
capacitatea de virare si franare insuficiente!

Aceste pericole duc la leziuni dintre cele mai grave sau la moarte.

Respectati incarcarea maxima a maginii remorcate si sarcinile
admisibile pe axa si carligul tractorului. Deplasati-va numai cu
buncarul de seminte gol .

AVERTIZARE

Pericol de cadere de pe masina la transportul nepermis al
persoanelor!

Transportul persoanelor pe masina si/sau urcarea pe masina aflata in
mers sunt interzise.

Inainte de manevra masina indepéartati persoanele din zona de
incarcare.

ZA

AVERTIZARE

Pericol de accidentare prin intepare a altor participanti la trafic in
timpul transportului prin dintii flexibili ascutiti ai grapei Exakt,
orientati spre inapoi si neacoperiti!

Este interzisa deplasarea pentru transport fara ca bara de siguranta
sa fie montata.

Aducerea masinii Cirrus in pozitia de transport dupa incheierea lucrului in camp

1. Rabatati induntru ambele marcatoare de urma (vezi instructiunile
de utilizare AMATRON®).

2. Actionati frana de parcare a tractorului, opriti motorul si scoateti
cheia din contact.

A

PERICOL

Actionati frana de parcare a tractorului, opriti motorul si scoateti
cheia din contact!
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Deplasarea pentru transport
Numai la Cirrus 3001

3. Introduceti urechea (Fig. 154/1) pe axul
(Fig. 154/2) marcatorului de urma si
asigurati intreaga legatura cu splintul (Fig.
154/3).

& Marcatorul de urma asigurat cu tija nu

l se poate rabata in timpul
transportului.

4. Repetati procedeul si pentru al marcator de
urma.

PERICOL
inainte de transport asigurati marcatoarele de urma impotriva

rabatarii accidentale.

& In timpul lucrului tija (Fig. 155/1) se
afla pe suport (Fig. 155/2) si este
l asigurata cu splintul (Fig. 155/3).

30c037
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5. Aduceti discul de margine din partea dreapta
(Fig. 156/1) in pozitie de transport prin
deplasarea levierului (Fig. 156/2).

ATENTIE
Pericol de strivire.

Prindeti discul de margine (Fig.
156/1) numai de levier (Fig. 156/2).

Deplasarea pentru transport

6. Asigurati discul de margine in pozitia de
transport si de lucru cu un bolt (Fig. 156/3) in
orificiile (Fig. 156/4).

& 306079

7. Dupa fiecare schimbare a pozitiei asigurati
boltul cu un gplint.

8. Rabatati discul de margine stanga (Fig.
157/1) in pozitia de transport.

Discul de margine este fixat in pozitia de
transport si de lucru pe tija (Fig. 157/2) cu un
bolt (Fig. 157/3) si este asigurat cu un gplint.

Fig. 157

AVERTIZARE
inainte de transport aduceti discurile de margine in pozitie de

transport.

Tn caz contrar, discurile marginale ies in lateral in spatiul pentru
circulatie, periclitdnd ceilalti participanti la trafic.

in plus, este depésit gabaritul maxim admis de 3 m.
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Deplasarea pentru transport

Desfaceti surubul.

10. Introduceti elementul extern al grapei (Fig.
158/1) la latimea de transport (3,0 m).

11. Strangeti ferm surubul.

12. Repetati procedeul si pentru al doilea
element exterior al grapei.

Fig. 158

AVERTIZARE
Pericol de accidentare prin intepare la deplasarea pentru

transport cu elementele exterioare ale grapei extinse!

Elementele exterioare extinse ale grapei patrund in laterala in spatiul
pentru circulatie si i pun in pericol pe ceilalti participanti la trafic. Pe
langa aceasta este depasit gabaritul maxim admis de 3 m.

Tnainte de transport introduceti elementele exterioare n teava
principald a grapei Exakt.
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Toate tipurile

13. Goliti buncarul de seminte (vezi cap.
"Golirea buncarului de seminte si/sau a
dozatoarelor", in pagina 169

Sunt interzise deplasarile de
transport pe drumurile publice cu
buncarul de seminte plin. Instalatia
de franare este conceputa numai
pentru masina neincarcata.

PERICOL
Goliti buncarul de seminte pe camp.

14. Tnchide’;i prelata si asigurati-o cu inelele de
cauciuc (Fig. 160/1) impotriva deschiderii
accidentale in timpul mersului.

Utilizati carligul pentru prelata (Fig. 160/2).

Cand nu este folosit carligul pentru prelata (Fig.
161/1) se afla in suportul pentru transport (Fig.
161/2) de la bara de iluminare.

Deplasarea pentru transport
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Deplasarea pentru transport

15. Ridicati si fixati scara (Fig. 162).

ATENTIE

Pericol de strivire. Prindeti scara
numai de treapta marcata.

.‘|I :
24

Dupa fiecare utilizare, respectiv Thainte de transport si de lucru
ridicati si fixati scara (Fig. 162). Astfel scara este ferita de
deteriorare.

La intoarcerea masinii bara de tractiune poate deteriora scara, daca
aceasta este coborata!

16. Aduceti bratul discului marcator (Fig. 163/1)
in pozitie de transport (vezi cap. "Aducerea
in pozitie de lucru / de transport a bratului
discului marcator de urma ", in pagina 140). 2

17. Scoateti discurile marcatoare (Fig. 163/2)
din brate si transportati-le depozitate intr-un
spatiu adecvat.

18¢025-4

Fig. 163
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18.

19.

Montati bara de siguranta pentru transport
din doua piese (Fig. 164/1) pe varfurile
dintilor grapei.

La masina rabatabila incepeti montarea
barei de siguranta pentru transport din
mijlocul maginii.

Fixati bara de siguranta pentru transport cu
clemele (Fig. 164/2) pe grapa.

20. Rabatati bratele maginii in pozitie inchisa

21.

(vezi cap. "Rabatarea bratelor in consola
n pozitie deschisa / inchisa", in pagina
152).

Blocati unitatile de comanda ale
tractorului.

Deplasarea pentru transport

30c086

Blocati unitatile de comanda ale tractorului in timpul deplasarii de
transport!
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Deplasarea pentru transport

22. Opritt AMATRON*.
(vezi instructiunile de utilizare
AMATRON).

PERICOL
Deconectati AMATRON™* in

timpul deplasarii de transport.

23. Verificati functionarea instalatiei de
iluminare (vezi cap. "Echipamentele tehnice
pentru circulatia pe drumurile publice”, in
pagina 48).

Semnele de avertizare si catadioptrii
galbeni trebuie sa fie curate si in stare
buna.

30c173-1

Fig. 167

e Viteza maxima admisa a masinii este de 40 km/h ",
In special in conditii de carosabil dificile magina trebuie s& circule
cu o viteza semnificativ mai mica decét viteza maxima
specificatal

o Inainte de a pleca porniti girofarul (care necesita autorizatie,
daca exista) si verificati-i functionarea.

. La parcurgerea curbelor acordati atentie deplasarii laterale si
masei de inertie a masinii.

V' Viteza maxima admisa pentru agregatele de lucru cuplate este reglementata de legislatia rutiera a

fiecarei tari. Informati-va cu privire la viteza maxima admisa pe drumurile publice consultand
importatorul / vanzatorul local al masinii.
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Exploatarea masinii

10 Exploatarea masinii

O

La exploatarea masinii respectati indicatiile cuprinse Tn capitolul

. "Semnele de avertizare si alte marcaje aflate pe masina", de la
in pagina 18 si

. "Instructiuni de securitate pentru utilizator", in pagina 30.

Respectarea acestor indicatii servegte securitatii dvs.

AN

AVERTIZARE

in cazul utilizérii neconforme a tractorului apar pericole create
prin avarierea in timpul exploatarii, stabilitatea insuficienta si
capacitatea de virare si franare insuficiente!

Respectati incarcarea maxima a masinii remorcate si sarcinile
admisibile pe axa si carligul tractorului. Deplasati-va numai cu
buncérul de seminte gol .

AVERTIZARE

Pericol de strivire, taiere, amputare, tragere, prindere si lovire
datorita stabilitatii insuficiente si rasturnarii tractorului / maginii
cuplate!

Adaptati-va stilul de conducere astfel incat sa aveti in permanenta
sub control tractorul cu masina remorcata.

Luati in considerare capacitatea personalad, conditiile de carosabil,
trafic, vizibilitate si meteorologice, care pot influenta caracteristicile de
mers ale tractorului, precum si influentele datorate maginii remorcate.

AVERTIZARE

Pericol de strivire, tragere si prindere la exploatarea masinii fara
dispozitivele de protectie prevazute!

Puneti masina in functiune numai cu dispozitivele de protectie
montate in totalitate.

Actionati unitatile de comanda ale tractorului numai din cabina.
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Exploatarea masinii

L

10.1 Rabatarea bratelor in consola in pozitie deschisa / inchisa (cu exceptia
masinii Cirrus 3001)

PERICOL
inainte de rabatare indepartati persoanele din zona de rabatare a
bratelor!
Tnainte de rabatare amplasati tractorul si magina in pozitie drept
fnainte pe o suprafata plana.
Inainte de rabatarea bratelor ridicati masina intotdeauna la maximum
prin extinderea mecanismului de rulare integrat.
Uneltele de lucru au o distanta suficienta fata de sol numai cand
masina este ridicata complet, fiind astfel protejate impotriva
deteriorarilor.

10.1.1  Deschiderea bratelor masinii

1.

Conectati AMATRON*
(vezi instructiunile de utilizare
AMATRONY).

2. Eliberati fréna de parcare a tractorului si
luati piciorul de pe pedala de frana.
Nu parasiti niciodata cabina tractorului
cand nu este actionata frana de parcare.
3. Ridicati complet masina, prin extinderea
completa a mecanismului de rulare
integrat (Fig. 168/1).
Actionati unitatea de comanda 1,
pana cand masina este ridicata
complet. Fig. 168
Actionati frana de parcare a tractorului.
Apelati meniul de lucru in AMATRON*.
Apasati tasta Shift
(tasta din partea din spate a AMATRON).
ke
7. Apasati tasta .
— Pe display apare meniul "Rabatare".
8. Selectati submeniul "Rabatare in afara a bratelor in consola ale
maginii” i urmati instructiunile de pe display.
Executati instructiunile afigate pe display inainte sa confirmati
instructiunile, pentru a impiedica eventuale coliziuni ale
componentelor maginii.
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9. Rabatati induntru instalatia de iluminare
(Fig. 169/1), fixati-o cu un bolt (Fig. 169/2)
si asigurati boltul cu siguranta.

Rabatati inauntru instalatia de
iluminare pentru a nu fi deteriorata la

rabatarea bratelor maginii.

10. Rabatarea completa in afara a bratelor
masginii.
10.1 Actionati unitatea de comanda 2, pana
cand bratele sunt deschise complet.

10.2 Actionati unitatea de comanda 2 timp
de inca 3 secunde, pentru ca
rezervorul hidraulic (Fig. 231) sa se
umple cu ulei hidraulic.

Exploatarea masinii

30c176

& Tnainte de rabatarea bratelor carligele
de blocare (Fig. 171/1) se deschid
l automat.

In cazul in care carligele de blocare
nu se deschid pozitionati unitatea de
comandé 2 scurt timp pe "Inchidere”
si apoi din nou pe "Deschidere".

11. Parasiti meniul "Rabatare".

12. Aduceti masina in pozitie de lucru

(vezi cap. "Inceperea lucrului”, in pagina 163).

Cirrus Special BAH0009.3 03.08
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10.1.2 inchiderea bratelor maginii

1. Eliberati frana de parcare a tractorului si
luati piciorul de pe pedala de frana.
Nu parasiti niciodata cabina tractorului cand
nu este actionata frana de parcare.

2. Ridicati complet masina, prin extinderea
completa a mecanismului de rulare integrat
(Fig. 172/1).

2.1 Actionati unitatea de comanda 1, pana
cand masgina este ridicata complet.

Fig. 172

Actionati frdna de parcare a tractorului.
Apelati meniul de lucru in AMATRON.

Apasati tasta Shift
(tasta din partea din spate a AMATRONT).

Apasati tasta .

— Pe display apare meniul "Rabatare".

o

7. Selectati submeniul "Rabatare in interior a bratelor in consola
ale masinii" si urmati instructiunile de pe display.

instructiunile, pentru a impiedica eventuale coliziuni ale

o Executati instructiunile afisate pe display inainte sa confirmati
componentelor masinii.

l Bateria de discuri se rabateaza automat in pozitia de transport.

8. Rabatarea completa in interior a bratelor
masinii.
8.1 Actionati unitatea de comanda 2, pana
cand bratele sunt inchise complet.

8.2 Deconectati AMATRON*
(vezi instructiunile de utilizare
AMATRON).
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transport.

PERICOL
Verificati daca cadrul brazdarelor este introdus la latimea de

Cérligele de blocare (Fig. 174/1) reprezinta
siguranta de transport mecanica si se fixeaza pe
axurile de blocare (Fig. 174/2).

PERICOL
Verificati daca aceste carlige (Fig.

174/1) sunt fixate corect dupa
inchiderea prin rabatare.

9. Rabatati in afara instalatia de iluminare (Fig.

175/1), fixati-o cu un bolt (Fig. 175/2) si
asigurati boltul cu siguranta.

10. Introduceti mecanismul de rulare integrat
pana cand masina sta in pozitie orizontala.

10.1 Actionati unitatea de comanda 1, pana
cand masina sté in pozitie orizontala.

Tineti seama ca masina sa dispuna
de o garda la sol suficienta pentru

toate situatiile de deplasare.

2

30c177

Fig. 176

30c173-1
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10.2  indepartarea barei de siguranta pentru transport

1. Desfaceti clemele (Fig. 177/2) si
indepartati bara de siguranta pentru
transport (Fig. 177/1).

2. Introduceti cele doua parti ale barei de
siguranta (Fig. 178/1) una in cealalta si

fixati-le in suportul pentru transport (Fig.

178/2) cu clemele elastice.

30c086

Fig. 177

156

Cirrus Special BAH0009.3 03.08



Exploatarea masinii

numai Cirrus 3001 cu grapa Exakt

3. Desfaceti surubul i extindeti elementul
exterior al grapei (Fig. 179/1).

Strangeti surubul.

Repetati procedeul si pentru al doilea
element exterior al grapei.

Fig. 179

& Brazdarele semanatoarei apasa pe sol la o distanta diferita spre in
afara, in functie de viteza de mers si starea solului. La o viteza mai
mare de mers extindeti mai mult elementul exterior.

Reglati elementele exterioare ale grapei astfel incat solul sé fie adus
inapoi si sa rezulte un pat de semanare fara urme.

Inainte de inceperea lucrului verificati reglajele.

10.3  Umplerea buncarului de seminte

PERICOL
Umpleti buncarul de seminte numai pe camp!

Este interzis transportul pe drumurile publice cu buncarul de
seminte plin! Instalatia de franare este conceputa numai pentru
masina neincarcata!

inainte de umplerea buncéarului de seminte, actionati frana de
parcare a tractorului, opriti motorul si scoateti cheia din
contact!

Respectati cantitatile de umplere si masele totale admise!

Umplerea buncérului de seminte:
1. Cuplati masgina Cirrus la tractor (vezi cap. 7, in pagina 100).

2. Actionati frana de parcare a tractorului, opriti motorul si scoateti
cheia din contact!

3. Determinati valtul dozator (valturile dozatoare) pe baza tabelului
(Fig. 64, in pagina 68) si montati-I (vezi cap. "Montarea /
demontarea valtului dozator", in pagina 113).
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4.

5.

Eliberati inelele de cauciuc (Fig. 180/1) cu
ajutorul carligului pentru prelata (Fig.
180/2).

Ridicati scara (Fig. 181) din suport si apoi
coboréti-o pana la opritor.

ATENTIE
Pericol de strivire. Prindeti scara

numai de treapta marcata.

Urcati-va pe puntea de alimentare cu
ajutorul scarii.

Eliberati inelele de cauciuc din partea
frontala.

Deschideti prelata.

Daca este necesar, indepartati corpurile
straine din buncarul de seminte.

10. Reglati senzorul (senzorii) de nivel din
buncar (vezi cap. "Reglarea senzorului de
nivel", in pagina 111).
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11. Incarcati bunc&rul de seminte

o  cu produse in saci de pe un alt vehicul
(vezi cap. 10.3.1, in pagina 160)

o  cuun melc transportor de pe un alt vehicul (vezi cap.
10.3.2, in pagina 160)

o din Big-Bags (vezi cap. 10.3.3, in pagina 161).

12. Conectarea si deconectarea iluminatului
interior al buncarului de seminte la
executarea lucrarilor pe timp de noapte.

lluminatul interior este conectat la luminile
de mers ale tractorului.

Fig. 183

13. Inchideti prelata si asigurati-o cu inelele din cauciuc.
14. Ridicati si fixati scara (Fig. 181).

Dupa fiecare utilizare, respectiv Thainte de transport si de lucru
ridicati si fixati scara (Fig. 181). Astfel scara este ferita de
deteriorare.

La intoarcerea masinii bara de tractiune poate deteriora scara, daca
aceasta este coboratal
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10.3.1

alimentare

Deplasati masina Cirrus la oblonul deschis
al remorcii.

Virati mult tractorul (cca. 90° fata de
masina).

Deplasati-va inapoi spre vehiculul de
alimentare pana cand puntea de alimentare
este pozitionata fara spatii libere la vehicul,
dar nu-l atinge (este necesara o persoana
de dirijare).

Ridicati / coborati barele inferioare ale
tractorului pana cand puntea de alimentare
si platforma remorcii se afla la acelasi nivel.

Actionati frdna de parcare a tractorului,
opriti motorul si scoateti cheia din contact.

Umpleti buncarul de seminte numai de pe
puntea de alimentare si urmariti sa aveti
intotdeauna o pozitie sigura la transportul
sacilor.

Umplerea buncarului de seminte cu produse din saci, de pe un vehicul de

PERICOL
Manevrarea masinii Cirrus presupune o persoana pentru dirijare.

Nu intrati niciodata intre vehiculul de alimentare si masina.

Tineti-va bine intotdeauna la trecerea de pe puntea de alimentare
pe celdlalt vehicul (pericol de impiedicare).

10.3.2 Umplerea buncarului de seminte cu melcul transportor

1.

Actionati frdna de parcare a tractorului,
opriti motorul si scoateti cheia din contact.

2. Apropiati vehiculul de alimentare cu atentie
de masina.
3. Incércati buncarul de seminte cu melcul
transportor, respectand instructiunile
producatorului.
ijj ATENTIE
Nu intrati niciodata intre vehiculul de alimentare gi masina.
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1. Amplasati masina Cirrus pe o suprafata
plana.

2. Actionati frana de parcare a tractorului,
opriti motorul gi scoateti cheia din contact.

3. Deplasati macaraua cu Big-Bag cu atentie
la masina.

Urcati-va pe puntea de alimentare.

Goliti sacul Big-Bag Tn buncarul de seminte.

PERICOL
Nu intrati niciodata intre vehiculul de alimentare gi masina.

Nu intrati niciodata sub sarcina suspendata!

10.3.4 Introducerea cantitatii de seminte alimentate in AMATRON*

Daca se cunoaste cantitatea exacta de seminte introduceti-o in
AMATRON (vezi instructiunile de utilizare AMATRONY).

Apoi este posibila introducerea cantitatii reziduale (kg) din buncar, la
care senzorul de nivel sa declanseze alarma.

AMATRON declanseaza alarma cand

. este atinsa cantitatea reziduala calculata teoretic si
semnalizatorul de nivel din AMIATRON* este inactiv sau

e senzorul de nivel nu mai este acoperit cu seminte.
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10.4 indepartarea sigurantei de transport a marcatoarelor de urma
(numai la Cirrus 3001 Special)

1. Actionati frdna de parcare a tractorului,
opriti motorul gi scoateti cheia din contact.

2. Introduceti tija (Fig. 187/1) pe suport (Fig.
187/2) si asigurati-o cu un splint (Fig.
187/3).

3. Repetati procedeul si pentru al marcator de
urma.

30c037
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10.5 inceperea lucrului
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PERICOL
) indepérta;i persoanele din zona periculoasa a masinii, in

special din zona de rabatare a bratelor in consola si a
marcatoarelor de urma.

Actionati unitatile de comanda ale tractorului numai din
cabina.

o s Voo

indepartati persoanele din zona periculoasa a masinii, in special
din zona de rabatare a bratelor in consola si a marcatoarelor de
urma.

Rabatati bratele in consola in pozitie deschisa
[vezi cap. "Rabatarea bratelor in consola in pozitie deschisa /
inchisd", in pagina 152].

Actionati unitatea de comanda 3
porniti exhaustorul.
Verificati turatia exhaustorului si corectati-o daca este necesar.

Actionati unitatea de comanda 1, pana cand masina este
coborata, adica mecanismul de rulare integrat este introdus
complet.

o In timpul coborarii trageti masina putin spre Thainte.

Actionarea unitatii de comanda 1 nu are ca efect numai coborarea
maginii, ci si, suplimentar, urmatoarele functii hidraulice:

Coboraérea rotii cu pinteni

Deschiderea marcatorului de urma activ, adica a celui indicat pe
display (vezi instructiunile de utilizare AMATRON*)

Coborarea cadrului brazdarelor
(numai la reglajul masinii "Intoarcerea pe tavalug", [vezi
cap. 8.8.2, in pagina 134])

Coborarea bateriei de discuri
(numai la reglajul masinii "Intoarcerea pe tavalug", [vezi
cap. 8.8.2, in pagina 134])

Inchiderea furtunurilor de seminte din capul de distributie, atunci
cand contorul cararilor tehnologice indica cifra "0" pe displayul
AMATRON (vezi cap. "Crearea cararilor tehnologice", in
pagina 84).

Coborarea discurilor aparatului de marcare a cararilor
tehnologice, atunci cand contorul cararilor tehnologice indica
cifra "0" pe displayul AMATRON (vezi cap. "Aparatul de
marcare a cararilor tehnologice (optional)", in pagina 90).
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10.6

10.6.1

6. Coborati/ridicati barele inferioare ale tractorului pana cand
masina este aproximativ orizontala. Ca orientare poate fi folosit
lantul de langa bara de tractiune.

7. Controlati ritmul cararilor tehnologice pe displayul
AMATRON*, dac3 este necesar, corectati (vezi instructiunile
de utilizare AMATRON).

8. Controlati contorul cararilor tehnologice pe displayul
AMATRON, daca este necesar, corectati (vezi instructiunile
de utilizare AMATRON).

9. Actionati unitatea de comanda 2
(numai la reglajul masinii "Intoarcerea pe axa).

— Actionati unitatea de comanda 2 atata timp, pana cand se obtine
adancimea de lucru doritd a bateriei de discuri.

10. Porniti de pe loc.

Controale

Dupa 100 m verificati i, daca este cazul, corectati
. intensitatea de lucru a bateriei de discuri

e adancimea de aplicare a semintelor
(vezi cap. "Verificarea adancimii de aplicare a semintelor”,
dedesubt)

e intensitatea de lucru (in functie de echipare)
o  agrapei Exakt,
o adintilor tractati
o  arolelor de tasare a semintelor.
Control la trecerea de pe soluri moi pe soluri grele si invers

e  Adéancimea de aplicare a semintelor
(vezi cap. "Verificarea adancimii de aplicare a semintelor”,
dedesubt).

Verificarea adancimii de aplicare a semintelor

1. Semanati cca. 100 m cu viteza de lucru.

2. Descoperiti semintele in mai multe locuri si verificati adancimea
de aplicare.
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10.7  in timpul lucrului

Modificarea debitului de insaméantare

la masinile cu

e  reglare electrica a debitului de insamantare
e  dozare totala

Tn timpul lucrului, in meniul de lucru, la fiecare ap&sare de tasta,
debitul de insdmantare (100%) poate fi procentual

e  majorat (de ex. +10%) sau
e  diminuat (de ex. -10%) sau
e readus la 100%.

Etapele cantitative (de ex. 10%), care trebuie reglate inainte de
inceperea lucrului in meniul Date masina, modifica procentual debitul
de seminte. (vezi instructiunile de utilizare AMATRON).

Modificarea hidraulica a fortei de apasare a grapei Exakt
la masinile cu ajustare hidraulica a fortei de apasare a grapei Exakt.

Tn timpul lucrului pe soluri variabile, forta de apasare a grapei Exakt
poate fi marita pe soluri grele (vezi instructiunile de utilizare
AMATRON),

Blocarea rotii cu pinteni

Daca, in cazul unei intreruperi a lucrului, roata cu pinteni trebuie
impiedicata sa se ridice sau sa coboare la actionarea unitatii de
comanda 1, blocati actionarea rotii cu pinteni Tn meniul de lucru (vezi
instructiunile de utilizare AMATRONT).

Deconectarea contorului cararilor tehnologice (tasta STOP)

Daca, in cazul unei intreruperi a lucrului, contorul cararilor tehnologice
nu trebuie s& comute mai departe, actionati tasta STOP din meniul de
lucru (vezi instructiunile de utilizare AMATRONY).

Blocarea actionarii marcatoarelor de urma

Actionarea marcatoarelor de urma poate fi blocata in meniul de lucru
(vezi instructiunile de utilizare AMATRONY).

Ridicarea marcatoarelor de urma inaintea obstacolelor

Dupa actionarea tastei de obstacole, marcatoarele de urma pot fi
pliate, de ex. Thaintea unui obstacol, pentru a se evita deteriorarea
acestora (vezi instructiunile de utilizare AMATRON).

Cand tasta de obstacole este activa
e campul va fi insdmantat in continuare

° roata cu pinteni, masina, cadrul brazdarelor si bateria de discuri
nu vor fi ridicate.
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P

Verificarea vizuala a capetelor de distributie

Verificati din cand in cand daca la capetele de distributie nu exista
impuritati.

O

Impuritatile si resturile de seminte pot infunda capetele de distributie
si de aceea trebuie indepartate neintarziat [vezi cap. "Curatarea
capului de distributie (atelier de specialitate)”, in pagina 182].

10.8

Semanarea in conditii dificile de sol

Portiunile cu noroi pot fi traversate si semanate prin ridicarea masinii
cu ajutorul mecanismului de rulare integrat. In acest caz roata cu
pinteni, bateria de discuri gi cadrul brazdarelor raman in pozitia de
lucru (vezi instructiunile de utilizare AMATRONY).

intoarcerea la marginea campului

inainte de intoarcerea la capatul parcelei

1.
2.

Incetiniti deplasarea.

Nu reduceti prea mult turatia tractorului
pentru ca functiile hidraulice sa fie
executate rapid la intoarcere.

Actionati unitatea de comanda 1.

Intoarceti agregatul deindata ce masina,
respectiv cadrul brazdarelor, sunt ridicate.

Dupa intoarcerea de la capatul parcelei

1. Actionati unitatea de comanda 1 pentru cel putin 5 secunde,
astfel incat dupa intoarcere sa fie executate complet toate
functiile hidraulice.

2. Tncepe’gi deplasarea pe camp deindata ce bateria de discuri vine
in contact cu solul.

AN

PERICOL

Dupa intoarcere la actionarea unitatii de comanda 1 este adus in
pozitie de lucru marcatorul de urma de pe partea cealalta.
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10.8.1 Intoarcerea pe axa

Actionarea unitatii de comanda 1 inainte de intoarcere are ca urmare
e ridicarea rotii cu pinteni

. ridicarea masinii cu ajutorul mecanismului de rulare integrat

o ridicarea marcatorului de urma activ

. comutarea mai departe a contorului cararilor tehnologice

. ridicarea discurilor marcatoare ale aparatului de marcare a
cararilor tehnologice.

10.8.2 Intoarcerea pe tavilug (cu exceptia Cirrus 3001)

1. Apésati tasta Shift a tabloului de control
AMATRON s activati simbolul (Fig.
189).

30c072

Fig. 189

Actionarea unitatii de comanda 1 Tnainte de intoarcere are ca urmare
e ridicarea rotii cu pinteni

o ridicarea cadrului brazdarelor

o ridicarea bateriei de discuri

o ridicarea marcatorului de urma activ

. comutarea mai departe a contorului cararilor tehnologice

. ridicarea discurilor marcatoare ale aparatului de marcare
antemergator.
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10.9  incheierea lucrului pe camp

o Actionati unitatile de comanda ale tractorului numai din cabina.

1. Stergeti de pe display (AMATRON*) simbolul afisat (Fig. 189)
"Intoarcere pe tavalug", pentru ca masina sa poata fi ridicata prin
intermediul mecanismului de rulare integrat.

1.1 Apasati tasta Shift AMATRON)
—  Simbolul (Fig. 189) este sters.
Deconectati exhaustorul.

Actionati unitatea de comanda 1, pana cand sunt executate
urmatoarele functii hidraulice:

o Ridicarea rotii cu pinteni
Daca trebuie prevenita o comutare mai departe de catre
contorul cararilor tehnologice la ridicarea sau coboréarea

[sToP|

masinii, apasati tasta STOP L_—_ deindata ce roata cu
pinteni este ridicata (vezi instructiunile de utilizare
AMATRON).

o ridicarea marcatorului de urma activ

o ridicarea discurilor marcatoare ale aparatului de marcare a
cararilor tehnologice

o ridicarea masginii cu ajutorul mecanismului de rulare
integrat.

4. Goliti buncarul de seminte (vezi cap. 10.10, in pagina 169).

Resturile de seminte din dozatoare se pot umfla sau pot germina
daca dozatorul de seminte nu este golit complet!

Prin aceasta este blocata rotirea valturilor dozatoare si se poate
deteriora partea de antrenare!

5. Aduceti masina in pozitia de transport
(vezi cap. 10.1, in pagina 152).

numai Cirrus 3001:
6. Rabatati bateria de discuri in pozitie de transport.
6.1 Actionati unitatea de comanda 2.
toate tipurile:
7. Opriti AMATRON .
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i:} PERICOL
Actionati frana de parcare a tractorului, opriti motorul si scoateti
cheia din contact.

10.10.1 Golirea buncarului de seminte

1. Deschideti vana glisanta (Fig. 190) si goliti
semintele Tn cuva de colectare sau intr-un
alt rezervor adecvat.

Se poate racorda un furtun disponibil
in comert (DN 140).

2. Goliti cantitatea reziduala de seminte (vezi
cap. Golirea dozatoarelor, dedesubt).

30c499

Fig. 190

10.10.2 Golirea dozatoarelor

1. Introduceti o cuva de colectare in suportul
de sub dozator.

Fig. 191
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Buncarul de seminte nu trebuie golit:

2. Tnchideti vana glisanta (Fig. 192/1)
(vezi cap. "Montarea / demontarea valtului
dozator", in pagina 113).

2. Golirea buncarului de seminte si
dozatoarelor.

2.1 Rotiti manerul (Fig. 193/1).

—  Se deschide clapeta pentru golirea
cantitatii reziduale din buncar si
dozatoare.

3. Repetati aceste etape de lucru la cel de-al
doilea dozator (daca exista).

3. Golirea camerei de injectie (Fig. 194/1).

4.1 Deschideti clapeta camerei de injectie
(Fig. 194/1).

—  Golirea injectorului.

5. Repetati aceasta etapa de lucru la a doua
camera de injectie (daca exista).

ATENTIE
\ Pericol de strivire

la deschiderea si inchiderea clapetei camerei de injectie (Fig.
194/1)!

Prindeti clapeta camerei de injectie numai de ureche (Fig. 194/2),
altfel existand pericol de accidente prin inchiderea clapetei sub
actiunea arcului.

Nu introduceti niciodata ména intre clapeta camerei de injectie si
camera de injectie!
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6. Golirea completa a dozatoarelor si a
valturilor dozatoare.
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6.1 Rotiti roata cu pinteni (Fig. 195) spre
stanga cu ajutorul manivelei.
(numai la masinile cu antrenare cu
roata cu pinteni)

6.2 Lasati electromotorul sa functioneze
scurt. (humai la masinile cu dozare
totala).

7. Pentru curatarea completa a dozatorului,
demontati si montati la loc valtul dozator
(vezi cap. "Montarea / demontarea valtului
dozator", in pagina 113). Fig. 195

29¢253-3

8. Deschideti vana/vanele glisante (Fig. 192/1) si asigurati-le
(splinturi).

9. TInchideti clapeta(ele) pentru golirea cantitatii reziduale (Fig.
193/1).

10. Inchideti clapeta(ele) camerei de injectie (Fig. 194/1).

11. Fixati cuva(ele) de colectare in suportul pentru transport (Fig.
70).
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Defectiuni
11 Defectiuni
AVERTIZARE
Pericol de strivire, forfecare, taiere, amputare, prindere,
infasurare, tragere si lovire prin
e coborarea accidentala a masinii ridicate prin hidraulica
mecanismului de suspendare in trei puncte al tractorului
° coborarea accidentala a componentelor masinii
suspendate, neasigurate
. pornirea accidentala si deplasarea accidentala a agregatului
tractor-masina.
Tnainte de remedia defectiunile masinii asigurati tractorul si masina
impotriva pornirii si a deplasarii accidentale, consultati pentru aceasta
cap. 6.2, in pagina 97.
Tnainte de patrunde in zona periculoas& a masinii agteptati pana cand
aceasta se opreste.
11.1 Indicarea cantitatii reziduale de seminte

La scaderea nivelului de seminte sub valoarea
pentru cantitatea reziduala (daca senzorul de
nivel este reglat corect pe afisajul
AMATRON apare un mesaj de avertizare

(Fig. 196) cu un semnal acustic. FU 1 ls t and ZU
Cantitatea reziduala de seminte trebuie sa fie ] 4

suficienta pentru a fi prevenite oscilatiile n 1 edr 1 g
debitului de seminte, respectiv defectiunile de
semanare.

29c214

Fig. 196
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Defectiuni

11.2 Defectarea aparatului AMATRONT in timpul lucrului

Daca in timpul lucrului se intampla sa se defecteze aparatul
AMATRON*, semanarea poate fi continuata in regim de avarie sau
masina poate fi transportata pana la atelier.

In regim de avarie marcatoarele de urma si comutarea cararilor
tehnologice nu pot fi actionate.

Reglarea masinii pentru lucrul in regim de avarie

1. Opriti motorul tractorului, actionati frana
de parcare si scoateti cheia din contact.

2. Desurubati pana la opritor surubul din
blocul de comanda cu cheia inbus
hexagonala (Fig. 197/1).

Scoaterea surubului cu cap inbus are ca
urmare ridicarea/coborarea rotii cu pinteni
odata cu masina.

3. Inceperea lucrului in regimul de avarie.
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Defectiuni

Transportarea masinii la atelier dupa defectarea aparatului AMATRON*

PERICOL
e Actionati unitatile de comanda ale tractorului numai din

cabina.

e inainte de a actiona unitatile de comanda ale tractorului
indepartati persoanele din zona periculoasa.

1. Opriti motorul tractorului, actionati frana
de parcare si scoateti cheia din contact.

2. Scoateti cele doua cuie (Fig. 198/1) din
supape si rotiti pentru blocare la 45 de
grade.

PERICOL
e Rabatati masina in regim de avarie numai la defectarea

aparatului AMATRON*.

e Dupa rabatarea bratelor in consola in pozitia inchisa,
verificati daca cérligele de blocare (Fig. 174/1, in pagina 155)
fixeaza bratele in consola.
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Defectiuni

Tndepértat,i persoanele aflate in zona periculoasa.
4. Actionati unitatea de comanda 1.

4.1 Ridicati putin masina prin extinderea mecanismului de rulare
integrat.

5. Apadsati supapa de actionare manuala nr.
41

— Cadrul brazdarelor coboara.
6. Actionati unitatea de comanda 2.
6.1 Rabatati masina in pozitia inchisa.

7. Verificati daca carligele de blocare (Fig.
174/1) retin bratele.

8. Aduceti magina in pozitia de transport (vezi
cap. 9, in pagina 142).

9. Cautati cel mai apropiat atelier. _— 30c180

PERICOL
Cautati imediat cel mai apropiat atelier de specialitate.

Dupa reparare
. introduceti surubul (Fig. 197/1)

e  aduceti cele doua cuie ale supapelor (Fig. 198/1) in pozitia
normala.
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11.3

Diferente intre cantitatea de seminte aplicate reglata si reala

Cauze posibile care pot duce la diferente intre cantitatile de seminte
aplicate reglate si reale:

o Pentru inregistrarea suprafetei cultivate si a debitului de seminte
necesar AMATRON are nevoie de impulsurile rotii de
antrenare pentru un parcurs de 100 m.

Patinarea rotii cu pinteni se poate modifica in timpul lucrului, de
ex. la trecerea de la sol afanat la sol tare. Prin aceasta se
modifica si valoarea de calibrare "Imp./100 m".

Valoarea de calibrare "Imp./100 m" trebuie determinata din nou
prin parcurgerea unei distante de masura in cazul in care exista
diferente intre cantitatea de seminte aplicata reglata si reala
(vezi instructiunile de utilizare AMATRON®).

. La aplicarea semintelor umezite cu pesticide pot interveni
diferente intre cantitatile reglata si aplicata daca intre tratarea cu
pesticide si semanare a trecut mai putin de o saptamana (se
recomanda 2 saptamani).

O muchie de dozare (Fig. 200/1) defecta
sau reglata incorect duce la erori de dozare.

Reglati muchia de dozare astfel incat
aceasta sa se sprijine ugor pe valtul dozator
(Fig. 200/2).

29c648

Fig. 200
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11.4

Tabelul defectiunilor

Defectiuni

Defectiunea

Cauza posibila

Remediul

Marcatoarele de urma nu se
schimba

Senzorul pentru pozitia de lucru
este defect

Tnlocuiti senzorul

Supapa hidraulica se blocheaza

Tnlocuiti supapa hidraulica

Marcatoarele de urma se
comuta prea devreme sau prea
tarziu

Senzorul pentru pozitia de lucru
este reglat incorect

Reglati senzorul

Senzorul pentru pozitia de lucru
este defect

Tnlocuiti senzorul

Contorul cararilor tehnologice
nu functioneaza

Tasta Stop este actionata

Decuplati tasta Stop

Senzorul pentru pozitia de lucru
este reglat incorect

Reglati senzorul

Ritmul cararilor tehnologice este
incorect

Reglati ritmul cararilor
tehnologice

Senzorul pentru pozitia de lucru
este defect

Tnlocuiti senzorul

Senzorul exhaustorului
alarmeaza

Limita de alarmare reglata
incorect

Modificati limita de alarmare

Cantitatea de ulei este prea
mare sau prea mica

Reglati cantitatea de ulei

Senzorul exhaustorului este
defect

Tnlocuiti senzorul exhaustorului

Senzorul de cursa
(roata cu pinteni/cutia de viteze
variabild) nu functioneaza

Senzorul de cursa defect

Tnlocuiti senzorul de cursa

Vanele glisante din capul de
distributie (comutarea cararilor
tehnologice) nu functioneaza

Curatati capul de distributie

Curatati discul de comanda
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Curatarea si intretinerea masinii

12 Curatarea si intretinerea masinii
AVERTIZARE
Pericol de strivire, forfecare, taiere, amputare, prindere,

infasurare, tragere si lovire prin

e coborarea accidentala a masinii ridicate prin hidraulica
mecanismului de suspendare in trei puncte al tractorului

° coborarea accidentala a componentelor masinii
suspendate, neasigurate

. pornirea accidentala si deplasarea accidentala a agregatului
tractor-masina.

Tnainte de a executa lucrarile de curatare si intretinere asigurati
tractorul si masina impotriva pornirii si deplasarii accidentale, vezi in

pagina 97.
AVERTIZARE
Pericol de strivire, forfecare, taiere, amputare, prindere,

infasurare si tragere in zonele periculoase neprotejate!

o Remontati dispozitivele de protectie care au fost demontate
pentru curatarea, intretinerea si repararea masinii.

o Inlocuiti dispozitivele de protectie defecte.

121 Asigurarea masinii cuplate

Inainte de a efectua lucrari la masind amplasati
masina cuplata la tractor pe piciorul de sprijin
(Fig. 201/1) pentru a o asigura impotriva
coborérii accidentale a barelor inferioare ale
tractorului.

8cb90-3

178 Cirrus Special BAH0009.3 03.08



12.2  Asigurarea masinii ridicate (atelier de specialitate)

Curatarea si intretinerea masinii

PERICOL
inainte de a executa lucrari la magina, asigurati cu doua

distantiere masina ridicata prin intermediul mecanismului de
rulare integrat, impotriva coborarii accidentale.

1. Indepartati persoanele aflate din zona
periculoasa.

2. Rabatati bratele masinii in pozitie inchisa
(vezi cap. "Rabatarea bratelor in consola in
pozitie deschisa / inchisa@", in pagina 152).

3. Scoateti cele doua distantiere (Fig. 202/1)
din suporturile pentru transport.

Fiecare distantier este fixat cu doua bolturi
(Fig. 202/2), asigurate cu splinturi.

4. Ridicati complet masina prin extinderea
mecanismului de rulare integrat.

5. Plasati distantierul (Fig. 203/1) pe tija
extinsa a pistonului cilindrului hidraulic si
fixati-I cu bolturile desfacute anterior (Fig.
203/2).

6. Asigurati bolturile cu splinturile desfacute
anterior.

7. Repetati procedeul si la cel de-al doilea
distantier, de pe partea opusa a masinii.

8. Rabatati bratele in consola in pozitia
deschisa (vezi cap. "Rabatarea bratelor in
consola in pozitie deschisa / inchisa", in
pagina 152) si coborati complet masina. 30c088

Fig. 203

Dupa terminarea lucrarilor de curatare, intretinere si revizii

1. Demontati ambele distantiere (Fig. 203/1).
Coborati masina complet.

Fixati distantierele (vezi Fig. 202) in suporturile de transport (Fig.
203/3).

4. Asigurati bolturile cu gplinturile originale.
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12.3  Curatarea masinii

PERICOL
Purtati masca de protectie. Nu inspirati praful toxic de pesticide

la indepartarea acestuia cu aer comprimat.

e  Acordati o atentie deosebita furtunurilor de fréna, pneumatice si
hidraulice!

e Nu tratati niciodata furtunurile hidraulice de frana, pneumatice si
hidraulice cu benzina, benzol, petrol sau uleiuri minerale.

e  Dupa curatare gresati magina, in special dupa curatarea cu jet
sub presiune/aburi sau degresanti.

. Respectati prevederile legii cu privire la manipularea si
indepartarea agentilor de curatare.
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Curatarea si intretinerea masinii

Curatarea cu jet de apa sub presiune / jet de aburi

Daca utilizati pentru curatare un aparat de curatat cu jet de apa /
aburi sub presiune respectati indicatiile urméatoare:

Nu curatati componentele electrice.
Nu curatati componentele cromate.

Nu indreptati niciodata jetul de apa / abur direct spre punctele
de gresare si lagare.

Pastrati intotdeauna o distantd minima de 300 mm intre duza
lancii aparatului de curatat sub presiune si masina.

Respectati instructiunile de securitate pentru manipularea
aparatelor de curatat sub presiune.

Curatarea masinii:

1.

Pentru curatare amplasati masina cuplata la tractor intotdeauna
pe piciorul de sprijin (Fig. 112/1).

Rabatati masina in pozitia deschisa (vezi cap. Rabatarea
bratelor in consola in pozitie deschisa / inchisa, in pagina 152) si
coboréti-o prin introducerea completd a mecanismului de rulare
integrat.

Goliti buncarul si dozatorul de seminte (vezi cap. 10.10, in
pagina 169).

Curatati capul de distributie [vezi cap. "Curatarea capului de
distributie (atelier de specialitate)", in pagina 182].

Curatati masina cu apa sau cu un aparat de curatat sub
presiune.

Céand ridicati masina, asigurati-o conform cap. 12.2, in pagina
179 Tnainte de a incepe lucrarile de curatare.
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Curatarea si intretinerea masinii

12.3.1

L

Curatarea capului de distributie (atelier de specialitate)

1. Rabatati bratele masinii in pozitie deschisa (vezi cap. "10.1", in

pagina 152).

2. Actionati frana de parcare a tractorului, opriti motorul si scoateti
cheia din contact.

AVERTIZARE

AN

Actionati frana de parcare a tractorului, opriti motorul si scoateti
cheia din contact.

Curatati traseul pana la capul de distributie si zona
inconjuratoare inainte de a pasi pe masina (pericol de alunecare).

Pe traseul pana la capul de distributie si in zona capului de
distributie exista pericol de accidente.

3. Slabiti piulitele-fluture (Fig. 204/1) si scoateti
capacul din plastic transparent (Fig. 204/2)
de la capul de distributie.

4. Tndepértat,i impuritatile cu o perie si stergeti
capul de distributie si capacul de plastic cu
0 carpa uscata.

5. Curatati impuritatile dintre placa de baza si
placa de comanda (Fig. 204/A) cu aer
comprimat.

6. Montati capacul de plastic (Fig. 204/2).

Fixati capacul de plastic cu piulitele-fluture
(Fig. 204/1).

Fig. 204

& O curatare mai intensiva presupune demontarea vanelor glisante

conform cap. "Reglarea ecartamentului tractorului (atelier de
specialitate)", in pagina 203.

12.3.2 Depozitarea masinii pentru o perioada mai lunga de timp

1. Nu ridicati brazdarele, ci depuneti-le pe o
suprafata solida.

2. Curatati temeinic si uscati brazdarele.
Protejati discurile distribuitoare (Fig. 205)
impotriva ruginirii cu un agent de protectie

anticoroziva care nu este daunator
mediului.

Fig. 205
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12.4  Prescriptii de gresare

Curatarea si intretinerea masinii

Gresati magina conform indicatiilor producétorului.
Curatati cu atentie gresoarele si pompa de gresare pentru a nu

introduce impuritati in lagare. Pompati afara in totalitate unsoarea

contaminata din lagare si inlocuiti-o cu unsoare proaspata.

Pozitiille de gresare ale masinii sunt marcate cu
un autocolant (Fig. 206).

-4

L MD114
Fig. 206
12.41 Lubrifianti
& Utilizati la toate lucrarile de gresare o unsoare universala saponificata
l pe baz de litiu cu aditivi EP.
Firma Denumirea lubrifiantului
ARAL Aralub HL2
FINA Marson L2
ESSO Beacon 2
SHELL Ratinax A
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Curatarea si intretinerea masinii

12.4.2 Schema de ansamblu a pozitiilor de gresare

Numarul gresoarelor Intervalul de
gresare

S S S

o o o

™ < ©

(2] (2] (2]}

2 2 2

(3} 3] (3}
Fig. 208/1 1 1 1 25h
Fig. 208/2 1 1 1 25h
Fig. 209/1 2 2 2 25h
Fig. 209/2 2 2 2 25h
Fig. 210/1 — 2 2 25h
Fig. 211/1 — 2" 4" 25h
Fig. 211/2 — 2" 4" 25h
Fig. 211/3 — 4" 4" 25h
Fig. 212/1 2 2" 2" 25h
Fig. 212/2 2 2" 2" 25h
Fig. 212/3 2 2" 2" 25h
Fig. 212/4 2 2" 2" -2
Fig. 212/5 2 2" 2" -2

. 1) 1)
Fig. 212/6 — 2 2 25h
g gresati numai cu masina rabatata in pozitia inchisa, ridicata si

asigurata (vezi cap. 12.2).
2 nu este necesara gresarea regulata.

Fig. 207
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12.4.2.1 Gresarea cand masina este rabatata in pozitie deschisa si coboréata

Curatarea si intretinerea masinii

1. Rabatati bratele masinii in pozitie deschisa
(vezi cap. 10.1, in pagina 152).

2. Coborati complet masina prin introducerea totala mecanismului
de rulare integrat.

3. Actionati frana de parcare a tractorului, opriti motorul si scoateti
cheia din contact.

4. Preluati din tabel (Fig. 207) intervalele de gresare.
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12.4.2.2 Ungeti gresoarele cu masina ridicata, inchisa si asigurata
1. Rabatati bratele masinii in pozitie inchisa
(vezi cap. 10.1, in pagina 152).

2. Ridicati magina prin extinderea completa a mecanismului de
rulare integrat.

3. Actionati frana de parcare a tractorului, opriti motorul si scoateti
cheia din contact.

Asigurati magina ridicata (vezi cap. 12.2, in pagina 179).

Preluati din tabel (Fig. 207) intervalele de gresare.

30c293 .
Fig. 211 Fig. 212
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12.5

Curatarea si intretinerea masinii

Plan de intretinere — vedere de ansamblu

0

Executati lucrarile de intretinere conform primei scadente.

Au prioritate intervalele de timp, distanta parcursa sau intervalele de
executare a lucrarilor de intretinere ale eventualelor documentatii

livrate ale producatorilor straini.

inainte de punerea in
functiune

Atelier de
specialitate

Verificarea gi intretinerea
furtunurilor hidraulice.

Consemnarea inspectiei in
procesul verbal de catre utilizator.

Cap.

12.5.6

Verificarea nivelului de ulei in
cutia de viteze variabila

Cap.

12.5.5

Dupa primele
10 ore de functionare

Atelier de
specialitate

Strangerea suruburilor rotilor si
butucilor (atelier de specialitate)

Cap.

12.51

Atelier de
specialitate

Verificarea si intretinerea
furtunurilor hidraulice.

Consemnarea inspectiei in
procesul verbal de catre utilizator.

Cap.

12.5.6

Zilnic inainte de inceperea
lucrului

Drenarea apei din rezervorul de
aer comprimat al instalatiei
pneumatice de franare dublu-
circuit

Cap.

12.5.8.1

La umplerea buncarului de
seminte sau la fiecare ora

Verificarea adancimii de aplicare
a semintelor

Cap.

10.6.1

Verificarea existentei impuritatilor
pe furtunurile de seminte

Controlati existenta impuritatilor in
dozatoarele de seminte, daca
este necesar, curatati

(pentru aceasta, vezi cap. 10.10)

in timpul lucrului

Controlati existenta impuritatilor in
capetele de distributie, daca este

necesar, curatati

(pentru aceasta, vezi cap. 12.3.1)

Zilnic dupa incheierea
lucrului

Golirea dozatorului

Cap.

10.10

Curatarea masinii (daca este
necesar)

Cap.

12.3

in fiecare saptamana,
cel mai tarziu la fiecare 50
de ore de functionare

Atelier de
specialitate

Verificarea gi intretinerea
furtunurilor hidraulice.

Aceasta inspectie trebuie
consemnata in procesul verbal de
catre utilizator.

Cap.

12.5.6

Verificarea nivelului lichidului de
frana

Cap.

12.5.9.1
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Curatarea si intretinerea masinii

inainte de inceperea Atelier de Verificarea presiunii din pneuri Cap. 12.5.3
sezonului, specialitate (atelier de specialitate)
iar apoi la fiecare 2 Verificarea nivelului de uleiin | Cap. 12.5.5
saptamani . . L
cutia de viteze variabila
La fiecare 3 luni, cel mai Atelier de Verificarea grosimii garniturilor de | Cap. 12.5.9.4
tarziu la fiecare specialitate frictiune ale instalatiei de franare
500 de ore de functionare (atelier de specialitate)
Verificarea externa a rezervorului | Cap. 12.5.8.2
de aer comprimat al instalatiei
pneumatice de franare dublu-
circuit
Atelier de Verificarea presiunii din rezervorul | Cap. 12.5.8.3
specialitate de aer comprimat
al instalatiei pneumatice de
franare dublu-circuit (atelier de
specialitate)
Atelier de Verificarea etanseitétii instalatiei | Cap. 12.5.8.4
specialitate pneumatice de franare dublu-
circuit (atelier de specialitate)
Atelier de Curatarea filtrelor de trecere ale | Cap. 12.5.8.5
specialitate instalatiei pneumatice de franare
dublu-circuit (atelier de
specialitate)
La fiecare 6 luni, Atelier de Verificarea si intretinerea Cap. 12.5.6
inainte de inceputul epocii specialitate furtunurilor hidraulice.
Aceasta inspectie trebuie
consemnata in procesul verbal de
catre utilizator.
Atelier de Verificarea grosimii garniturilor de | Cap. 12.5.9.4
specialitate frictiune ale instalatiei de franare
(atelier de specialitate)
La fiecare 6 luni, Intretinerea lanturilor cu role sia | Cap. 12.5.4
la incheierea epocii rotilor de lant
Intretinerea lagéarelor axului Cap. 12.5.2
distribuitor
La fiecare 12 luni Atelier de Verificarea sigurantei in Cap. 12.5.7.1
specialitate functionare a instalatiei franei de
serviciu (atelier de specialitate)
Atelier de Verificarea partii hidraulice a Cap. 12.5.9.3
specialitate instalatiei de franare (atelier de
specialitate)
La fiecare 2 ani Atelier de Inlocuirea lichidului de fran& Cap. 12.5.9.2
specialitate (atelier de specialitate)

188

Cirrus Special BAH0009.3 03.08



Curatarea si intretinerea masinii

12.5.1 Strangerea suruburilor rotilor si butucilor (atelier de specialitate)
Strangeti suruburile rotilor si ale butucilor si verificati respectarea
momentelor de strangere (vezi tabelul Fig. 213).
Momentul de
Surubul strangere
Prezon roata
(1) M18x1.5 325 Nm
Surub
@ | m20x15 109| 490N
Fig. 213
12.5.2 intretinerea lagarelor axului distribuitor

Ungeti usor scaunele lagarelor axului distribuitor
cu un ulei mineral subtire (SAE 30 sau SAE 40).
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Curatarea si intretinerea masinii
12.5.3 Verificarea presiunii din pneuri (atelier de specialitate)

Verificati respectarea presiunii din pneuri (vezi tabelul
Fig. 215).

Respectati intervalele de verificare (vezi cap. Plan de intretinere —
vedere de ansamblu, in pagina 187).

O presiune prea mica va suprasolicita pneurile si va duce la
defectiuni.

. .| Presiunea nominala in
Echiparea cu pneuri .
pneuri
400/55-15.5 10 PR 3,5 bari
400/55-15.5 139A8 4.3 bari

In cazul pneurilor noi, presiunea
initiala trebuie sa fie cu 0,3 bari

peste presiunea nominala.

Fig. 215

Mecanismul de rulare (Fig. 216/1) 30005141 i &
poate fi echipat cu pneuri cu it SN

poliuretan (echipare speciala) si nu
necesita verificare n privinta
presiunii de umplere.

Din cauza greutatii proprii mari,
pneurile cu poliuretan pot fi utilizate
numai la mecanismul de rulare (Fig.
216/1).

Rotile de tavalugire (Fig. 216/2) pot fi
echipate ulterior cu un furtun (vezi
lista online de piese de schimb).
Respectati instructiunile de montaj :
oferite de producator! Fig. 216

12.5.4 intretinerea lanturilor cu role si a rotilor de lant

Toate lanturile cu role trebuie
e curétate (inclusiv rotile de lant si intinzatoarele)
o  verificate (cu privire la starea regulamentara)

e lubrifiate cu ulei mineral subtire (SAE30 sau SAE40).
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12.5.5 Verificarea nivelului de ulei in cutia de viteze variabila

1. Amplasati masina pe o suprafata orizontala.

2. Verificati nivelul de ulei.

Nivelul uleiului trebuie sa fie vizibil in geamul de
nivel (Fig. 217/1).

Schimbarea uleiului nu este necesara.

Stutul de umplere cu ulei (Fig. 217/2) serveste la
umplerea cutiei de viteze variabile.

Preluati din tabel (Fig. 218) tipul de ulei de
transmisie necesar.

21c033-4

Tipurile de ulei hidraulic si capacitatea cutiei de viteze variabile

Capacitatea nominala 0,9 litri
de umplere:

. - Wintershall Wintal UG22 WTL-HM (din fabrica)
Ulei de transmisie (la

alegere):

Fuchs Renolin MR5 VG22

Fig. 218
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12.5.6 Instalatia hidraulica

L

AVERTIZARE
Pericol de infectii datorita patrunderii in corp a uleiului hidraulic

aflat sub presiune in instalatia hidraulica!

Lucrarile la instalatia hidraulica trebuie sa fie executate numai
de catre un atelier de specialitate!

Inainte de inceperea lucrarilor la aceasta depresurizati instalatia
hidraulica!

La detectarea scurgerilor utilizati mijloace adecvate!
Nu incercati niciodatd sa etansgati cu ména sau cu degetele

furtunurile hidraulice neetanse.

Lichidul evacuat sub presiune (uleiul hidraulic) poate patrunde in
corp prin piele, cauzand leziuni grave!

In cazul leziunilor provocate de uleiul hidraulic consultati imediat
medicul! Pericol de infectii!

La conectarea furtunurilor hidraulice la instalatia hidraulica a
tractorului asigurati-va ca instalatia hidraulica nu se afla sub
presiune, atat pe partea tractorului, cat si pe partea masinii!

Acordati atentie conectarii corecte a furtunurilor hidraulice!

Verificati la intervale de timp regulate toate furtunurile si cuplele
hidraulice in ceea ce priveste starea si impuritatile.

Verificati cel putin o data pe an, prin intermediul unui expert,
siguranta in functionare a furtunurilor hidraulice!

Tnlocuiti furtunurile hidraulice deteriorate si imbatranite! Utilizati
numai furtunuri hidraulice originale AMIAZDNIE!

Durata maxima de exploatare de sase ani a furtunurilor
hidraulice nu trebuie depasita, inclusiv un eventual timp de
depozitare de cel mult doi ani. Chiar si in cazul depozitarii
corespunzatoare si a solicitarii corecte furtunurile si conexiunile
acestora sunt supuse unei imbatraniri normale, aceasta limitand
durata de depozitare si de exploatare. Pe aceasta baza, durata
de exploatare poate fi stabilitd in urma experientei practice,
luand in consideratie in special potentialul de pericol. in cazul
furtunurilor din materiale termoplastice pot fi decisive alte valori
de referinta.

Reciclati uleiul hidraulic conform prevederilor legale. Pentru
probleme la indepartarea uleiului adresati-va furnizorului
acestuia!

Nu pastrati uleiul hidraulic la indeména copiilor!

Urmairiti ca uleiul hidraulic s&@ nu ajuna in sol sau in ape!
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12.5.6.1 Marcarea furtunurilor hidraulice

Marcarea armaturii furnizeaza urmatoarele
informatii:

Fig. 219/...

(1) Marcarea producatorului furtunului hidraulic
(A1THF)

(2) Data de fabricatie a furtunului hidraulic
(04/02 = anul / luna = februarie 2004)

(3) Presiunea de lucru maxima admisa
(210 BAR).

1 2

A1HF 04/02 H

l _

29c260-2

Fig. 219
12.5.6.2 Intervalele de intretinere

Dupa primele 10 ore de functionare si in continuare la fiecare 50
de ore de functionare

1. Verificati etanseitatea tuturor componentelor instalatiei
hidraulice.

2. Daca este necesar strangeti imbinarile cu filet.

inainte de fiecare punere in functiune
1. Verificati vizual starea furtunurilor hidraulice.

2. Remediati zonele de frecare ale furtunurilor si conductelor
hidraulice.

3. nlocuiti neintarziat furtunurile hidraulice uzate sau deteriorate.

12.5.6.3 Criterii de inspectare pentru furtunurile hidraulice

In interesul securitatii dvs. respectati urméatoarele criterii de
inspectare!

inlocuiti furtunurile hidraulice daca la inspectare se constata
urmatoarele criterii:

. deteriorarea stratului extern pana la insertie (de ex. zone de
frecare, taieturi, fisuri).

. pierderea elasticitatii stratului extern (formarea de fisuri in
materialul furtunului).

. deformari care nu corespund formei naturale a furtunului. Atat
cand se nu se afla sub presiune, cat si cand se afla sub presiune
sau la incovoiere (de ex. separarea straturilor, formarea de bule,
puncte de strivire, strangulare).

. puncte neetange.

e  deteriorarea sau deformarea armaturii furtunului (etanseitatea
afectata); mici defectiuni de suprafatad nu presupun inlocuirea.

. iesirea furtunului din armatura.

Cirrus Special BAH0009.3 03.08 193



Curatarea si intretinerea masinii

L

corodarea armaturii care afecteaza functionarea si rezistenta.
la montare nu au fost respectate conditiile tehnice.
durata de utilizare de 6 ani a fost depasita.

Hotéaratoare este data de fabricatie a furtunului de pe armatura
plus 6 ani. Daca data de fabricatie specificata pe furtun este
"2004", durata admisa pentru utilizare expira in februarie 2010.
In acest scop consultati "Marcarea furtunurilor hidraulice".

12.5.6.4 Montarea si demontarea furtunurilor hidraulice

& La montarea si demontarea furtunurilor hidraulice respectati in mod
._ obligatoriu urmatoarele indicatii:

Utilizati numai furtunuri hidraulice originale AMIAZIINIE!
Acordati intotdeauna atentie curateniei.

Furtunurile hidraulice trebuie sa fie montate intotdeauna astfel
incat in toate situatiile de functionare

o  sa fie exclusa solicitarea prin tractiune, cu exceptia
solicitarii datorate masei proprii.

o lalungimi scurte sa fie exclusa solicitarea prin comprimare.

o sa fie evitate actiunile mecanice externe asupra furtunurilor
hidraulice.

Preveniti frecarea furtunurilor de alte piese sau intre ele
printr-o dispunere si fixare corespunzatoare. Daca este
necesar protejati furtunurile hidraulice prin mantale de
protectie. Acoperiti piesele ascutite.

o  sanu fie depasite razele minime de curbura admise.

La conectarea unui furtun hidraulic la o piesa mobila furtunul
trebuie sa fie dimensionat astfel incat sa nu fie depasita raza de
curbura minima si/sau furtunul sa nu fie supus la solicitari
suplimentare pe intreaga zona de migcare.

Fixati furtunurile hidraulice in punctele de fixare prevazute.
Evitati fixarea in zonele Tn care este impiedicata miscarea
naturala si modificarea normala a lungimii furtunului.

Este interzisa vopsirea furtunurilor hidraulice!
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12.5.7 Instalatia franei de serviciu:
instalatia pneumatica de franare dublu-circuit - instalatia hidraulica de franare

Masina Cirrus este echipata cu o instalatie pneumatica de franare
dublu-circuit cu cilindru de frana actionat hidraulic.

Instalatia pneumatica de franare dublu-circuit nu actioneaza, ca in
mod uzual, o tija conectata la un sabot de frana sau un cablu.

Instalatia pneumatica de franare dublu-circuit actioneaza asupra unui
cilindru hidraulic, care la randul sau actioneaza cilindrul de frana
hidraulic al sabotilor de frana din tamburul rotii.

AVERTIZARE
Instalatia franei de serviciu nu este echipata cu frana de parcare!

inainte de decuplarea maginii de la tractor utilizati intotdeauna
calele de roti.

Daca la verificarea vizuala, functionala sau a eficientei instalatiei de
franare se constata deficiente, trebuie sa fie inspectate temeinic si
neintarziat toate componentele intr-un atelier de specialitate.

ATENTIE
La toate lucrarile de intretinere respectati prevederile legale.
Este admisa numai utilizarea pieselor originale.

Reglajele supapelor de frana executate de producator nu trebuie
modificate.

> B @e | P

PERICOL

e Lucrarile de reglare si reparare a franelor trebuie sa fie
executate de un atelier de specialitate sau de un atelier
autorizat!

¢ Instalatia de franare trebuie verificata la intervale de timp
regulate!

e  Procedati cu deosebita atentie la executarea lucrarilor de
sudura, incalzire si gaurire in apropierea conductelor de
frana!

e  Sudarea si lipirea armaturilor sau conductelor sunt
interzise. Componentele deteriorate trebuie inlocuite.

e Dupa executarea oricaror lucrari de reglare si reparare
efectuati intotdeauna o proba a franelor.

e Laexecutarea lucrarilor de intretinere si reparatii la
instalatia de franare respectati indicatiile din capitolul
"Instructiuni de securitate pentru utilizator”, in pagina 30.
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Efectuati un control vizual general al instalatiei de frénare. Respectati
si verificati urmatoarele criterii:

Furtunurile, tevile si capetele de cuplare nu trebuie sa prezinte
deteriorari sau coroziune la exterior.

Articulatiile, ca de ex. capetele in furca, trebuie sa fie asigurate
corect, sa functioneze usor si sa nu fie deviate.

Cablurile

o trebuie sa fie dispuse corect.

o  nu trebuie sa prezinte fisuri vizibile.
o  nutrebuie sa fie Innodate.

Verificati cursa pistoanelor cilindrilor de frana, reglati-o daca este
necesar.

12.5.7.1 Verificarea sigurantei in functionare a instalatiei franei de serviciu (atelier de

specialitate)

Verificati siguranta in functionare a instalatiei franei de serviciu intr-un
atelier de specialitate.

Furtunurile, tevile gi capetele de cuplare ale instalatiei franei de
serviciu nu trebuie sa prezinte deteriorari sau coroziune la exterior.

O

in Germania paragraful § 57 al legii BGV D 29 a asociatiei
profesionale stipuleaza:

detinatorul vehiculelor are obligatia sa verifice siguranta in functionare
a instalatiei franei de serviciu de cate ori este necesar, dar nu mai
putin de o data pe an, prin intermediul unui expert autorizat.
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12.5.8 Instalatia pneumatica de franare dublu-circuit

12.5.8.1 Drenarea apei din rezervorul de aer comprimat al instalatiei pneumatice de franare
dublu-circuit

1. Lasati motorul tractorului s& mearga (cca.
3 min.) pana cand rezervorul de aer
comprimat (Fig. 220/1) este plin.

2. Opriti motorul tractorului, actionati frana de
parcare gi scoateti cheia din contact.

3. Trageti in lateral si tineti supapa de
drenare a apei de inel (Fig. 220/2) pana
cand nu mai este evacuata apa din
rezervorul de aer comprimat.

4. Daca apa care se scurge este contaminata
evacuati aerul, scoateti supapa de drenare
a apei din rezervor si curatati rezervorul.

5. Montati supapa de drenare a apei i Fig. 220

verificati etangeitatea rezervorului de aer
comprimat (vezi cap. 12.5.8.4, in pagina
198).

12.5.8.2 Verificarea externa a rezervorului de aer comprimat al instalatiei pneumatice de
franare dublu-circuit

Verificarea externa a rezervorului de aer
comprimat (Fig. 221/1).

n cazul in care rezervorul de aer comprimat se
misca in benzile de sustinere (Fig. 221/2)

— tensionati rezervorul sau inlocuiti-I

Daca rezervorul de aer comprimat prezinta
coroziune sau deteriorari la exterior

—  Tinlocuiti-I.

Daca placuta de tip (Fig. 221/3) este ruginita,
desprinsa sau lipseste

—  TInlocuiti-l. Fig. 221

Rezervorul de aer comprimat poate fi inlocuit numai intr-un atelier de
specialitate.
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12.5.8.3 Verificarea presiunii din rezervorul de aer comprimat
al instalatiei pneumatice de franare dublu-circuit (atelier de specialitate)

1.
2.

Conectati manometrul la conexiunea de verificare a rezervorului.

Lasati motorul tractorului s& mearga (cca. 3 min.) pana cand
rezervorul de aer comprimat este plin.

Verificati daca manometrul indica o valoare din domeniul
nominal de 6,0 pana la 8,1 bari.

In cazul in care valoarea nu se incadreaza in domeniul nominal,
componentele defecte ale instalatiei de franare trebuie inlocuite
intr-un atelier de specialitate.

12.5.8.4 Verificarea etangeitatii instalatiei pneumatice de franare dublu-circuit (atelier de

specialitate)

Verificati etanseitatea tuturor conexiunilor, tevilor, furtunurilor si
asamblarilor cu filet

Remediati punctele de frecare ale tevilor si furtunurilor
Tnlocuiti furtunurile poroase si deteriorate (atelier de specialitate)

Instalatia pneumatica de franare dublu-circuit este considerata a
fi etansa cand intr-un interval de 10 minute caderea de presiune
nu este mai mare de 0,10 bari, adica intr-o ora nu mai mare de
0,6 bari, motorul tractorului fiind oprit.

In cazul in care aceste conditii nu sunt indeplinite neetanseitatile
trebuie remediate de un atelier de specialitate, sau

Componentele defecte trebuie inlocuite.

12.5.8.5 Curatarea filtrelor de trecere ale instalatiei pneumatice de franare dublu-circuit

(atelier de specialitate)

Instalatia pneumatica de franare dublu-circuit
este prevazuta cu doua filtre de trecere (Fig.
222/1). Curatati ambele filtre dupa cum

urmeaza.

Curatarea filtrelor de trecere:

1. Stréngeti cele doua urechi (Fig. 222/2) si
scoateti piesa de inchidere cu garnitura,
arcul de compresiune si elementul filtrant.

2. Curatati elementul filtrant cu benzina sau
diluant si uscati-I cu aer comprimat.

3. Laasamblarea in ordine inversa urmariti ca
garnitura sa se aseze corect in canal.
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12.5.9 Instalatia hidraulica de franare

12.5.9.1 Verificarea nivelului lichidului de frana

Vasul de expansiune (Fig. 223) este umplut cu
lichid de frana DOT 4 pana la marcajul "max.".

Nivelul lichidului de frana trebuie sa fie intre

marcajele "max." si "min.".

Daca exista pierderi de lichid de
frana contactati un atelier de

specialitate!

bt

Fig. 223

12.5.9.2 finlocuirea lichidului de frani (atelier de specialitate)

Pe céat posibil inlocuiti lichidul de frana la incheierea sezonului rece.

AVERTIZARE
Lichidul de frana evacuat nu poate fi reutilizat in niciun caz.

Este interzisa varsarea lichidului de frana evacuat sau aruncarea
in gunoiul menajer, acesta trebuie colectat separat de uleiul uzat
si trebuie reciclat de unitatile autorizate.

La manipularea lichidului de frana aveti in vedere:

Lichidul de frAna este caustic si nu trebuie sa ajunga in contact
cu vopseaua masinii, iar daca se intdmpla acest lucru stergeti-I
imediat si spalati locul afectat cu multa apa.

Lichidul de frana este higroscopic, adica absoarbe umezeala din
aer. De aceea, pastrati lichidul de frana numai in recipiente
inchise.

Lichidul de frana care a fost utilizat in instalatia de franare nu
mai poate fi reutilizat.

De asemenea, la aerisirea instalatiei de franare folositi numai
lichid de frana proaspat.

Cerintele stricte impuse lichidelor de frana se supun
standardelor SAE J 1703, respectiv standardului de securitate
american DOT 3 sau DOT 4.

Utilizati numai lichide de frana conforme cu DOT 4.

Lichidul de frana nu trebuie sa vina in contact cu uleiuri
minerale. Urme reduse de ulei mineral fac lichidul de frana sa fie
inutilizabil, respectiv duc la defectarea sistemului de franare.
Garniturile instalatiei de franare se deterioreaza daca vin in
contact cu substante care contin uleiuri minerale. Nu utilizati
pentru curatare carpe murdare de ulei mineral.

Cirrus Special BAH0009.3 03.08
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12.5.9.3 Verificarea partii hidraulice a instalatiei de franare (atelier de specialitate)

Verificarea partii hidraulice a instalatiei de franare:

Verificati gradul de uzura al tuturor furtunurilor de fréana
Verificati starea tuturor conductelor de frana
Verificati etangeitatea tuturor asamblarilor cu filet

Inlocuiti piesele uzate sau deteriorate.

12.5.9.4 Verificarea grosimii garniturilor de frictiune ale instalatiei de franare (atelier de

specialitate)

Gradul de uzura al garniturilor de frictiune trebuie verificat la fiecare
500 de ore de functionare, cel mai tarziu la inceputul sezonului.
Acest interval de ntretinere reprezinta o recomandare. n functie de
conditiile de exploatare, ca de ex. la deplasarea frecventa in pantsa,
acest interval trebuie scurtat.

Céand grosimea garniturilor de frictiune scade sub 1,5 mm sabotii de
frana trebuie nlocuiti (utilizati numai saboti originali cu garnituri de
frictiune de tip verificat). Cu aceasta ocazie, daca este necesar,
trebuie nlocuite si arcurile de retragere ale sabotilor.

12.5.9.5 Aerisirea instalatiei hidraulice de franare (atelier de specialitate)

Dupa executarea oricaror reparatii la care instalatia de franare a fost
deschisa, aerisiti sistemul de franare, deoarece este posibil ca aerul
sa fi patruns in conductele de presiune.

In atelierul de specialitate franele sunt aerisite cu un aparat de
umplere si aerisire:

1.

N o g kDb

11.
12.

Tndepérta’;i fixarea vasului de expansiune.

Umpleti vasul de expansiune pana la marginea superioara.
Montati stutul de aerisire pe vasul de expansiune.
Conectati furtunul de umplere.

Deschideti robinetul racordului.

Aerisiti cilindrul principal.

Evacuati pe rand lichid de frana pe la aerisitoarele sistemului
péna cand lichidul de frana care iese este curat gi nu contine
bule de aer. Pentru aceasta se monteaza pe fiecare aerisitor un
capat al furtunului transparent, iar celalalt capat este condus intr-
o sticla plina pe o treime cu lichid de frana.

Dupa aerisirea intregului sistem de franare inchideti robinetul
racordului.

Eliminati presiunea reziduala de la aparatul de umplere.

Inchideti ultimul aerisitor dupa ce a fost eliminata presiunea
reziduala care vine de la aparatul de umplere si nivelul lichidului
de frAna din vasul de expansiune ajunge la marcajul "MAX".

indepartati racordul de umplere.

inchideti vasul de expansiune.
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Deschideti cu atentie aerisitoarele, pentru a nu fi rotunjite. Se
recomanda pulverizarea aerisitoarelor cu agent de indepartare a
ruginii cu cca. 2 ore Thainte de efectuarea aerisirii.

Efectuarea controlului vizual:
. Sunt stranse aerisitoarele?
. A fost introdus suficient lichid de frana?

e  Verificati etanseitatea tuturor conexiunilor.

Dupa orice reparatii ale instalatiei de franare efectuati cateva franari
pe un drum putin circulat. Intre acestea trebuie sa fie cel putin si o
frAnare puternica.

S| O |-

Atentie: acordati atentie vehiculelor care vin din spate!
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12.6 Lucrari de reglare si reparatii executate in atelier

12.6.1 Reglarea ecartamentului / latimii urmelor (atelier de specialitate)

AVERTIZARE
Capul de distributie se afla in centrul masinii.

Actionati frana de parcare a tractorului, opriti motorul si scoateti
cheia din contact.

Curatati traseul pana la capul de distributie si zona
inconjuratoare inainte de a pasi pe masina (pericol de
alunecare).

Pe traseul pana la capul de distributie si in zona capului de
distributie exista pericol de accidente.

12.6.1.1 Reglarea latimii urmelor tractorului (atelier de specialitate)

La livrarea maginii si la achizitionarea unui
tractor nou, verificati In ce masura cararea
tehnologica este reglata pe latimea (Fig. 224/a) a
urmelor tractorului.

22¢147-3

Fig. 224

Furtunurile de seminte (Fig. 225/1) ale
brazdarelor pentru cararile tehnologice trebuie
sa fie fixate la orificiile capului de distributie,
care pot fi inchise cu vanele glisante (Fig.
225/2).

Daca este necesar, furtunurile de seminte
trebuie inversate.

: : = .,:E
ﬂ/ 25c075-2

(daca exista), trebuie ajustate la noul ecartament (vezi cap.
"Aducerea in pozitie de lucru / de transport a bratului discului
marcator de urma ", in pagina 140).

o Discurile marcatoare ale aparatului de marcare a cararilor tehnologice
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12.6.1.2 Reglarea ecartamentului tractorului (atelier de specialitate)

La livrarea masinii si la achizitionarea unui
tractor nou, verificati in ce masura cararea
tehnologica este reglata pe ecartamentul (Fig.
226/a) al tractorului.

22c147-4

Fig. 226

Latimea urmelor se modifica in functie de numarul brazdarelor prin
care nu se distribuie seminte, la crearea cararilor tehnologice.

Pentru crearea a doua carari, pentru fiecare carare pot fi inchise de
vane glisante in capul de distributie (Fig. 225/2)

¢ la masginile Cirrus 3001/4000 péana la 3 orificii
. la masinile Cirrus 6001 pana la 6 orificii.

Dezactivati vanele glisante (Fig. 225/2) neutilizate (vezi in pagina
204). Vanele glisante dezactivate nu inchid alimentarea spre
brazdarele pentru cararile tehnologice.

Activati si dezactivati vanele glisante intotdeauna pe perechi opuse
pe placa de baza.
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Activarea, respectiv dezactivarea vanelor glisante:

1.

7.
8.
9.

Actionati frana de parcare a tractorului,
opriti motorul i scoateti cheia din contact.

Pozitionati contorul cararilor tehnologice
pe "0" in AMATRONT, ca in cazul
crearii cararilor tehnologice.

Opriti AMATRON*,

Demontati capacul exterior al
distribuitorului (Fig. 227/1).

Demontati inelul (Fig. 227/2).

Demontati capacul interior al
distribuitorului (Fig. 227/3).

Demontati insertia de burete (Fig. 227/4).
Desfaceti suruburile (Fig. 228/1).
Scoateti tunelul sertarului (Fig. 228/2).

Activarea vanei glisante:

10.

Vana glisanta (Fig. 228/3) este introdusa
in ghidaj, ca in figura.

Dezactivarea vanei glisante:

/l/ 25c075-3

11. Rotiti vana glisanta (Fig. 228/3) si
introduceti-o n orificiu (Fig. 228/4).
12. Tnsurubati tunelul vanei glisante (Fig.
228/2) pe placa de baza. 25¢075-10
13. Montati insertia de burete (Fig. 229/1).
14. Montati capacul interior al distribuitorului
(Fig. 229/2).
15. Montati inelul (Fig. 229/3).
16. Montati capacul exterior al distribuitorului
(Fig. 229/4).
17. Verificati functionarea comutarii cararilor
tehnologice.
/I/ 25¢075-7
Fig. 229
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12.6.2 La 10 ore de functionare dupa schimbarea unei roti (atelier de specialitate)

Strangerea surubuirilor rotilor si butucilor (atelier de specialitate), vezi
cap. 12.5.1.

12.6.3 Dupa repararea franelor (atelier de specialitate)

Aerisirea instalatiei hidraulice de franare (atelier de specialitate), vezi
cap. 12.5.9.5.

12.6.4 Reglarea marcatoarelor de urma pentru introducerea corecta in suporturile de
transport (atelier de specialitate)

La rabatarea inauntru a marcatorului de urma
rola (Fig. 230/1) se deplaseaza pe suprafata de
rulare (Fig. 230/2) din suport.

Reglarea marcatoarelor de urma:

1. Actionati frAna de parcare a tractorului,
opriti motorul gi scoateti cheia din contact.

Slabiti contrapiulita.

Rotiti surubul (Fig. 230/3) pana cand rola
(Fig. 230/1) marcatorului de urma de
deplaseaza corect pe suprafata de rulare
(Fig. 230/2) din suport.

4. Strangeti contrapiulita.

PERICOL
inainte de lucra la marcatoarele de urmi actionati frana de

parcare a tractorului, opriti motorul si scoateti cheia din contact.
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12.6.5 Executarea reparatiilor la rezervorul de presiune (atelier de specialitate)

Descrierea functionala a rezervorului de presiune

Pentru tasarea solului pneurile cu profil in V sunt incarcate cu masa
masinii.

O parte a masei masinii este transmisa prin cilindrii de rabatare la
anvelopele cu profil in V. Deoarece uleiul hidraulic nu este compresibil
aproape deloc, presiunea nu ramane constanta nici la blocarea
cilindrilor de rabatare prin racirea uleiului. Cilindrii de rabatare sunt
retragi cativa milimetri. Pentru a compensa pierderea de volum, la
deschiderea prin rabatare este acumulat ulei la o presiune de cca. de
100 bari intr-un rezervor de presiune umplut cu azot (Fig. 231/1).

La reparatii aveti in vedere:

Instalatia hidraulica si rezervorul de presiune
conectat la aceasta (Fig. 231/1) se afla
permanent sub o presiune ridicata (cca. 100
bari).

Demontarea furtunurilor hidraulice, respectiv
desurubarea sau deschiderea rezervorului de
presiune pentru reparatii trebuie efectuate
numai intr-un atelier de specialitate si cu
mijloace corespunzatoare.

La toate reparatiile executate la rezervorul de
presiune si la instalatia hidraulica conectata la
acesta respectati norma EN 982 (cerinte de
securitate tehnica la instalatiile tehnice cu
fluide).

PERICOL
Instalatia hidraulica gi rezervorul de presiune conectat la aceasta
se afla permanent sub o presiune ridicata (cca. 100 bari).

12.6.6 Verificarea momentului de strangere al contrapiulitelor
dupa executarea reparatiilor la bratele masinii (atelier de specialitate)

Strangeti contrapiulitele (Fig. 232/1) si verificati respectarea
momentelor de strangere (vezi tabelul Fig. 232).

Contrapiulita| Momentul de
(1) strangere
Cirrus 4001
Cirrus 6001 M27x2 150 Nm
Fig. 232
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12.6.7 inlocuirea varfurilor de uzura ale brazdarelor RoTelC

Curatarea si intretinerea masinii

1. Demontati discul de plastic (Fig. 233/1)
(vezi cap. "Reglarea discurilor din plastic
RoTelL", in pagina 127)

2. Slabiti surubul cilindric (Fig. 233/2)
(moment de strangere 30-35 Nm).

3. Tnlocuiti varful de uzura (Fig. 233/3) si
montati-I in ordine inversa.

i

W)

Varful de uzura (Fig. 233/3) nu trebuie
o sa iasa peste marginea discului

distribuitor (Fig. 233/4). Daca este

necesar Tnlocuiti discul distribuitor.

19c035

Fig. 233
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12.7  Bolturile barelor inferioare

AVERTIZARE
Pericol de strivire, prindere si lovire a persoanelor in cazul in

care masina se desprinde accidental de tractor!

La fiecare cuplare a masinii controlati vizual starea bolturilor barelor
inferioare. Daca bolturile barelor inferioare prezintad urme evidente de
uzura trebuie nlocuite barele de tractiune.
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12.8 Momentele de strangere ale suruburilor

Momentele de strangere [Nm]
. Capul in functie de clasa de calitate a suruburilor/piulitelor
Filetul ’ ’
[mm]
8.8 10.9 129
M 8 13 25 35 41
M 8x1 27 38 41
M 10 49 69 83
M 10x1 16(17) 52 73 88
M 12 86 120 145
M 12x1,5 18 (19) 90 125 150
M 14 22 135 190 230
M 14x1,5 150 210 250
M 16 24 210 300 355
M 16x1,5 225 315 380
M 18 27 290 405 485
M 18x1,5 325 460 550
M 20 30 410 580 690
M 20x1,5 460 640 770
M 22 32 550 780 930
M 22x1,5 610 860 1050
M 24 36 710 1000 1200
M 24x2 780 1100 1300
M 27 41 1050 1500 1800
M 27x2 1150 1600 1950
M 30 46 1450 2000 2400
M 30x2 1600 2250 2700

Pentru momentele de strangere ale suruburilor rotilor si butucilor vezi

cap. 12.5.1, in pagina 189.
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Schemele hidraulice

13 Schemele hidraulice

13.1 Schema hidraulica a masinii Cirrus 3001 Special

Fig. 234/... | Denumirea

T2 Aparat de marcare antemergator
T5 Forta de apasare grapa

T6 Forta de apasare a brazdarelor
T9a Mecanism de rulare stadnga
T9b Mecanism de rulare dreapta
T10 Roata cu pinteni

T11a Marcatorul de urma stanga
T11b Marcatorul de urma dreapta
T12 Reglarea bateriei de discuri
T14 Exhaustorul

T15 1 x colier de cablu galben

T16 2 x colier de cablu galben

T17 1 x colier de cablu rosu

T18 2 x coliere de cablu rosii

T19 1 x colier de cablu verde

T20 2 x coliere de cablu verzi

T30 Tractorul

Toate pozitiile sunt specificate in directie de mers

210

Cirrus Special BAH0009.3 03.08



Schemele hidraulice

T5
TQE@ ”HTQa E T2

D5 D1 E1]

A01

A02

B3

GD415

Ad

G|
i3

=1
T11a
-
T11b
T10
Cirrus 3001 Special 30c188
Fig. 234

Cirrus Special BAH0009.3 03.08 211



Schemele hidraulice

13.2 Schema hidraulica a masinilor Cirrus 4001 Special / 6001 Special

Fig. 235/... | Denumirea

T1a Ridicarea brazdarelor stanga

T1b Ridicarea brazdarelor dreapta

T2 Aparat de marcare antemergator
T4a Reglare apasare grapa stanga
T4b Reglare apasare grapa dreapta
T5a Reglare apasare brazdare stanga
T5b Reglare apasare brazdare dreapta
T6a Cilindrul de rabatare spate stédnga
T6b Cilindrul de rabatare spate dreapta
T7 Siguranta de rabatare a cadrului
T8a Cilindrul de rabatare fata stanga
T8b Cilindrul de rabatare fata dreapta
T9a Mecanism de rulare stanga

T9b Mecanism de rulare dreapta

T10 Roata cu pinteni

T11a Marcatorul de urma stanga

T11b Marcatorul de urma dreapta

T12 Reglarea bateriei de discuri

T14 Exhaustorul

T15 1 x colier de cablu galben

T16 2 x colier de cablu galben

T17 1 x colier de cablu rosu

T18 2 x coliere de cablu rosii

T19 1 x colier de cablu verde

T20 2 x coliere de cablu verzi

T22a Cadru brazdare clichet stanga
T22b Cadru brazdare clichet dreapta
T30 Tractorul

Toate pozitiile sunt specificate in directie de mers
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AMAZIONIENI-WERKIE
H. DREYER GmbH & Co. KG

Postfach 51 Tel.: +49 (0) 5405 501-0
D-49202 Hasbergen-Gaste  Telefax: + 49 (0) 5405 501-234
Germany e-mail: amazone@amazone.de

http:// www.amazone.de

Filiale de productie: D-27794 Hude ¢ D-04249 Leipzig ¢ F-57602 Forbach
Reprezentante ale fabricii in Anglia si Franta

Fabrici pentru fertilizant mineral, stropitori de camp, semanatoare, masini de cultivare a solului,
depozite multifunctionale si instalatii comunale
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